So 'z boshi

Chet tillarini o'rganish so'nggi vaqgtlarda juda urf bo'ldi.
Aynigsa, ingliz tilining obro'si kundan-kunga oshsa oshyaptiki, aslo
tushmayapti. Ingliz tilini biluvchilarniku aytmasa ham bo laveradi.

Qo’'lingizdagi ushbu mo’jazgina o quv qo llanma ham aynan
ingliz tilini o'rganuvchilar uchun mo’ljalllangan. Gapni chozib
0 tirmaymanda, darrov maqgsadga o taman.

Ingliz tilini o'rganishga garoro qilibsizmi, demak 0"z ustingizda
ishlashni biladigan zakiy inson ekansiz. Chunki, til bilish bizga
kattadan katta imkoniyatlar hadya etadi. Motivatsiya uchun ulardan bir
ganchasini sanab o taman:

1) Ingliz tilini bilgan inson bemalol chet eldagi istagan inson bilan
mulogotga kirisha olasiz. Yangi dostlar, tanishlar orttirasiz;

2) Hozirda eng mo jizakor zamonaviy texnologiyalar G arbda ixtiro
gilinmogda. Barcha qo llanmalar va yangiliklar aynan ingliz tilida
yozilmoqda. Ingliz tilini bilish bizga shu yerda ham foyda beradi.
Biz istagan Kitobimizni tarjimasini kutib o'tirmaymiz, bemalol
internetdan yuklab olib, o giyveramiz;

3) Ingliz tilida filmlar, video-kurslar ko'rib, ularni tushunish
imkoniyatiga ega bo lamiz. Qolaversa, eng so nggi xabarlarni ingliz
tilidagi magolalardan o qiy olamiz;

4) Ingliz tilida hozir butun dunyoga gapiryapti. Demak, istagan joyga
borib, sizni tushunmay qolishlaridan xavotir olmasangiz ham
bo’laveradi ©;

5) Yana bir zo'r tomoni — bu juda goilmagom. Magtanish uchun ajoyib
bir usul. O zingizni ko rsatishning eng zo'r yo'li;

6) Tasavvur giling, ishga kirishingiz kerak. Bu ishga bir gancha odam
anketa topshirgan. Siz ingliz tilini bilasiz, oliy ma’lumotlisiz,
golganlar esa oliy ma'lumotliyu, ingliz tilini bilishmaydi. Endi
o ylab ko ring, kimni ishga kirish ehtimoli yuqori?

Xullas, ingliz tilini o rganish foyda bersa beradiki, ziyon gilmaydi.
Ushbu go’llanma til o°rganishning eng zo'r uslublaridan biri. Qo’llanma




orgali uch oy ichida ingliz tilida bemalol suhbatlashish, yozish, o qish va
tushunish ko nikmalariga ega bo lasiz.

Meta-ta lim

Meta-ta'lim o tgan asrimizning 50 yillarida Yevropada paydo bo lgan.
Aslini olganda meta-ta’'lim gadim davrlardan buyon mavjud, lekin u
hozirgidek nom gozonmagandi. Meta-ta'limni — ta'lim tizimidagi yangilik
sifatida 50 yillarida tan olishdi.

Meta sozi lotin tilidan olinganda, o"zbek tiliga tarjima gilinganda
“yordamchi” degan ma noni anglatadi.

Ushbu so zning ma nosidan tushunarli bo"lsa kerak, meta-ta'lim ta’lim
ayni gaysidir turi bilan shug ullanmaydi, ya ni ushbu ta'lim turi shunchaki
ta’lim jarayonini tezlashtirishga asoslangan.

Hozirda meta-ta’lim texnologiyalari dunyodagi barcha ta’lim
texnologiyalari ichida 1 o rinni egallaydi. Meta-ta'lim hozirda Y evropaning
eng rivojlangan davlatlarida (Buyuk Britaniya, Fransiya, Germaniya,
Italiya, Ispaniya va h.k.) hamda AQShda keng rivojlangan va rivojlanib
bormoqgda. Osiyo davlatlari esa bu sohada ogsab qolmoqda, fagatgina
Janubiy Koreya, Xitoyning ayrim regionlari hamda Yaponiya davlatlariga
ushbu yo nalish endi-endi kirib kelmoqgda. O rta Osiyoga hali meta-ta'lim
Kirib kelmadi. Bu degani O zbekistonda meta-ta’ lim ilk bor Toshkent
shahrida 0"z ganotlarini yozishni boshladi.

Meta-ta'limning asosiy maqgsadlari:

1) Ta'lim tizimini eskilik sargitidan zamonaviy holatga olib chiqish;
2) Ta'lim samaradorligini oshirish;
3) Ta'lim jarayonini tezlashtirish.

Hozirda meta-texnologiyalari barcha fanlar, qolaversa barcha sohalar
uchun ishlab chigilgan. Bizda ilk bor meta-ta’lim inglis tilini o rganish
sohasidan boshlandi, ya ni biz boshladik.




Buning sababi — hozirda chet tillarini o'rganish urf bo’ldi, golaversa
O zbekiston jahon hamjamiyati ichida o'z obro'si hamda o0 ziga yarasha
hamkorlariga ega, shu bois hozirda chet tillarini biladigan mutahassislarga
talab juda oshib ketdi.

Endi eng qizigii, meta-texnologiyalari yordamida siz ta’lim
jarayoningizni 30 baravariga oshirishingiz mumkin.Misol, siz repetitor yo
biron 0 quv markazida inglis tilini taxminan 1 yil ichida o'rganasiz. Ushbu
texnologiyalar yordamida, siz atiga 2 oy ichida o rganib olishingiz mumkin,
golaversa natijangiz 1yillik ta'limingizdan yugori bo"ladi. Matematikani 3
hafta ichida o rganish mumkin va h.k. Qolganlari hozircha sir!!!

Meta-ta limning bo limlari:

1) Tillar uchun maxsus texnologiyalar;

2) Mnemonika (superxotira)ga ega bolish sirlari;

3) Tez va sifatli 0"qish sanati (1 dagigada — 700 — 800 ta so zgacha olib
boorish mumkin);

4) Ma'lumot bilan ishlash, tushunish va uni esda qoldirish
texnologiyalari.

Meta-ta'limni tasavvuran tushunishingiz uchun, sizga bir metafora
keltirib o taman.

Tasavvur giling, marafon barcha yuguryapti.Kimdir tez, kimdir ma lum
bir sabablarga ko'ra sekin.Marra anig, hamma bor kuchi bilan marra sari
intilyapti. Siz bo’lsa mashinada ketyapsiz. Xo sh, nima deb o’ylaysiz, kim
birinchi bo’lib yetib boradi. Albatta siz. Chunki sizda texnika bor. Maxsus
algoritm hamda texnologiyalar bilan va texnikasiz standart ravishda
0'rganishning o rtasidagi farg shunda. Texnologiyalar yordamida siz 95%
ustunlikka ega bo lasiz.

Tilni o rganishga oid foydali maslahatlar
(albatta o qib chiging!)

Jarayon




O'quv qo llanmani bitta o°zingiz o qib-o'rgansangiz ham
bo laveradi, ammo chin yurakdan maslahat bergan bo’lardim, tilni
jamoa bo’'lib o'rganing. Chunki, avvalambor o'rtada ragobat muhiti
uyg onadi. Kim kimdan o’tadi o'yinini oynaysiz, qolaversa g urur
boshgalardan qolib ketishingizga yo'l go ymaydi. Yana ko pchilik
bo'lib o'rgansangiz, bilmaganingizni bilib olasiz, boshgalarga
orgatish orgali bilimlarni mustahkamlaysiz, bundan tashgari
yaxshigina motivatsiya bo lib, xizmat gilishi ham mumkin.

Eng muhimi barcha vazifalarni to’lig bajaring. Vizual xotira
bilan ishlash kerak deyildimi, uyalmasdan, erinmasdan ishlash kerak.
Qolaversa, birinchi bosgichda eng muhimi qaytarishlar. Soatlab
krossvord yechib o'tirish yoki giyindan giyin masalalar ustida bosh
qotirishga hojat yo'g. Til o' rganish jarayoni qulay hamda maza
bo'lishi kerak. Aks holda hammasi teskarisiga ketadi. Barcha
strukturalar beshta barmoqgni tushuntirgandek tushuntirib go'yilgan.
Ortiqcha zorigishlarga hojat yo g. Shunchaki, kuniga uch-to'rt mahal
vaqt topganingizda, avtobusdami, metrodami yoki tushlikka
chigganingizdami, daftaringizni sekin ochib strukturalarni 5-10 daqgiga
davomida bir necha bor takrorlasangiz yetarli.

Miyamiz vagti-vaqti bilan gaytarilgan narsalarni odatiy bo lishi
kerakdek yozib oladi hamda uni keyingi safar o'zi avtomatik tarzda
gaytaradi. Bizning maqgsadimiz ham shu — strukturalarni avtomatizm
darajasiga olib chigish.

Endi keyingi bosqgich — bu lug at bilan ishlash. So"z yodlashning
eng zo'r yo llarini tagdim etib gqo'yganmiz. To g risini aytganda, til
0 rganish jarayonida 95% vaqtingiz yangi so zlarni yodlashga
garatilgan bo ladi.

Tilni asosan uch narsa tashkil etadi, ularni sanab o taman:




Ko'rib tuganingizdek, lug at eng katta o'rinni egallaydi. Agar
so 'z boyligi yetarli bo'lmasa, tilda na gapirib bo’ladi, na yozib, na
oqgib bo'ladi. Mayli, bu muhim emas. Muhim ishlar bilan
shug ullanamiz!!!

Digqgat, savol: Siz so zlarni ganday yodlaysiz?

Shoshmangchi, o zim javob berishga harakat gilaman. 40-50ta
so zni olasiz. Uzur, avvalo, daftarni olib, uni uchga bo'lib olasiz,
birinchi qatorga inglizcha so zlarni, ikkinchisiga o zbekchasini,
uchinchisiga o qilishini yozib chigasiz. Shu jarayonni o°zida ancha
charchaysiz.

Keyingi bosgich bundan ham qgiyin. Avvaliga o ntasini
gaytaraverib, gaytaraverib miyangizni zo'rigtirasiz. So'ng birma-bir
0 zingizdan so rab chigasiz. Xullas, shunga o xshash bemazagarchilik
bilan shug ullanib, miyangizni adoyi-tamom gilasiz.

Agar shu uslubda so’z yodlagan holingizda ham bir soat o tar-
o'tmas barcha so'zlar esdan chigib ketib bo’ladi. Chunki, bizni
maktabdan shunga o'rgatib go'yishgan. Imtihon uchun kechquruni
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bilan gaytarib chigib yodlab olamizda, o gituvchimizga borib aytib
berib, beshni olgach, barcha bilganlarimizni unutib yuboramiz. Zarari
yo g, buni O QUVCHILAR xotirasi, deb atashadi.

Aslida siz o'ylaganingizdan ko progiga godirsiz. Shunchaki biz
miyamizning boyliklaridan noto g ri foydalanamiz.

Keling, 0z-moz miya haqgida gaplashamiz. Eshitgan bo’lsangiz
kerak, miyamiz ikki gismga bolingan: chap va o ng gismlarga.

Chap qism asosan mantigiy mulohazalar, hisob-kitoblar,
ragamlar, matnlar, xullas shunga o xshash narsalarni eslab golishga
mo ljallangan. Afsuski, chap gismimiz atiga 10% eslab qolish
gobiliatiga ega xolos, aziz buyuk xotira egalari!!!

O'ng taraf esa beshta his-tuyg'u organlari — ko'rish, eshitish,
ta'm bilish, hid sezish hamda silash xotiralariga javob beradi.
Anigrog’i, ong taraf his-tuyg'ularga javob beradi. Va qizigi
shundaki, o'ng taraf ma’lumotni 90% eslab gola olar ekan. Dahshatli
ragamlar shunday emasmi?

Nega yosh bolalar, ya'ni bog cha yoshidagi bolalarni xotirasi
zo'r bo"ladi? Sababi ular miyani o'ng tarafi bilan eslab golishadi, aziz
katta bo’lib qolgan o quvchilar! Maktabga Kirishlari bilan esa
tabiatning bebaho tortig i hisoblangan buyuk xotiradan ayrilib, matnli
xotiraga o tib qolishadi. Ana sizga ari uyasi! Demak, quyon ini tagida
nima yashiringan ekan? Mayli bu muhim emas. Keyin aniglaymiz...

Baxtingizga, bizda so zlarni eslab golish bo’yicha, 0'ng tarafdan
foydalanish bo'yicha maxsus qoidalar va oson yo'llar mavjud,
azizlar!!!

Kitobning ikkinchi gismida lug atimizni boyitishning eng ajoyib
hamda betakror yo'llarini ko rsatib beraman.

Xo'sh, endi keyingi masalaga o'tsak. Siz deylik haftasiga
gaytarib-gaytarib yodlash ko nikmasi orgali 100-200ta so zni yodlab
olarsiz, shunda ham ularning yarmidan ko pi hech gancha vaqt o' tmay
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esdan chiqgib ketadi. Azizlar, nima qilish kerak? Qayg urishga hojat
yo g, hammasi zo'r boladi.

Bizning texnikamizga ko'ra soatiga 100ta so zni

yodlab ola olasiz. Tasavvur giling 1 soat = 100 so'z bo'Isa, demak
10 soat ichida 1000 ta so "z, bu fantastika!!!

Statistikaga biroz murojaat gilamiz.

140ta so z odatiy turmush va oddiy holatlarda suhbat qurish uchun
yetarli;

800ta so'z chet davlatida sayohat gilib, mahalliy aholi bilan biroz
uyog dan-buyog dan suhbatlashishga kifoya;

2000 — 3000ta so'z — bu Oliy ta'lim muassasasiga kirish uchun juda
yetarli, golaversa erkin suhbatlashish, gapni tushunish, kitoblarni o qiy
olish sizga cho't bo"Imay qoladi;

4000 — 6000 ta so 'z bilan siz 0" zingizni professional, deb hisoblab,
bemalol o qgituvchilik faoliyati bilan shug ullanishingiz mumkin;
10.000 ta so'z esa ilmiy kitoblar hamda inson o zini bemalol o sha
davlat fugarosidek his gilishi uchun kifoyadan ham ziyoda!!!

Shunday ekan, lugat boyligi ko p narsani hal giladi, deb qo rgmasdan
aytishim mumkin.

Qolaversa, texnika tekshirib ko'rilgan. Agar qunt gilsangiz
kuniga 1000ta so "z yodlab olishingiz ham mumkin, xursand giladigan
joyi sozlarni 10 oy o'tgach ham unutib go'ymaysiz. Ular sizni bir
umrga yodingizda goladi.

Agar juda shoshmayotgan bo'lsangiz, kuniga 30-60 dagiga
o tirib lug at bilan ishlasangiz, bu 100ta so zni yodlab olish uchun
kifoya. Natijalar 85 — 97%ni tashkil giladi, ya 'ni xavotirga hojat yo q!

Agar kuniga 100tadan so'z yodlasangiz, oyiga 3000 so'z
boyligiga ega bo’lasiz. Bu esa Oliy ta'lim muassasiga Kirish uchun
yetarli.

Maslahatim, shubha-gumonlarni chetga surib, harakatga
Kirishing.




Endi grammatika bilan shug ullanamiz. Grammatikani zorlab
o rganib olish uchun uchinchi gismda maxsus patternlar ishlab
chigdik. Patternlar bilan gattiq shug ullaning, ular sizga Grammatik
avtomatizmni ta'minlaydi. Ular bilan ishlashni o'sha gismda to'lig
tushuntirib beraman.

Endi og zaki suhbatga kelsak. To g risi, men oddiy kitobman,
tilim-zabonim yo°q, siz bilan suhbat qura olmayman. Shunday ekan,
komanda bilan birga ishlab suhbat quringlar.

Sizga katta sirni ochaman, to g risi bu sir uchun sizdan katta pul
olishim kerak ediyu aslida, mayli sizga tekinga hadya etaman.

Buyuk sir: GAPIRISHNI O'RGANISHNING ENG ZO'R
YO'LI - BU GAPIRISH!!!

Do stlaringizni yig ing yoki albatta bitta guruh to"plab, ular bilan
birga turli xil mavzularda suhbatlashing. Bu fagat va fagat foyda
keltiradi.

Endi tushunish masalasiga kelsak. Gapni tushunish — tilning eng
muhim aspektlaridan biri. Qizig'i shundaki, ko pchilik negadir bunga
yetarlicha e'tibor garatmaydi. Tushunish masalasi ham yaxshigina
fokusga muhto;j.

Eng zo r yechim — bu filmlar!

Ingliz tilida filmlar tomosha qiling — bu tushunish tezligini
oshiradi. lloji bo'lsa, subtitrlarsiz ko'ring, chunki miyamiz dangasa.
Ikkita yo'l turgan bo'lsa, u eng oson va eng qulayini tanlaydi. Koz
oldida so zlarni tarjimasi hamda qulog ida chet tilidagi so zlar bo’lsa,
hech ikkilanmay “mehnatsevar” miyamiz birinchi yo'Ini tanlaydi.

Agar so zlarni tushunishda giyinchilik yuzaga kelayotgan bo’lsa,
filmning skriptini, ya'ni ssenariysini matn shaklidagisini olingda o"qib
chiging. Avvaliga birinchi betni 0°ging, agar unda tushunarsiz so"zlar
bo’Isa barchasini flomaster yo marker bilan o chirib chiging. Gapga
e'tibor bering, o'chirib chiging deyapman, tagiga chizib qo’ying
deganim yo q!




Matn mazmunini tushunib so zlarni sizga taqdim etgan so'z
yodlash uslublari orgali yod oling, ana undan keyin filmni korishga
Kirishing, ana shunda iymonim komilki, sizda hech ganday giyinchilik
bo Imaydi. Filmni korish jarayonida fokusingiz yangi so zlarda yoki
gaplar mazmunida emas, film mazmunida bo’ladi. Ham yangi
so zlarni o'rganib olasiz, ham filmdan yaxshigina emotsiyalar olishga
ulgurasiz.

Jarayon bilan qisgacha tanishib chigdik, agar muammo va
savollar bo'lsa, men hamisha yodamga tayyorman!!!

Motivatsiya

Motivatsiya til o’rganishda ham, biron ishni boshlaganda ham
eng muhim unsurlardan biri, desak o'ylaymanki, xato gilmagan
bo’laman. Motivatsiyani to'lig tushunish uchun gisgagina vizual
tushuntirish hadya etaman.

Qiziqish — Motivatsiya

J

Natija < Harakat

Fikrimcha, ortig'i bilan tushunarli bo’ldi. Ko'rib turibsizki,
motivatsiyasiz uzogga borolmaysiz.

Baxtingizga motivatsiyani uyg otish uslublari bilan tanishtiruvchi
mendek do stingiz bor.




Avvalo, magsadlarni aniq ishlab chiging. Tilni nega o rganishingiz
kerak, gancha muddat ichida o'rganib bolishingizni belgilab oling.
Magsadsiz o rganishga kirishmang. Maqgsadsiz harakat xuddi boradigan
joyni manzilini bilmay yo'lga chigishga o xshaydi. Adashib-ulogib
yuraverasizu, ammo hech biron yerga qo nolmaysiz.

Keyingi masala — diagramma. Albatta diagramma bo lishi shart.
Bugunog bitta A2 oq qog oz olingda, ko zga ko rinadigan joyga ilib
go'ying. Hamda har kun erishgan natijalaringizni foizlar ko'rinishida
hisoblab boring. Diagramma quyidagicha giyofaga ega bo ladi.

30
25

20

Gapirish
15 .
Grammatika

Lug'at
10

1-dars 2-dars 3-dars 4-dars

Bu insonga gandaydir boshgacha ruh bag'ishlaydi. Ta'lim olish
jarayonini ham ancha qiziqrogq qiladi, kattagina energiya bilan ham
ta minlaydi. Bu ikkinchi maslahat edi.

Endi uchinchi masala. Bu juda muhim. Har bir o’sish va ajoyib
natija uchun o"zingizni tagdirlang. Qo pol tuyulishi mumkin, ammo inson
ham xuddi hayvon tarbiyalanganidek tarbiyalanadi.

Biron ishni yaxshi bajarsa uni taqdirlash kerak. Mukofot — bu eng
zo'r motivatsiya. Olimpiadalar, musobagalar nega o'tkazilishi haqgida
eslang? Qobiliatlilar uchun bu fagat motivatsiya. Mukofot uchun barcha
harakatga keladi.
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Organizmga bir marta qilgan ishi uchun mukofot bersangiz, keyingi
safar organizm hatto sizi undaydi dars qilishga, azizlar. Buni bir sinab
ko ring.

Har bir natija uchun o°zingizni maqtang. Maqgtang, magqtang,
magtang!!! Siz bunga loyigsiz. Maqgtov ham ajoyib motivatsiya. Aynigsa
maqgtovni 0°zingizdan, eng yagin kishingizdan eshitsangiz. Do stim,
ushbu kitobni ochib o giyapsizmi, demak siz chinakam o giyman,
izlanaman, bu hayotda nimagadir erishaman, deydigan mehnatkash inson
ekansiz. Sizga goilman. Xosh, ganday motivatsiya yogdimi?

Endi yana uchta maslahat beraman, agar ishonsangiz, ular sizga
foyda beradi, ishonmasangiz, hech narsa gilmaydi.

Xullas, tortishish gonuni hagida eshitgan bo lsangiz kerak. Xayollar
hagigatga aylanadi. Tortishish gonunini ishlatish orgali o'rganish
jarayonini yanada tezlashtirishimiz mumkin.

Buning uchun avvalo ertalab va kechqurun 20 dagiga davomida
0 zingizni tilni o'rganib olganingizni tasavvur etishingiz kerak. Xuddi
hozirgina til o'rganishni tugatdingiz, bir gancha dostlaringiz yoxud
yaqginlaringiz davrasida ingliz tilida sayrab, magtanyapsiz. Hamma sizga
qgoil golyapti. Bu nagadar ehtirosli!!!

Navbatdagi vazifa bugunog bajarilishi lozim. Hoziroq biron
gahvaxona yoki restoranga borib, dostlaringiz bilan tilni o'rganib
bo lganingizni nishonlang. Tasavvur qiling, bugun tilni o'rganishni
boshlaganingizga 3 oy bo’ldi. Bemalol ingliz tilida gapiryapsiz.
Do’stlaringiz sizni tabriklasin, o°zingizni o0°zingiz ham tabriklang.
Nishonlanglar, zavglaninglar. Bu nega kerak?

Bu miyani aldashning yaxshi yo'llaridan biri. Miyamiz yangi
vazifaga kirishsa, negadir uni o°xshash yo o xshamay qo lishidan qgattiq
go rqadi, giynaladi, ko nikish bobida azoblanadi, axir u dangasa-ku!

Agar u o'rganib bo'lganini his gilsa, demak hayajon ham, qo'rquv
ham bo Imaydi. Qiynalishiga ham hojat yo q. Barcha jarayon silliq o tadi.

Uchinchi vazifa — bu affirmatsiyalar. Yoshligimizda bizning
miyamizga til 0 rganish qiyin kabi fikrni quyib qoyishadi. Yoki
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bunday fikrga bir gancha mag lubiyatlar tufayli kelib golamiz. Bu esa
ichki blok, ya ni gisilish paydo giladi. Bilsangiz, ruhiy blok — eng yomon
narsa. Blokdan hamda komplekslardan qutulish uchun ongimizga yangi
dastur yasashimiz kerak. Buning eng zo'r yo'li — bu affirmatsiyalar.
Affirmatsiyalar — bu ijobiy iboralar.

“Til o'rganish oson. Men tilni maza qilib, tez va oson
o'rganyappan” mantarasini kuniga uch-to'rt mahal ichingizda yo
tashqingizda gaytarib yuring. Bu blokni yechishga yordam beradi.

Ko pchiligimiz so 'nggi paytlarda dangasa bo'lib ketyapmiz? Chunki
hammayoq tayyor, kirni mashina yuvadi, yurish ham shart emas, tayyor
nogironlar uchun maxsus mashinalar bor, idishni ham kir yuvadi, ovgat
ham tayyorlash shart emas, borasiz, yeysiz, yotasiz, uxlaysiz. Bu hayotda
yashash ham shart emas, emotsiyalarni ham sun'iy ravishda olyapmiz.
Televizor bor-ku, yashashdan na hojat?

Bizning o'rnimizga aktyorlar vyig'lashadi, bizning o’rnimizga
aktyorlar sevishadi, ishlashadi, kulishadi, xullas yashashadi. Biz qayerga
yo qolib goldik?

Ko pchilik fantaziyalar ummonida suzib yuradi. Fantaziyalar insonni
osmonlarda uchirib yuradi. Har ganday insonda maqgsad va orzu degan
narsalar bor. Ammo negadir ularni ro’yobga chigarish uchun gandaydir
kuch yo q, chamamda.

Rostdan kuch yo gmikin? Balkim xohish yo'qdir. Energiya
yetishmayotgandir? Unisi ham, bunisi ham emas, shunchaki biz o'z
dangasaligimizni tan olgimiz kelmaydi. Ertaga, ertaga, deb Qor bobo
bizga orzularimizni yaltiroq qog ozga o rab, go limizga keltirib berishini
kutib yotaveramiz. Mana sizga oddiy odamning ahvoli!!!

Tadqigotlar shuni ko rsatyaptiki, sharoiti yaxshi oila farzandlari o'ta
darajada dangasa, mehnat suymaydigan bo’lib chigishyapti. ChunkKi
nimaga ham intilish kerak? Axir hamma narsa hoziru-nozir bo’lsa. Sal
sharoiti yomonroq oila farzandlari esa doimo mehnatda, harakatda.
Chunki, ularda motivatsiya bor. Ularning energiyalari kundan-kunga
oshadi, ko zlaridan, oyoglaridan o't chagnab turadi. Mana bizdan misol,
barchamiz dangasamiz, motivatsiyasiz umuman harakat gilmaymiz.
Chunki hech narsaga muhtojligimiz yo'q.
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Motivatsiya sun'iy ravishda oshirish hisobiga sal o zimizni o nglab
oldik. Shundoq bo'lsa ham to'lig icha emas. Biz ham dangasa edik, ammo
hech narsaga garamay, xohish bo lishi yo bo Imasligiga garamay mehnat
gilishga o rgandik. Bu albatta oson bo Imadi, chunki qulaylilik hududidan
chigish oson ish emas, juda katta energiya talab giladi.

Endi motivatsiyani ilmiy tomondan, maxsus formulalar orgali ko'rib
chigamiz. Motivatsiya — bu benzin. Siz mashinasiz, motivatsiya esa
benzin. Agar benzin bo'lmasa, siz harakatlanmaysiz, umuman
harakatlanmaysiz.

Motivatsiya gachon paydo bo’ladi? Ayniqgsa, nimanidir sotib olish
borasida. Quyidagicha formula bor: V> P

V — bu Tovar, P — bu narx. Agar siz sotib olayotgan tovar narxidan
ko'ra siz uchun gimmatliroq bo’lsa, siz uni sotib olasiz. Buni alternative
tanlov deyishadi. Oddiyroq qilib tushuntiraman. Siz tasavvur qiling
mashina sotib olmoqchisiz. Mashina 40 million turadi. Deylik, sizda
shuncha pul bor. Pul sizda yetarli. Endi hisob-kitob gilasiz. Agar mashina
sotib olsangiz, taksiga bo'lgan harajatlar gisgaradi, ammo benzin,
ta'mirlash va h.k. singari chigimlar paydo bo ladi. Endi nima qilish kerak,
sotib olaymi yo yo gmi?

Navbatdagi masala shuni ko'ndalang holatda ko'rib chigish. Agar
mashina sotib olsak, emotsiyalar to’lgini ostida golasiz. Hamma siz
maqgtaydi, hamma siz haqingizda gapiradi va shunga o xshash itning
akkillashiga o xshagan narsalar yuz beradi.

Xullas, garaysiz, narx arzimagan, ammo tovar gimmatli bo’lsa, siz uni
sotib olasiz.

Universitetlar bilan ham xuddi shu ahvol. Repetitorga boryapsiz.
Borishdan oldin o'ylaysiz, katta pul tikyapman, ammo Universitetga
Kirib, o qib, kattaroq lavozimda ishlasam, pullarimni chigarib olaman,
yaxshi, shunday homxayollar ta sirida yashayverasiz.
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Endi dars jarayonida motivatsiyadan ganday foydalanish to g risida
so zlab beraman. Motivatsiya 0"z navbatida ikki turga bo linadi: Jarayon
va Natija.

Agar sizga Jarayon muhim bo’lsa, sizda doimo motivatsiya bo’ladi.
Agar natija muhim bo’lsa, bu masala sal giyinrog.

Yosh bolalar asosan jarayonga e tibor garatishadi. Agar dars jarayoni
gizigarli va marogli bo’lsa, ular darsga gatnashishadi. Agar qiziq
bo Imasa, ularni urib bo'lsa ham o gitolmaysiz.

Kattalar esa Natijaga asoslanishadi. Ularni jarayon bilan ishlari yoq,
muhimi natija, bo’ldi boshga hech narsa kerak emas.

Bu yerda biroz ayyorlik ishlatishga to'g'ri keladi. Bolani
motivatsiyasini ganday ko'tarish kerak? Avvalo unga birinchi darsdan
qiyin vazifalar bermaslik kerak.

Yengil-yengil vazifalar bilan, asta-sekin giyinlashtirib borish kerak.
Nega? Javob juda oddiy. Tasavvur giling, ikkimiz yana marafondamiz.
Siz tekis yo'ldan meniki bilan bir xil benzinda ketyapsiz, men esa g adir-
budur yo'ldan ketyapman. Kimning benzini birinchi bo'lib tugaydi,
siznikimi yo menikimi? Albatta, meniki-da!

Menimcha mohiyat tushunarli shunday emasmi? Bolani motivatsiyasi
ham xuddi shunday. Agar bolani tezrog darsdan sovutmoqchi bo'lsangiz,
unga ko proq va giyinroq vazifalar bering.

Endi kattalar motivatsiyasini ko rib chigamiz. Bu sal mushkul masala.
Avval  aytganimdek, ular natijaga  asoslanishadi.  Natijani
ko rsatmasangiz, ular uzoqg vagt o gishmaydi. Endi ganday qilib natija
ko'rsatish kerak? Ikki yo uch darsdan keyin imtihon o'tkazing, agar u
imtihondan yaxshi o'tsa, 0'z-o0'zidan natijasini ko'rib, motivatsiyasi
oshadi. Kattalarda xuddi shunday o xshayaptimi, olg'a ketishadi, bitta
0 xshamay qoldimi, motivatsiya darajasi tushib ketadi.
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Nugsonlar

Xafa bo’Imangu, ammo hech kim nugsonlardan holi emas. Ba zi bir
nugsonlar bor-ki, ular sizni til o'rganishingizda sizga katta halal berib
go'yadi. Xullas, toki u nugsonlardan qutulmaguncha, nafagat til
masalasida,balki uncha-muncha boshga sohalarda ham tuzuk-quruq
natijalarga erisha olmaysiz. Hozir ulardan bir ganchasini sanab o'taman,
nima gilish hagida esa 0°zingiz o'ylab ko rasiz.

1) Shoshqaloglik — sizning gon-qoningizga singib ketgan nugsonlar ichida
eng dahshatlisi. Shoshilib, hech gachon hech narsaga erisha olmaysiz.
Ko pchiligimiz qaysidir bir ishga kirishsak, darrov miyamiz eng so nggi
nugtagacha bo lgan ssenariyni boplab tuzib go yadi. Agar hammasi 0" sha
ssenariy bo'yicha bo’lmasa, biz stressga tushib golamiz. Eng yomoni
shundaki, miyamiz hammasi tezroq, iloji bo'lsa hoziroq ro’y berishini
xohlab goladi. Mana shunda chinakam sinov boshlanadi. Sizga bitta
rivoyat aytib beraman, xulosani 0°zingiz chigaring.

Mashhur bir olim hind rohiblaridan birining oldiga kelib, unga
shogirdlikka tushmoqchiligini hamda rohiblik sirlarini to'lig icha
0 rganmoqchlllgl hagida aytibdi.
Ustoz, rohiblikning barcha sir-asrorlarini o’rganishimga gancha
vaqt ketadi? — deb so’rasa, ustoz ko zlarini chimirib:

- 5yil — debdi. Olimning peshonasidan tutun chigib ketay, debdi.

- Agar ikki baravar tezroq ishlasamchi, barcha mashglarni ikki
baravar ko prog bajarsamchi? — deb so raganida, ustoz:

- Unda 10 yil ketadi, - deb javob qgilibdi. Olim hayron bo'lib:

- Agar yemay-ichmay, uxlamay, mehnat qilsamchi? — deb
S0 raganida, ustoz o'ylab ham otirmay:

- Roppa-rosa 15 yil ketadi, - deb javob beribdi. Shogird hayron bolib:

- lye, nega mehnat gilganim sari muddat uzayib ketyapti? — deb
S0 raganida, ustoz:

- Sen g@ancha shoshganing sari, shuncha ishlar chala-chulpa
ketaveradi. Uni boshgatdan boshlashga esa yana shuncha vaqt
kerak. Unutma, shoshganing sari, ishing orgaga garab ketaveradi. —
deb javob bergan ekan.

2) Perfektsionizm — xato gilishdan go'rgish. O’ylashimcha, bu kasallik

barchaning boshida bor, ammo unutmasligimiz kerakki, biz mukammal
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jonzotlar emasmiz. Har kim xato giladi. Xatolardanda buyukroq ustozlar
yo'g. Eng bebaho xazina — bu xatolardan chigarilgan xulosalar.
Gapirayotganda xato gilishdan go'rgish — bu to'g'ri ma noda ahmoqlik.
Chinakam liderlar hech gachon xato gilishdan va bitta 0" xshamay qolgan
ishni boshgatdan boshlashdan go'rgishmagan. Buning uchun Tomas
Edisonning bitta lampochka ixtiro qilishda 10,000dan ortiq
eksperimentlari muvaffagiyatsiz tugaganiga nazar tashlash — ajoyib misol
bo'la oladi, deb o'ylayman. Bu kabi sabr-togat hammaga ham
berilavermaydi. Aynan, shunday insonlar hamisha g olib bo’lishadi.
Xatolar — bizning do’stlarimiz, ularni xafa gilmang.

3) Uyalish — bu nugson egalarini sal agldan ozganroq, deb hisoblayman.
Gapirishdan uyalish uyat-ku! Qanday qilib, gapirmasdan gapirishni
o rganish mumkin. Ko pchilik noto g ri gapirib qo'yib, atrofdagilarning
kulgusiga golishdan qo'rgadi, chinakam ahmoqlik. Avvalo inson bilib
tugilmaydi, golaversa o'rganish jarayonida unda xato-kamchiliklar
albatta bo’ladi. Ulardan uyalish emas, ular ustida ishlash kerak.
Birinchidan, kamdan kam inson sizning ustingizdan kuladi, chunki ular
ham bir paytlar sizdek oddiy o quvchi bo'lgan hamda xatolar gilgan. Shu
sabab, ular sizni tushunishadi. Endi agar kuladigan bolishsa, ularga
qarab: “Sizlar bilib tug'ilganmisizlar yoki o’rganayotgan vagtingizda
xatolar bo’lmaganmi? Undan ko'ra, xatolarimni ko'rsatib beringlar,
keyingi gal ularni qaytarmaslikka harakat qilaman” — deng. Tamom!!!

Maqgsadlar

Magsad qoyish har bir ish boshidan ishning samaradorligini oshirish
uchun eng muhim faktor hisoblanadi.

Bizning magsadimiz, siz aziz vatandoshlarimizga, go ldan kelgancha
kerakli xizmatlarni ko'rsatib, mehnatingizni yengillashtirish hamda
natijalarga erishtirish. Eng asosiysi biz uchun — bu sizning natijalaringiz.Bu
yerga har biringiz ma’lum bir magsad hamda gandaydir natijaga erishish
niyatida kelgansiz, shunday emasmi?

Shunday ekan, avval boshidan, bir kichik amaliyotni boshlaymiz.

Barchamiz, bittadan og gog ozlarni olamizda, quyidagi savollarga javob
beramiz:
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Men ingliz tilini nega o rganyapman?

2. Ingliz  tili  yordamida hayotimda qganday  natijalarga
erishmoqgchiman?

3. Qancha so"z men uchun kifoya?

4. Ingliz tilini gaysi darajasigacha borsam men uchun kifoya?

5. Til menga aslida nega kerak?

lloji boricha maqsadlaringizni to'lig bayon eting. Misol uchun, men
falonchi  univeristetga kirmoqchiman, shu sabab inglis tilini
0 rganyapman; yoki bo’Imasam men IELTS yoki TOEFL imtihonlarini
topshirib chet eldagi falonchi oliy ta’lim muassasida o gimogchiman.
Buning uchun men 3000ta so'z bilishim kerak yoki 5000ta so'z menga
kifoya.Inglis tilining Intermediate yoki Advanced darajasi menga yetarli.
Til mening hayotimda, ishimda, qolaversa bolalarim bilan birga
shug ullanishda menga qo’l keladi va h.k.

Nega biz magsadlarni oldindan belgilab olyapmiz? Maqgsad — bu xuddi
bir gaysidir manzilga o xshaydi. Agar siz manzilni bilmasdan, yo'lga
chigadigan bo’lsangiz, manzilni u yerdan qidirasiz, bu yerdan qidirasiz,
xullas ancha sarson bo’lasiz. Eng yomoni gimmatli vaqtingiz hamda
mablag ingiz isrof bo’ladi. Agar siz manzilni bilsangiz, bemalol 0 sha
manzilga eson-omon yetib olishingiz mumkin, yo'lboshchi yoki men
haydovchi yordamida.

Axborotni gabul gilishda samaradorlikni oshirish

Samaradorlik masalasi hamisha bizni gizigtirgan, shu bois bu
masalaga atroflicha e tibor garatishingizni maslahat beraman. Ma ' lum
bir vaqgt ichida misol siz 20% axborotga ega bo'lsangiz, biz o'sha
vagtda 80% axborotga ega bo'lishimiz mumkin, mana shuni
samaradorlikni oshirish deyishadi.

Ammo bu galgi samaradorlikka oid ma’lumotlar yuk tashuvchilar,
haydovchilar kabi kasb vakillari uchun emas. Ishi o°qish va axborot
bilan ishlash bilan bog lig bo"lgan insonlar uchun. O quvchilar, aynigsa
bu sizga kerakli mavzu.

Maktablarda darslar 45 dagiga davom etadi. Hech birimizga sir
emaski, bu samaradorlikni hech ham oshirmaydi. Chunki so'nggi 15
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dagiga ichida miya hech ganday axborot gabul gilmaydi. Har yarim
soatda miya samaradorligi pasayadi va u umuman axborot gabul gilmay
go yadi.

Birinchi o'n dagiga ichida esa miya xuddi shunday past
samaradorlik bilan ishlaydi. Shu bois, malakali o qituvchilar bu o'n
dagiga davomida bolalar bilan biroz suhbatlashishi, uyga vazifani
tekshirishi kerak. Ana undan keyin yangi ma lumotlarni gabul gilishga
bolakayning miyasi tayyor boladi.

Endi ta'lim jarayonida qanday qilib samaradorlikni oshirish
mumkin? Bu masala juda oddiy. Har yarim soatda 5 dagiga tanaffus
gilasiz. So'ng yana yarim soat 0" qiysiz, 5 dagiga dam olasiz. lloji bolsa
30 dagigaga budilnik go’yib qo'ying.

Endi mana shu tanaffuslar vagtida nima qilish keragi, nima
gilmaslik kerakligi hagida gaplashamiz.

Bilamiz-ki, ko pimizning axborot bilan ishlash jarayonimiz asosan
kompyuter oldida bo'ladi. Bu vagtda gon aylanishi sekinlashadi. Shu
bois, go’| gimnastikasi yoki ko'z gimnastikasi bilan shug ullanish
magsadga muvofiqgdir.

Qo’l gimnastikasi e'tiborni chalg itadi, miyani dam oldiradi va
samaradorlikni oshiradi. Koz gimnastikasi esa ko'z nurini asrab
golishga zamin yaratadi.

Qo’l gimnastikasiga quyidagi mashglar kiradi: Bosh barmogni
ishgalaymiz, ikkala qo’lnikini ham. Va shu yo'sunda barcha
barmoglarni ishgalab chigamiz. Xalgimizda boshing og'risa bosh
barmogni ishgala degan gap bor. Chunki aytishlaricha miyaga yetib
boruvchi tomirlar bosh barmogdan boshlanarkan.

So'ng bosh barmoqni zo'r gilib ko rsatamiz — chap qo'lda, o'ng go '
bilan esa to pponcha gilamiz (ko rsatkich barmoq yordamida). So'ng
tezda almashtiramiz, chap qo’l to pponcha, 0'ng qo'l zo rni ko rsatadi.
Shu mashqni tez gilishni o'rganish kerak.
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Kaftlarni ishgalaymiz, ishgalaymiz, tez ishgalaymiz. So'ng
yaxshilab garsak chalib yuboramiz.

Ko'rsatkich va o'rta barmoglar bilan to'pponcha yasang — bir
qo lingizda, ikkinchi qo’'lingizda unga garshi to pponchani ya ni
nomsiz barmoq bilan, kichkina barmogni qarating. So'ng tezda
almashtirishni  o'rganing. Bittadayog bu o'xshamaydi, ammo
yaxshigina samara beradi.

Ko’z gimnastikasi: ko'z qorachig’ini  tepaga, pastga
harakatlantiramiz, bu holatda bosh gimirlamasligi kerak, gosh ham.
Qorachig™ bilan doira yasaymiz, avval o'ng tomonga, so'ng chap
tomonga. Bosh va qoshni gimirlatmagan holatda ko z qorachig’i bilan
u yon bu yonga garaymiz.

Endi biroz quloglarni ham massaj gilamiz. Fagat oxista massaj
giling, tag'in filnikidek uzun bo’lib ketmasin.

Ana endi mehatga tayyorsiz, o gishda davom eting. Tekin maslahat
uchun hech yo'q minnatdorchilik xatini yuborishingizni kutib qolamiz.

Repetitor va o qgituvchilarni ganday tanlash kerak?

Bu masala hammani giynaydi. Qo shimcha ko nikmalar hagida
ma’lumotlar hadya etmadim, chunki ular oz bo'limlarida to'liqg
tushuntirib beriladi.

Yugoridagi masalaga qaytsak. O-‘qgituvchi va repetitorlar
hayotimizda asosiy rollardan birini o'ynashadi. Ammo hamisha ham
0 qituvchilarni to"gri tanlay olamizmi?

Barcha repetitorlar ham sifatli ta’lim bera olishadimi? Sifatsiz
repetitorga borish — nafagat cho ntakka ziyon, balkim eng gimmatli
narsangiz — vaqtingiz havoga uchib ketishi alam qgilarli hodisa.

Shunday qilib, siz, aziz do stlarimga, kamina repetitorlarni ganday
tanlash hagida misollar bilan tushuntirib beraman.
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Shaxsan o0°zim matematikman. Ammo hech bir repetitorimni
maqgtay olmayman, chunki ular hozirda men qgo'yadigan hech bir
Kriteriyalarga javob bera olishmagan. Kamdan-kam o qituvchilar quyida
sizga hadya etadigan uch kriteriyamga javob bera olishadi.

Sizga maslahat, agar repetitor tanlayotganingizda, o qituvchi
kriteriyalarning bariga javob bera olsa, unda uning go’lida o°qing. Agar
birortasiga ham yoki uchovsidan bittasiga javob berolmay qolsa, yaxshisi
unda o gimaganingiz ma qul.

1) Avvalo o'qituvchi natijalarga erishgan bo'lishi kerak. Yaxshilab

surishtiring, qgancha o quvchisi Universitetga Kkirgan, ganchasi
kirolmagan. Agar uning o'zi o gitgan o quvchilardan surishtirsangiz,
nur ustiga a'lo nur bo'lgan bo’lardi. Agar natijalari ajoyib bo’lsa, unda
yaxshi o gituvchi ekan;

2) O qgituvchi talabchan bo’lishi shart. Hozirda hech bir o gituvchida

aynan shu hislatni ko'rib bo Imayapti. O qgituvchilar ikki xil boladi.
Birinchisi — natijaga garagan bo’ladi, ikkinchisi — pulga garagan
boladi. Natija va pul. Ba'zilari uchun fagat natija muhim, natija
ko rsatmaguncha tinchimaydi, boshqgalari uchun esa fagat pul muhim.
Endi ularni ganday ajratib olish mumkin. Natijaga asoslanadiganlari
juda gimmat bo’ladi va to lovni boshidan oladi. Misol uchun bizning
Trening klubimiz ham shu qoidaga asoslanadi. Biz uchun muhimi
natija. Agar o quvchilarimiz natija ko rsata olishmasa, ularga pullarini
gaytarib beramiz. Pulni boshidan olishning sababi, pulini bergach,
aynigsa katta pul bergach ota-ona ham, bola ham o gishga gattiq
Kirishishadi, bu gandaydir motivatsiya hadya etadi. Qolaversa, biz
motivatsiya darajasini ko'rish uchun o quvchilarni imtihon bilan
olamiz. Agar imtihondan o'tishsa, go’limizda o'qgishadi. Agar
o tisholmasa, xayrlashamiz. Bundan tashgari, eng muhim qoida, toki
birinchi darsni gilib kelmagunicha ikkinchi darsga go’yilmaydi. Mana
shu talabchanlik. Agar bolangiz dars gilib bormasa ham o gituvchisi
ikkinchi darsni o tdimi, demak bu o qituvchi to'g'ri ma'noda ahmoq

3) O qgituvchida texnologiya bo’lishi shart. Har ganday zo'r o qituvchi

gancha vaqt ichida ganday natijaga erisha olishingizni shundoq aytib
bera oladi. O qgituvchi o°ziga ishongan bo'lishi kerak. Texnologiyasi
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bor o qgituvchi bilan texnologiyasi yo g o gituvchining fargini aytib
beraymi? Tasavvur giling, marafon, siz va men yuguryapmiz. Men
mashinadaman, siz esa oyoglaringiz blan yuguryapsiz. Qay birimiz
tezroq boramiz? Menimcha kamina tezroq yetib boradi, shunday
emasmi??? Menimcha, tushundingiz.
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1-bo lim. Mnemonika asoslari. Vizual xotiramizni
jonlantiramiz

Bugundan til sari ilk sayohatimizni boshlaymiz. Avvalo biz so nib
yotgan xotiramizni jonlantirishimiz kerak. Bu uncha giyin emas, hatto
qo rgmasdan aytishim mumkin umuman giyin emas. Birinchi bo’lib,
sizlarga xotira hagida ma’lumot beraman.

G alati tushuncha paydo bo’lishi mumkin, til o'rganishda xotirani
kuchaytirishni nima keragi bor, degan. Javob juda oddiy, mustahkam
poydevorsiz uy qurib bo ladimi? Ming gavatli gilib qursangiz ham, qulab
tushadi.Chunki poydevor juda katta ahamiyatga ega.Biron til yo fanni
o rganishda eng muhim tushunish hamda uni eslab golish, shunday
emasmi? Eslab golish esa to'g ridan to'g ri xotira bilan bog’lig. Lekin
negadir shu oddiy narsaga ko pchilik e'tibor garatmaydi. llk giladigan
ishimiz — xotirani kuchaytirish.

Birinchi bo’lib miyyani ishlash tempini 0z-moz o'rganib chigamiz.
Miyyamiz ikki gismdan iborat.

LEFT BERAIN RIGHT BRAIN
LOGIC CREATIVITY
ANALYSIS IMAGINATION
SEQUENCING HOLISTIC THINKING
LINEAR INTUITION
MATHEMATICS ARTS (Motor skill)
RHYTHM (Beats)
LAMGUAGE ey
R FEELINGS

THINE IN WORDS VISUALISATION
WORDS OF SONGS TUME OF SONGS
COMPUTATION DAYDREAMING

Chap va 0'ng. Chap gism asosan mantiqga, 0 ng gism emotsiyalarga
javob beradi.

Chap gism matnli xotira hisoblanadi: turli xil sozlar, matnlar,
ragamlar, faktlar, analizlar va h.k.
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O'ng gism emotsional xotira hisoblanadi: beshta his tuygu —
ko'rish, eshitish, hid sezish, ta'm bilish va taktil xotira.

Chap gism 10% eslab qolish potensialiga ega. O'ng gism 90%
ma lumotni saglab qolish potensialiga ega.

Chunki, bir o’ylab ko'ring, siz tasavvurlar orgali o ylaysizmi yoki
miyyangizda matnlar paydo bo’ladimi? Albatta tasavvurlar.

Tasavvur — 80% eslab qolish kuchiga ega. Qolgan his-tuyg ular
golgan 10% bo lishib oladi.

Nega yoshlikda bog cha bolalarini xotirasi kuchli bo'ladi, deymiz?
Chunki ular matnli xotiraga o tishmagan, ular barcha axborot tasavvuran
eslab golishadi. Miyyani ortasi, ya ni bog lab turuvchi torgina yolakcha
Corpus callosum deb nomlanadi. Miyyani ikki gismini bog lash eng giyin
ish. Agar ikki gismdan foydalanib eslab qolish ko nikmasiga ega bolsak,
biz istagan ma’lumotimizni 100% eslab golishimiz mumkin. Biz hozir
aynan o sha uxlab chang bosib yotgan xotirani tiriltirishimiz kerak.

Boshida giyin bo’ladi albatta. Lekin har ganday inson uddalay oladi.
Insonning o ng gismini tiriltirish va xotirasini kuchaytirish uchun maxsus
fan mavjud — Mnemonika fani. Bu sohani ko pchilik biladi chamamda.
Televizorlarda ikkita yigitlar chigib 0"z xotirasining kuchlarini ko rsatadi,
bu narsa hech kimga sir emas.Biz xotiramizni tiriltirish uchun 1tagina
mashqning o zi yetarli.

Mnemonika tarixdan barchamizga ma’lum. O'z davrida Siseron
mnemonika haqgida ko'plab ishlarni yozib qoldirib ketgan. Qadimgi
Yunonistonda Mnemonika Xudosi bo'lgan. U xotira mabudi bo’lgan va
shu sabab bu fanni uning nomiga atashgan.

Endilikda sizga vazifa. Xotirangizni sinab ko ramiz. Quyidagi 20ta so zni
yodlab, ketma-ket, bexato aytib ko rishga harakat giling.

1. Banan;
2. Ruchka;
3. O'rmon;
4. Muzlatgich;
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5. Gilam;

6. Oshpaz;

7. Osmon;

8. Yog';

9. Mashina;

10. Stadion;
11. Bodring;
12. Ayiq;

13. Bulut;

14. Qulupnay;
15. Kompyuter;

16. Non;

17. Maktab;
18. Televizor;
19. Piyoz;

20. O rdak.

Ko'rib turibsiz, yodlab olish bilan bu ish juda giyin. Ammo
assosiasiyalar yordamida bularni yodlab olish juda oson. Shunchaki bitta
so zni keyingisiga ulab, hikoya tuzish kerak.

Miyamiz kichik-kichik neyronchalardan tashkil topgan. Ma lumot
miyyaga kelishi bilan neyronlar biri-biriga sinaps ya ni bog lovchilar

orgali

biri-biriga  ma’lumotni

uzatadi.

Mnemonika aynan shunga

asoslangan. Ya ni birinchi axborotni ikkinchisi bilan bog lash.
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Hozir sizga ganday bog laganimni ko'rsatib beraman. Banan
ruchkada xat yozyapti, so'ng ruchka katta gilib ruchkani rasmini chizdi.
O’'rmon ichi muzlatgichlarga to'la. Muzlatgichni ochyapmiz ichi muzlab
golgan gilamlarga to’la. Gilamlarni qogib tashlanganda, u yerdan juda ko'p
oshpazlar yog ilishni boshladi. Va birdan oshpazlar osmonga uchib chigib
ketib qoldi. So'ng osmonda ovgat pishirishgandi, yog lar yerga tushib,
mashinalarni bosib gola boshladi. So'ng mashinalar gayerga qochishini
bilmay, stadionga yopirilib kirib keta boshlashdi. O sha paytda stadionda
bodringlar ayiglarga garshi futbol o’ynashayotgandi. Birdan ayiglarning
ostidan bulutlar paydo bolib osmonga uchirib keta boshlashdi. Ayiglar u
yerda qulupnay topib olib, qulupnay yeya boshlashdi. Qulupnaylar
kompyuter o'ynab o'tirishgandi. Kompyuter ichida bo’'lsa katta nonni
rasmi bor edi. Birdan o'sha nonlarni maktablarga targata boshlashdi.
Maktablar televizorda ko'rsatila boshlandi. Televizorni ko'rganlar,
televizorga piyozlar ota boshlashdi. Piyoz televizorga tegishi bilan ichidan
o rdaklar otilib chiga boshlashdi.

Ma lumotlarni ulashni o'rgandik. Endi mustagil ravishda o0°zingiz
shug ullanib ko rishingiz lozim. Demak, yana amaliyot. Men sizga yana
20ta so "z beraman. Siz shoshilmasdan ularni ulab ko rasiz.

1. Telefon;
2. Qovun;
3. Uy;
4. Quyon,
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5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Olma;

Mars sayyorasi;

Tog';

Robot;

Ko zoynak;
Uzum;
Oyna;
Kondisioner;
Bori;
Yo'lbars;
Tuxum;
Yer;

Dala;
Poyezd;
Qalam;
Limon.

Muhim qoidalar:

1.

2.
3.

RBPBooo~No O EwDE

= o

Obrazlaringizni iloji boricha jonlantiring va Kkatta
tasavvur qiling;

Obrazlar harakatga kelsin;

Assosiatsiyalar fantastik va kulguli bo’lIsin.

Mustaqil bajarish uchun mashglar:

30ta so z:

Orik;

Sandig;

Kosmonavt;

Tog;

Poyezd,;

Sigir;

Kalamush;

Ko zoynak;

Qulupnay;
Televizor;

Ragamlar;
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.

NN
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Shaftoli;
Rasm;
Baraban;
Stul;

Mars;
Xurmo;
Bozor;.
Gullar;
Matematika;
Qatig;
Yilpig'ich;
Ko'ylak;
Yulduzlar;
Samolyot;
Director;
Kasalxona;
Piyola;
Limon;
Musiqa.

40ta so ' z;

Muzlatgich;
Mushuk;
Shox;
Kolbasa;
Nemis;

Tez yordam;
Otlar;
Televizor;

Soqol;

Tilla tish:
Telefon trubkasi:
Diplomat;
O'gri;

Mo ylab;
AKktrisa;

Mashina;
27




18. Chamadon;

19. Daryo;

20. Vaqgt mashinasi;
21. Jinnixona;

22. Militsiya;

23. Eshik;

24. Ananas;

25. Multfilm;

26. Lift;

217. Qovurilgan balig;
28. Cherkov;

29. Askarlar;

30. Kamalak;

31. Nayzalar;

32. Stakan;

33. Gilam;

34. Taxt;

35. Shahar;

36. Bori;

37. Magazin;

38. Taginchoglar;
39. Tish doktort;
40. Kreslo.

50ta so z;

Gips;

Kema;
Shlyapa;
Pistolet;

Pul;

Palto;

Bolga;

Qo'l;

9. Olma;

10. Restoran;
11. Osmon;
12. Qushlar;
13. Fil;

NSO~ WN R
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14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Sahro;
Cho'chqa;
Sharbat;
Banan;
Dollar;
Yo'lbars;
Hakker;
Kitob;

O qituvchi;
Temir;
Palov;
Bedana;
Choyxona;
Texnologiya;
Kutubxona;
Orol;
Kosmos;
Miya;

Non;
Kalamush;
Pishloq;
Fotoapparat;
Ko prik;
Til;

Qizlar;
Kabutar;
Gitara;
Universitet;
Pomidor;
Jarlik;
Eshak;
Devor;
Soch;
Qabr;
Yurak;
Dev;
Skripka.
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Agar yoggan bo'lsa, sizga yana bitta mashq o rgatishim mumkin.
Birinchi bo’lib, birinchi o 'ntalik bilan shug ullanamiz. Har bir ragamni
ma’lum bir obrazga aylantirishimiz lozim. Men sizlarga 0°zimning
misollarimni chizib ko rsataman. Bu shunchaki meniki, siz 0°zingizning
shaxsiy obrazlaringizni yasashingiz mumkin.

1 — stolba;

2 —0q qush;

3 — lab yoki ikkitalik iyyak;

4 — kema;

5-o0'roq;

6 — olcha yoki gilosni osilib turgani;
7 — bumerang;

8 — ko zoynak;

9 — sharni uchib ketayotgani;

10 — bita vatop.

Endi har bir ragam obrazini so z obrazi bilan ulab chigamiz. Misol
1 — osmon bo’lsa. Stolbani tasavvur gilamiz va osmon stolbani gamrab
olganini tasavvur gilamiz. 2 — maktab bo’lsa, og qush maktabda
0 giyotganini tasavvur gilamiz; 3 — maymun bo’lsa, maymunlar
0 pishayotganini tasavvur gilamiz; 4 — sandiq bolsa, kemada sandiq suzib
ketayotganini tasavvur gilamiz; 5 — kompyuter bolsa, 0 roqda kompyuter
osilib turganini tasavvur gilamiz; 6 — traktor bo'lsa, traktor atrofida
olchalar osilib turganini tasavvur gilamiz; 7 — daraxt bo lsa, boomerang
daraxtni kesib ketayotganini tasavvur qgilamiz; 8 — soat bo’lsa,
ko zoynakdan katta soat ko rinib turganini tasavvur gilamiz; 9 — telefon
bo'lsa, telefon sharga ilakishib qolib uchib ketayotganini tasavvur
gilamiz; 10 — televizor bo’lsa, bita to pni bir urib, televizorni sindirib
tashlaganini tasavvur gilsak boladi.

Endi navbatdagi 10talikka o'tsak ham bo’ladi. Bu yerda biz nafagat
obraz, balki tovushni ham ishlatib ko'ramiz. Har bir ragam uchun
qofiyadosh so"z topamiz.

1 —Kkir;
2 — ikra, mikki;
3 — kuch;

30




4 —qurt;

5 —tesh;

6 — oltin;

7 — yetim;

8 — saksofon:
9-to'ngiz
10 —to'n.

Hamma o'z obrazlarini yasaydi. Endi navbatdagi o'ntalik so zni
ganday eslab golish mumkin. 11 — talaba bo'lsa, kir talabani tasavvur
qgilsak bo’ladi, 12 — stul bo'lsa, mikki maus stulda otirganini tasavvur
qilib olamiz; 13 — shaftoli bo’lsa, bilakda shaftolini rasmini tasavvur
gilishimiz mumkin, 14 — bolta bo’lsa, qurt katta boltani ko tarib hamma
yoqni chopayapti deymiz; 15 — pianino bo’lsa, drell bilan pianino teshib
tashlab turganini tasavvur gilamiz; 16 — shkaf bo"lsa, shkaf oltinga aylanib
golganini tasavvur gilib olamiz; 17 — yer bo'lsa, butun Yer sayyorasini
yetim bolalar bosib ketganini tasavvur gilsak bo’ladi; 18 — qush bo’lsa,
qushlar saksofon chalib turganini tasavvur gilamiz; 19 — mashina bo’lsa,
to'ng’iz mashina haydab ketib turganini tasavvur gilamiz; 20 — xona
bo"lsa, butun xonaga to nni gogib go yishganini tasavvur gilamiz.

Quyidagi 20ta so "z bilan 0" zingiz mustagil ravishda mashq qilib koring:

Ruchka;

Qalam;

Quyosh;

Sandig;

Kompyuter;

Suv;

Uy;

Kitob;

Muz;
Tandir;
Hammom;
Stul;
Sevgi;
Mashina;
Samolyot;
Avtobus;

©CoNORWDNE
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17. Qasr,

18. Magnitofon;
19. Go sht;

20. Fil.

2-bo’lim. Fonetika

Tilni o°'rganishdan avval biroz fonetika hagida gaplashamiz. Harflar va
transkriptsiyani bilish tilni o'rganishda katta yengillik yaratib beradi.
Ochig’ini aytganda, quyida sizga Xalgaro ravishda gabul gilingan
transkriptsiyani tagdim etaman, ammo darslar davomida o zimning
transkriptsion uslubimdan foydalanaman. Shunchaki, lugat bilan
ishlaganingizda kerak bo’ladi, deb transkriptsiyani ham berib o'tyapman.

{} — bu transkriptsiya;
. - bu belgi unli tovushlardan keyin qo'llanilganda, harflar chozib
o qgiladi.

Demak, unli tovushlar

{a} -3
{A}-a;
{o}-o;
{3} -o;
{u}-uy;
{e} -
{e} -
{O} — bu harf e, 0 va u harflarining o rtasi.

Endi diftonglarni ko rib chigamiz

{ei} —ey;
{ai} —ay;
{oi} — oy;
{au} —au;
{ou} - ou;
{uo} — ua;
{i9} —Ia;
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{eO} — ea.
Undosh tovushlar

Ko plab undosh tovushlar bizning lotin harflariga o xshash. Misol
uchun:
{b,d, f, g, h Kk I,mn,p,r,s,t, v, z} Bularni ganday o qilishini bilamiz.
Endi siz uchun yangi bo lganlarini ko rib chigamiz.
{w} — v yoki uo o qgiladi;

{kr-v

{x} — j faqgat gattigroqg o qgiladi;

{d=} - J;

{6} — tishni orasiga tilni uchini go'yib s harfini aytsangiz, shu tovush
jaranglaydi;

{0} — xuddi shu, fagat endi z harfini aytasiz;
{n} — bu esa ng tovushi;

{C} — sh tovushi;

{t} — ch tovushi.

Ana transkriptsiyalarni ham o'rganib oldik. Endi ularning
qo llanilishiga ozgina izoh berib o'tamiz. Bilsangiz, inglis tilida so zlar
boshgacha yoziladi va butunlay boshgacha talaffuz gilinadi. Aynan
talaffuz uchun bizga transkriptsiyalar kerak bo"ladi.

Inglis tilida 26ta harf bor — 5ta unli va 20ta undosh, y harfi esa ham
unli, ham undosh bo"lishi mumkin.

Alphabet
Aa {ei} Tt{ti:}
B b {bi:} Uu{ju}
Cc{si:} Vv{vi}
Dd{di:} W w {dAbl'ju:}
Ee{i} X x {iks}
F f{ef} Yy {wai}
G g {dxi:} Z 7 {zed}
H h {eit(}
i {ai}
Jj{dZei}
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Kk {kei}
L I {el}

M m {em}
N n {en}
O o{ou}
Pp{pi:}
Qg {kju:}
Rr{a}
Ss{es}

Ingliz tilida o qgishni qiyin deb hisoblaysizmi? Unda bu kurs siz uchun.
Fonetika kursini yakunlagach, siz ingliz tilidagi so zlarni o’qish uncha
qiyin emasligini tushunib yetasiz hamda “ingliz tilini o rganish mushkul”
nomli afsonani butunlay unutasiz.

Shunday qilib ishga! Awvvalo, aniglab olaylik, harf nima tovush
nima?! Harf — bu grafik ko rinish, tovush esa uni ganday aytish yo o qgish.
Hozir barchasini ko rib chigamiz.

Ingliz tilidagi ko plab undosh harflar va tovushlar lotinchadan
kelgani bois ularning ko pi bizga tanish. Bu harflar ganday yozilishsa,
shunday oqgiladi.

Misol uchun:

B,D,F,H,J KL MNP,R,S TV, W(UO),X (KS), Z

Qolgan harflarni ham ko'rib chigamiz. Ular ham ko pincha ganday
yozilsa, shunday o qiladi, fagat ba zi bir istisnolar mavjud.

C[s]+E, 1Y
Ya'ni C harfidan keyin E, |, Y harflari ishlatilsa, ushbu harf [s] o qiladi.

Misollar (M): circus (syorkus), cycle (saykl), city (siti), cellular
(sellular), cedar (sidar), scent (ssent)
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C [Kk] — golgan holatlarda

M: Cat (ket), Cut (kat), crate (kreyt), crystal (kristel), cop (kop),
critical (kritikel).

Gld3)]+LEY

M gentleman (jentlmen), gym (jim), gin (jin).

G [g] — golgan holatlarda

M: dog (dog), glad (gled), grade (greyd), bag (beg)

Istisnolar: give (giv), get (get), girl (gyol), gift (gift)

Ingliz tilida tovushlar ko pligi sabab ikki undosh ham bir tovushni

berishi mumkin. Ko'plab bu kabi kombinatsiyalar [H] harfi bilan
yasaladi.




1) C + H = CH (ch) — chocolate (chokolit), chips (chips), children;

2) C + K= CK (K) — clock (klok), black (blek), stock (stok), pocket (pokit);
3) S+ H = SH (sh) — shop, ship, shell;

4) T+H=TH:

a) [0] — bu tovush fagat ikki unli orasida bo’lgandagina va so'z boshida
yordamchi olmoshlarda [8] o qiladi: wheather (uezar), leather (lezar),
feather (fezar), this (zis), that (zet), these (ziis), those (zous), then (zen),
than (zen), thus (zas), though (zou), the (ze), they (zey), their (zeya), them
(zem);

b) [6] — golgan hollarda: bath (bas), thunder (sande), thousand (sauzend);

5) G+ H =GH -so zlarda ko pincha o gilmaydi: though (zou), eight (yet),
thought (sot), bought (bot); ba'zi hollarda esa [f] qgilib o qgiladi: rough
(raf), tough (taf), enough (inaf), laugh (laf);

6) P+ H=PH (f) — bu kabi tovushlar asosan tagi yunoncha bo'lgan so zlarda
uchraydi: photo (foto), geography (jiogrefi), philosophy (filosofi),
physics (fiziks);

7) WHO (h) qilib o qgiladi fagat agar WH + O bo’lsagina: who (hu), whose
(huz), whom (hum), whole (houl);

8) Wh golgan holatlarda (w) o qgiladi: when (uen), why (uay), where (ueya),
while (uayl);

9) Wr (r) — w o qilmaydi: write (rayt), wrong (rong), wreck (rek);

10) K + N bo'lsa — k harfi o gilmaydi: knit (nit, knight (nayt), knife
(nayf);
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11) Q — harfi 0'zi hech qachon sayohat qilmaydi, asosan unga “U” harfi
hamrohlik qgiladi. Agar Q + U — so 'z boshida kelsa [kw] o qgiladi: queen
(kuin), quite (kuayt), quick (kuik);

12) Q + U+ E — so 'z oxirida kelsa, u holatda shunchaki [K] o qgiladi:
unique (yunik), cheque (chek), antique (antik).

Diftonglar va triftonglar

Kuchli va zaif unlilar to gnashuvi natijasida turli xil boshgacharoqg
tovushlar chigadi, shu sabab diftonglar (ya ni ikkita unli to qnashuvi) va
triftonglar (uchta unli to'qnashuvi) deb ataladi. Ularni ko'rib chigish
shart, chunki ular so"zlarda ko p uchrashadi.

1) A + RE [€O] (ea): bare (bea), care (kea), fare (fea), dare (dea), hare
(hea), pare (pea), prepare (pripea), square (skuea), ware (uea);

2) E + RE [i19] (ie): here (hie), severe (sivie). mere (mie), sincere (sinsie),
interfere (intefie);

3) I+ RE [aiO] (aie): fire (faie), hire (haie), tired (taied), admire (edmaie),
wire (uaie), desire (dizaie), retire (ritaie);

4) Y + RE [aiO] (aie): tyre (taic), lyre (laie), pyre (paie);

5) O +Re[C:] (oor) —uzoq tovushli o: ore (oor), bore (boor), more (moor),
before (bifoor), adore (edoor), ignore (ignoor), tore (toor), wore (uoor),
restore (ristoor);

6) U + RE [ju9] (yue): pure (pyue), cure (kyue), endure (endyue), mature
(metyue), secure (sikyue), demure (dimyue), caricature (karikatyue).

Transkripsiya

Transkripsiya 0°zi nima va u bizga nega kerak? Ingliz tilining 90%i
so zlari boshga tillardan o zlashtirilgan. 70%i jim-jimador o gilmaydigan
harflarga boy fransuz tilidan kelgan. Atiga 10% so zgina ingliz tilining
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shaxsan o'ziga tegishli xolos. Ba'zida uchraydigan holatlarda, ya ni
uchta-to rtta harf ham o gilmaydigan holatlarda hatto-ki inglizlarning o zi
ham biroz giynalishadi. Shu sabab, bizga transkipsiya yordamga keladi.

Transkipsiya demak bizga so zning o qilishini ko rsatib berar ekan.
Har bir tovush va harf uchun maxsus belgilar bor. Hozir barchasini birma-
bir ko'rib chigamiz.

Ko plab tovushlar biznikiga o xshaydi, fagat ba'zi bir istisnolari
bor. Misol uchun: b, d, f, g, h,k, I, m,n, p,r,s,t, v, z

1) O qilishi giyin bo’lgan tovushlardan biri — bu [r] tovushi. Tilingizni
uchini tepa tishingizni orga milk gismiga olib keling, ammo til hech
gayerga tegmasligi kerak, havoda erkin tursin va [r] tovushini aytishga
harakat gilib ko'ring. O "xshadimi? Barakalla! O xshamadimi? Hech qisi
yo g, hammada ham bittada o xshamaydi. Mashq qiling, azizlar!!!;

2) Yana bir e‘tiborimizga sazovor tovushlardan biri — bu [h]. Ushbu
tovushni o qishni o rganishni eng zo 'r yo'li — bu oyna. Oynani oldingizga
olib kelingda, unga garab [h] tovushini ayting. Agar oynada par paydo
bo’lsa, demak o xshadi;

3) [f] va [v] tovushlari ham tilimizdagiga o xshab aytiladi, fagat pastki
labimizni nomiga tishlab aytamiz;

4) [b] va [g] tovushlari ham biznikiga o xshash, fagat anig-aniq, tinig-tiniq
aytiladi;

5) [p] va [K] tovushlariga kelsak, ularni bunday aytish kerak. Tasavvur
giling, oldingizda sham bor va siz shamni o chirishingiz kerak, shu bilan
birgalikda ushbu tovushlar ham qoshib aytiladi;

6) [I] tovushini tilni tepa tish orgasidagi milkka tekkazib o giymiz;

7) [t] tovushi ham [I] kabi o qiladi, fagat havoni chigarishni unutmang.

Daftar varog ini olingda, uni og zingiz yaginiga olib kelib, [t] tovushini
ayting, ushbu holatda varog™ oxista gimirlashi kerak;

38




8) [s] va [z] tovushlari ham tepa tish ortidagi milkka tilni tekkazib o qgiladi,
faqat biroz ilonga o xshab “sss”’lash kerak;

9) [m] va [n] tovushlari bizning tildagi bilan bir xil o qgiladi;

10) [n]— ushbu tovush til uchida emas, til orgasi bilan kirayotgan havoni
to'sish orgali o 'giladi. Yaxshilab e'tibor bersak, ushbu tovush filning
hartumiga o xshaydi. Tasavvur qiling, fil [n] tovushini aytishga harakat

qgilyapti;

11) Shunday tovushlar bor-ki, ularning transkripsiyasi lotin tili bilan
bog 'liq emas. Ular [J] (sh), [/] (ch), [3] (), [d3] (dj);

12) [w] = bu tovush o°zbek tilida yo'g. Bu tovushni chigarish oson.
Labimizni sekin trubkacha holatiga keltirishga urinamizu, lekin oxirida
targatib yuboramiz. Mana garabsiz-ki, tovush tayyor;

13) [j] — bu o0 zbekcha (y) tovushi;
14) [0] — ikki tishimizni orasiga tilimizni uchini qo'yamizda “z’ni
aytishga harakat gilamiz;

15) [0] — xuddi shu ko'rinishda fagat “s”ni aytamiz.

Ushbu transkripsion belgilardan asosan lug atda so zlarni o rganishda va
0 gilishda foydalanamiz. Yengillik yaratish uchun esa men sizlarga
0 zimning shaxsiy transkripsiyamdan foydalanaman. Ya'ni so zni
o qilishini ikki gavs ichiga lotin tilida yozaman. Bu ancha jarayonni
yengillashtiradi.

3-bo'lim. Lug at
Aktiv va passiv lug at

Biz ko pincha so'zlarni ganday qilib yodlaymiz? O'ta pala-partish,
asosan matnli xotira yordamida yodlaysiz, shunday emasmi? Bu juda
katta muammo. Biz endi obrazli xotira yordamida yodlaymiz.
Avvalambor, lug at hagida tushuncha paydo qgilishimiz kerak.
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Meta-ta' limda potentsial degan narsa bor. Biz bu sozni juda ko'p
ishlatamiz.

So zni ilk bor yodlaganingizda, potentsialning eng pastki nugtasida
bo lasiz. Potensial:

1) Ko'rganman;

2) Tushunaman, lekin tarjima gilolmayman;
3) Bilaman;

4) Tarjima gila olaman;

5) Ishlata olaman.

Potensialning 5chi pozitsiyasi — eng kuchlisi hisoblanadi. Birinchi
to'rttasi — passiv lug'at, uni o qiysiz, tarjima gilasiz, lekin ishlata

olmaysiz. Beshinchi nuqta — aktiv lug at hisoblanadi. Biz asosan aktiv
lug-at uchun ishlaymiz.

500ta so z

1000ta so 'z /

1500ta so 'z /
3000ta so 'z /

Pirammidaning eng cho qqisi — aktiv lug at hisoblanadi. Biz fagat aktiv
lugat bilan ishlaymiz. Potensial tushunarli bo'lsa, lugat bilan ishlash
jarayoniga o tamiz.

Lug at jarayoni

Lugat jarayoni uch gismdan iborat:
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1.So zlarni tanlab olish

A

2. So zlarni eslab golish

3. So zlarni mustahkamlash

So zlarni tanlab olish juda oson. Amaliyotdagi suhbatlarda tanlab
olish — juda giyin, vaqgtni ko p oladi. Mental cards uslubi bor, lekin u ham
juda giyin. Eng zori — bu matn bilan ishlash. Hamma 0"z sohasi bo"yicha
kitob tanlaydi, o'sha kitobni go'liga oladi. Matnni o gimaydiyu, fagat
ko'rib chigadi, bilmaydigan so zlari bo’lsa, ularni o chiradi, shundoqg
o chirib chigadi. Avvalo, sizlar bilan ro’yxat yordamida boshlang’ich
so zlarni yodlaymiz. Lug atni kengaytirish bo’lsa, matnlar bilan davom
etadi. Matnlardan oldin, men sizga maxsus patternlarni beraman. Sizlar
0 sha patternlardan so zlarni tanlab olasiz.

Esda qoldirish stadiyasiga o tamiz — bu juda giyin jarayon. Ammo
yengillashtirishga muvaffaqg bo’ldik.

Avwvalo yettita sozni olamiz. Bu bizning eng zor
texnologiyalarimizdan biri. 1 soatiga / 100ta so'z. Bu bilim emas, bu
ko'nikma. Awvvaliga soatiga 70 — 80 ta yodlaysiz, hammada
boshlang ichda har xil holat bo"ladi. 500chi so"zga kelganda esa, chindan
ham 1 soat/100ta so'z ko nikmasiga ega bo'lasiz. Mening eng so nggi
rekordim 1 soatda / 150ta so"z bo'ldi. Aytganimdek yanada kengaytirsa
bo ladi, bu ko nikma.
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Lug at yodlashning asosiy qoidalari:

1) Avvalo, biz chet tilidagi so zni o zbek tilidagi biron so'zga o xshatib
olishimiz lozim. Misol uchun, Cat (ket) so'zi, bu Ingliz tilidan
tarjimada mushuk degani. Endi “ket” so'zi qaysi o'zbekcha so'zga
o'xshaydi, misol “kit” so"ziga 0 xshatishimiz mumkin. Bu nima uchun
kerak? Bizning miyamiz shunday tuzilganki, biron yangi ma lumotni
eslab golish uchun, avvalo u eski ma’lumot bilan birikishi lozim. Agar
sizda u hagidagi eski ma’lumot mavjud bo’lmasa, miyamiz buni
tushunmaydi. Misol uchun, limon so zini aytsam, siz tasavvur gila
olasiz, shunday emasmi? Sababi, siz limonni ko'rgansiz, hatto-ki yeb
ko'rgansiz, u hagida miyada ma’lum bir ma lumotlar golib ketgan. Ana
endi Bengal yongog'i desamchi? Sizda biron fantaziya paydo
bo Idimi? Siz oddiy yong ogni tasavvur gilasiz yoki umuman tasavvur
paydo bo’lmaydi. Sabab? Chunki, siz oldin bu so'zga duch
kelmagansiz, sizda eski ma’lumot yo'q, shu sabab yangi ma’lumot
qo shila olmadi. Chet tilidagi so zlar bilan ham xuddi shu holat. Ya ni
chet tilidagi so zlar bizning miyamiz uchun yangilik va uni eslab
golishi uchun u eski ma’lumotga tayanishi kerak. Yaxshilab etibor
bersangiz, standard uslubda yodlagan vagtingizda, fagatgina oldin
eshitgan, biron filmda ko'rib qolgan yoki ko'p takrorlangan
so zlaringiz yodingizda qoladi. Shunday ekan, bu miyamizning tabiiy
jarayoni hisoblanadi. Biz esa bunga yordam berib yuboramiz. Demak,
bizdagi eski ma ' lumot — bu biz biladigan o zbek yoki boshqa tildagi
so z hisoblanadi, shu bois biz chet tilidagi so zni o zimiz bilgan biron
S0 zga 0 xshatib olamiz. Buni biz assosiasiya deb ataymiz;

2) Tayyor bo'lgan assosiasiyani tarjima bilan birlashtiramiz. Misol
uchun, Catni “kit”’ga o'xshatgandik. Endi tarjima ya'ni mushukni
olamiz, mushuk kitga minib olgan va birgalikda okeanlarni suzib
yurishganini tasavvur gilasiz;

3) Assosiasiya tayyor bo'lgan bo'lsa, 3 marta inglizchadan o zbekchaga,
3 marta 0 zbekchadan inglizchaga tarjima qilib gaytarasiz;

4) Yana bir muhim goida, bittada beshtadan ortiq so z yodlamang. Ya ni
10 — 20talab so’z yodlamang. Bizning miyamiz bittada 5tadan ortiq
ma lumotni ushlab tura olmaydi. Avval, beshta so zni assosiasiya qilib
olamiz, so'ng ularni 3 martadan tarjima gilamiz, so ng keyingi beshta
S0 zga 0 tamiz, ana shunda zorigish ham, charchash ham bo Imaydi;

5) 96 soat qoidasi. Har bir yodlagan so"zingizni 4 kundan so ng bir marta
gaytarib chiging. Bu nega kerak? Bizning miyamiz yangi olingan
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ma’lumotni 4 kun davomida o'zida ushlab turadi, agar u gayta
ishlatilmasa, uni chetga chigarib yuboradi. Shu bois, 4chi kuni
so zlarni bir marta gaytarib chiging, ana shunda sozlar bir umrga
yordingizda qoladi. Misol, bugun 200ta so 'z yodladingiz va bugun
dushanba, payshanba kuni shu 200tani gaytarib chigasiz;

6) Shahar metodi. O zingiz yaxshi bilgan bitta shaharni tanlab olasiz. U
shaharni butunlay boshatib tashlaysiz, ya'ni odamlarni shahardan olib
tashlaysiz, albatta tasavvuringizda! So'ng, har bir yasagan
assosiasiyangizni shahar bo'ylab joylashtirib chigasiz. Misol uchun,
kitda suzib ketayotgan mushukni oshxonangizga go'yib o yasiz.
Avwvalo 0°z uyingizdan boshlang, so'ng sekin boshga joylarga go'yib
chigishni boshlang. Bu nega kerak? Bu uslub yordamida, siz yasagan
assosiasiyalar havoda uchib yurmaydi, ularning anig bir makoni
bo'ladi, makon bo'lgach, siz hatto-ki turgan joyigacha aytib bera
olishingiz mumkin.

Keling, birgalikda 100ta so zni yodlab ko ramiz.

. Read (rid) — o'qimoq: Tasavvur giling Rim shahrida hamma Kkitob
0 qiyapti, atrof to"la kitoblar va hamma fagat kitob o qgiyapti;

. Holiday (holidey) — ta'til, bayram: Tasavvur qiling, Holida ismli
do’stingiz yo tanishingiz ta'tilga ketib yubordi, sizsiz ketdi-ya!!!! Yoki
bayram uyushtirilyapti va u bayramda hammayog'| hol bosgan odamlar
ishtirok etyapti;

. Wash (uosh) — yuvmog: Yuvosh odamni urib-urib, unga Kir
yuvdirishyapti;

. Food (fud) — ovagat: Qorningiz och, stol usti bo’lsa fagat sutga tola yoki
sud bo’lyapti, hamma sudda ovqgatlanib o'tiribdi, hatto sudya ham;

. Debt (debt) — qarz: Qarzdor qarzlarga botgan bitta odamni rosa
tepishyapti. U ham bo sh kelmay: “Tep, tep” deb baqiryapti;

Mana endi, uch marta inglizchadan o'zbekchaga tarjima gilamiz,
albatta ozbekchasini yopib olib, keyin uch marta o zbekchadan
inglizchaga, bo’ldi, ana shunda so zlar 100% esda goladi.
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6. Fire (fayr) — o't, olov: Bir to'da olomon go'lida ot bilan sayrga
chigishgan, bagir-chaqir gilishyapti;

7. Flame (fleym) — uchqun: Flomasterni atrofidan uchqunni charchrab
turgan holatda tasavvur qgiling;

8. Fruit (frut) — meva: Juda ko'p mevalar, bittasini olib yesangiz, ichi to'la
shrup ekan;

9. Condition (kandishin) — shart: Qarogchilar shart go yishyapti, rozi
bo Imaganlarga gon idishini ko rsatishyapti;

10. Fight (fayt) — urush: Urush bo lyapti, bitta odam saytda o tiribdi;
Yana gaytaramiz, gaytarib bo"lgach, navbatdagi porsiyalarga o tamiz.
11, Bit (bit) — gqism: Mashinangizni gismlarida bitlar yuribdi;

12. Color (kale) — rang: Kola idishiga rang qo shishyapti, endi kola
pushti rangda ham bor;

13. Air (eyr) — havo: Aeroportni tasavvur giling, umuman havo
golmaganidan samolyotlar qulayapti;

14, Art (art) — san at: Mard odamlar o'z sanatini ko rsatyapti;
15. Chalk (chok) — bo'r: Bo'r, ya'ni mel nok yeb o'tiribdi;

Dam olamiz, nafasni rostlaymiz, gaytaramiz, aytganimizdek 5-ta
unagasiga, 5-ta bunagasiga, so ng yana davom etamiz.

16. Doubt (dabt) — shubha: Osmondan qulagan inson kaftiga garab
tirikligiga shubhalanyapti, chunki kafti yedirilib ketibdi;

17. Glass (glass) — oyna, stakan: Uyingiz oynadan va hammayoqgni
giloslarga to'la stakanlar bosib yotibdi;

18. Ice (ays) — muz: Muz ustida mayzlar tokilib yotibdi, ayngsa aysberg
ustida;
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19. Hole (houl) — teshik: Katta xona, lekin eshigi yo q, teshigi bor;

20. Horse (hors) — ot: Oppoq otlar nos chekib otirishibdi.

21. Lift (lift) — ko'tarilish: Bu oson. Liftda ko tarilayotganingizni
tasavvur giling;

22. Law (lou) — gonun: Butun gqonun lovingizga olovli harflar bilan
yozib go’yilgan;

23. Knee (ni) — tizza: Tasavvur giling, tizzangizga xina surtyapsiz;

24. Memory (memori) — xotira: Xotirasini yo gotgan, hatto o zini ham
tanimayotgan bemorlarni tasavvur gilib oling;

25. Move (muv) — gimirlamod: Muz ustida gotib golgansiz, arang-arang
gimirlayapsiz;

26. Nut (nat) — yong og: Notariusda yong oq sotishyapti;
217. Poison (poizon) — zahar: Katta polizda fagat zaharli o tlar o syapti;

28. Sun (san) — quyosh: Quyosh chiqyapti, saroylar erib ketyapti, chunki
ular muzdan yasalgandi-da!

29. Ring (ring) — go'ng’irog, uzuk: Ringda boksyorlar boksga
tushishyapti, shunda birdan qo'ng’irog jiringladi va to'y boshlandi,
boksyorlar bir-birlariga uzuk tagishyapti;

30. Rat (ret) — kalamush: Rediskalarni kalamushlar bitta ham goldirmay
urib ketishgan.

Tekshiramiz, beshta inglizcha, beshta o zbekcha, yaxshi-yaxshi, juda
yaxshi, charchagan bo'lsangiz, biroz dam oling. So'ng yana davom
ettiramiz.
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31. Digestion (dijesshin) — hazm gilish: Dijey oshgozoningizda musiga
go yish bilan shug ullanyapti, siz ovgat yeyapsiz, u musigaga aylantirib,
hazm qildirib yuboryapti;

32. Discovery (diskaveri) — kashfiyot: Diskoga tushib turgan
vertolyotlarni tasavvur qiling, barchalari yig'ilib olib, gandaydir
kashfiyot ustida ishlashmoqda;

33. Error (eror) — xato: Tasavvur giling, qo shningizning eri robotga
aylanib golgan va juda xato ishlayapti;

34, Feel (fil) — his gilmoq: Katta filni yig lab o'tirganini yoki Titanikni
ko'rib, yig'lab o’tirganini tasavvur qiling. Kino unga ta'sir qilibdi,
barchasini his gilib o’tiribdi;

35. Cry (kray) — yig lamoq: Y osh bolacha xonaga kiray, deb yig layapti;
Qaytaramiz, gaytaramiz, tekshiramiz. Belgilangan tartibda takrorlashni

36. Pocket (poket) — cho'ntak: Birdan cho'ntagingiz poq etib yorilib

ketganini tasavvur giling;

37. Pump (pamp) — nasos: Yovvoyi puma velosipedini balonini nasos
bilan shishirayotganini tasavvur giling;

38. Prison (prizn) — gamogxona: Qamogxonada barchaga priz
berishayotganini tasavvur giling;

39. Ticket (tiket) — chipta: Tushingizda sekin eshikni ochyapsizda,
birdan eshikdan tiq etib chiptalar uchib kirib kelyapti;

40. Thumb (samb) — bosh barmog: Bosh barmogchalar samboga
tushayotganlarini tasavvur qiling;

41.  Toe (teu) — oyoq tirnogi: Tasavvur giling, oyog'ingiz tirnoglari
tuzga botib golgan;
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42.  Stocking (stoking) — paypoq: Sto — bu ruscha yuz, king — bu
inglizchasiga qirol, degani. Yuzta qirol bitta paypog uchun
urushayotganini tasavvur giling;

43. Rod (rod) — shox (daraxt), garmoq: Rot — bu ruscha og’iz. Daraxt
0g zini Kkatta gilib ochyapti, og zida baliglar suzib yurishibdi. Kimdir u
yerga gqarmog tashlab, baliglarni tutyapti;

44, Pot (pot) — tuvak: Pot — bu ruschasiga ter, degani. Tasavvur qgiling,
hojatxonada tuvak nimadir qilolmayotganidan terlab ketaypti.
Chiranyapti, ammo terdan boshqga hech narsa chigmayapti;

45, Power (pauer) — kuch: Pauk so'zi o'rgimchakligini bilasiz.
Mushagingizni korsatyapsiz, u yerda o rgimchakning tattusi bor;

46.  Sheep (ship) — go'y: Qo'y podangizni ship etib, kimdir birdaniga
yoq gilib ketdi, daxshat;

47. Pig (pig) — cho chga: Pingvinsimon cho chgalarni tasavvur qiling;

48.  Worm (uorm) — qurt: Vor — bu o°gri. Qurtlaringizga o g ri tushdi.

49.  Window (uindou) — oyna, deraza: Oynangizga garayapsiz, birdan
kompyuterga o xshab, windows yozuvi chigib kelyapti;

50.  Wing (uing) — ganot: Vinni-Pux o0°ziga ganot yasab olib, Marsga
uchishni rejalashtiryapti;

51. Whip (uip) — tasma: Tasma tagib kirgan kompyuterxonada o'tirish
VIP ekanini tasavvur qgiling;

52. Wheel (uil) — g'ildirak: Villada g ildira ustida uxlab yotibsiz;
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53. Tooth (tus) — tish: Tishingiz og riyapti, bir stakan tuzni olib og’izga
solyapsiz;

54, Tree (tri) — daraxt: Daraxt qulab tushgan, daraxtni tomirini ushlab,
pulsini tekshirishyapti, vrach “tirik” deb baqiryapti;

55. Tongue (tang) — til: Tilingiz ustida tank yuribdi;
Tanaffus e lon giling. So 'ng gaytaring hamda ishga kirishing.

56. Town (taun) — shahar: Katta shahar sovundan qurilgan, hammayoq
sovun bosib yotibdi;

57. Train (treyn) — poyezd: Otangiz poyezd oldiga kelib “Tre, eyon...”
deb bagirgandi, poyezd birdan yurib ketdi;

58. Wire (uayr) — provod, telegraf: Telegrafga kirganlarga xayr eshiklari
ochiladi, deb provodlarga yozib qo yishibdi;

59. Profit (profit) — foyda: Professionallar foyda olishni bilishadi;

60. Produce (prodyus) — ishlab chigarmog: Prodyusserlar endi fagat
0 zlari narsa ishlab chigarishyapti, hech kim ularda ishlamayapti;

Qaytaramiz, tekshiramiz va h.k.

61. Pleasure (pleje) — rohat: Plyajda rohatlanib yotibsiz, ganchalar

62. Paper (peype) — qog 0z: Qog oz paypoqlaringiz borligini tasavvur
qgiling;

63. Orange (orenj) — apelsin: Rus sotuvchisi “orex, orex” deb sizga
apelsin sotyapti;

64. Motion (moshn) — harakat: Moshinangiz harakatlanmayapti, endi
0 zingiz harakat qgilasiz:
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65. Mountain (maunteyn) — tog: Tog ga chigib, maymun gizini sevib
goldingiz, uyingizdagilar uni teyini surishtirishyapti;
Tekshiramiz, uchta-uchta uslubi orgali!!!

66. Market (market) — bozor: Bozor markazida yelkangizda ketmon
bilan yuripsiz, tfu-tfu-tfu, ko z tegmasin, ilohim ©

67. Mist (mist) — tuman: Atrof tuman, siz mostdan o tyapsiz,
go rginchli, shunday emasmi???

68. Neck (nek) — bo'yin: Bo'yningizda neksiya yuribdi;

69. Mark (mark) — belgi, belgilamoqg: Parkda hammani peshonasiga
belgi go yib yuribsiz, xuddi hindlardek;

70. Milk (milk) — sut: Xotiningiz bilan mulk talashyapsiz, 0 sha mulk —
yangi sog ilgan sut, ahmoglik to'g rimi?

71. Mine (mayn) — manba, kon: Konda maza qgilib, may ichib yotibsiz;

72. Money (mani) — pul: Mantiga pul sotib olib yeyapsiz, iye adashib
ketdim, pulga manti sotib olib yeyapsiz;

73. Head (hed) — bosh: Boshingizdan g alati hidlar kelyapti;

74. Hammer (hemme) — bolga: Hammer markali mashinani bolga
bilan urib sindiryapsiz;

75. Hole (houl) — teshik: Yerdan teshik ochib, xolangizni tigib
go yyapsiz;

U tomon, bu tomon uslubi bilan tekshiramiz ©
76. Fold (fold) — qayrilish: Ford mashinalari gayrilib, zavoddan
chiqyapti;
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77. Freeze (friz) — muzlatmoq: Grizli ayig ini muzlatgichga tiqgib,
muzlatyapsiz. Keyin u ogayigga aylanadi;

78. Kneel (nil) — cho tkalab o tirmoq: Nil daryosi oldida tizzalab o'tirib,
unga ta'zim qilyapsiz;

79. Rise (rayz) — ko tarilmoq, 0 smoq: Sizni rays ko taryapti, o 'ng qoli
bilan, h-mmm, hazil;

80. Keep (kip) — asramog, saglamoq, himoya gilmoqg: Kiprigingizda
boyliklar bor, barcha sizga hujum qilyapti, siz kipriklaringizni himoya
qgilyapsiz;

Tekshiramiz!!!! Soddagina...

81. Take (teyk) — olmoqg: Tikoda ketayotib, qo’lingizni goh-gohida
ruldan olib turibsiz;

82. Leave (liv) — tark etmoq: Liftga gamalib goldingiz va uni tark
etolmayapsiz;

83. Fall (fol) — qulamog, yigilmoq: Xolli-xolli odamlar ustingizga
yigilyapti;

84. Drive (drayv) — haydamoq: Drandulet mashinalarni haydab
yurganingizni tasavvur giling;

8b. Cut (kat) — girgmog, kesmoq: Qushlarni patini girqib, kesib yuripsiz.

Tekshiramiz, azizlar, tekshiramiz!!!!

86. Choose (chuz) — tanlamoq: Siz go ylarni badanidan cho zib-cho zib
tanlayapsiz;

87. Do (du) — gilmog: Do stingiz bilan ish gilyapsiz;

88. Creep (krip) — o'rmalab yurmoq: Grip kasaliga uchrab, yerda
o rmalab yuribsiz;
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89. Hit (hit) — urmoq, zarba bermoq: Hit bo Igan ashullalar miyangizni
urib pachog ini chigaradi;

90. Make (meyk) — gilmog, ishlab chigarmoq, tikmog: Mayk Tayson
bilan ish gilyapsiz, mahsulot ishlab chigaryapsiz, narsa tikib o'tiribsiz;

1. Set (set) — o rnatmoq: Setkangizga antenna o rnatyapsiz;

92. Shrink (shrink) — qisgarmoq: Shirinliklaringiz kundan-kunga
gisgarib, kamayib ketyapti, demak kimdir yeb go yyapti, tezda Sherlok

Xolmsni chagqirish kerak;

93. Lose (luz) — yo'qotmoq: Luna — oy. Oyni o0°g irlab, cho ntagingizga
solib olgansiz, keyin uni yo qotib qo ydingiz;

94, Lie (lay) — yotmoq, yolg on gapirmoq: Siz yotgan holatda kimnidir
qulogiga lapsha ilib, nay chalib yotibsiz;

95. Run (ran) — yugurmoq: Badaningizni kanalar bosgan, siz esa mingga
qo yib yuguryapsiz suvga garab, albatta;

Tekshiramiz....
96.  Receive (risiv) — olmoq: Doktordan retsept olyapsiz;

97.  Write (rayt) — yozmoq: Rays yozib o'tiribdi, birdan keyin uxlab
goldi, chunki nayt tushib qolgandi, ya nit un;

98. Sweep (svip) — supurmog: Qurut shimib, supurayotganingizni
tasavvur giling;

99.  Tell (tell) — aytib bermoq: Qolingizga melni olib, do stlaringizga
barchasini aytib beryapsiz, tol tagida bo’lgan ishlarni ham, kelmagan
do’stlaringizga telefon qilib aytyapsiz;

100. Swim (svim)— suzmoq: Basseynda suzyapsiz, chivinlar sizdan o°zib
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Mana sizga chinakam natija. Esda goldirishni tushundik. Qiyinchilik
bo Imadimi? Boshida qgiyinchilik bo'ladi. Boshlar og riydi, keyin o'tib
ketadi. Muhimi natija bor. Sizga yana yuzta taxminiy yodlash bo'yicha
shablonini beraman, uyda yodlab ko'rasiz. Bu sizga mustahkamlash
bo ladi.

Endi mustahkamlashga kelsak, grammatika bo’limida, biz ko proq
patternlar bilan ishlashimizga to'g'ri keladi. Aynan patternlar lug atni
100% mustahkamlashga yordam beradi.

Vazifa: ushbu so'zlarni 4 kun davomida takrorlang, fagat bir marta
yetarli. Chunki, miyaga 4 marta bitta ma lumotni gayta-gayta so ralsa,
miya bu ma’lumot doimo kerak deb o’ylaydi va potensialning yugoriga
chigarib qo yadi.

Asosiy maqgsad — yodlash jarayonini ko nikmaga aylantirish.

Tornado uslubi

Sizlarga meta-ta’ limning ajoyib va o'ta kuchli uslublaridan birini
bugun etiboringizga tagdim etaman. Bu uslubni sizlarga bonus sifatida
tagdim etyapman, u orgali istagan narsangizni 100% o rganib olishingiz
mumkin.

500ta so "z yodladingiz deylik. Endi ularni tekshirib chigish kerak.
Siz inglizcha qismini berkitib olasiz va o zbekchadan tarjima gilishga
Kirishasiz. To g'ri chigsa, navbatdagisiga o'tasiz, noto'gri chigsa, so 'z
oldiga nugta go'yib go'yasiz. So'ng navbatdagisiga o'tib ketaverasiz.
Barchasi bilan ishlab bo'lgach. Endi fagat nugtalilarni o°zi bilan ishlab
chigasiz. Agar to'g'ri chigsa, keyingisiga o'tiladi, yana xato chigsa,
ikkinchi nugtani qo'yiladi. Shu yo’'sinda, toki xato golmaguncha
ishlaysiz.

Xuddi shu tartibda so ng inglizchadan o zbekchaga tarjima qgilasiz.

Endilikda sizga vazifa istagan lugatingizni oching va undan 3000-
4000ta so "z tanlab oling, so'ng ularni ushbu uslubda yodlab chiqging,
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Endi istagan so zingizni assosiasiya yordamida
yodlashingiz mumkin. Agar sizga shablon yordamida
yodlash qulay bo’lsa, unda bizda tayyor assosiasiyali

lug at mavjud.

“5000 words in 2 weeks” nomli lug atimizga

buyurtma bering

15 daqgigada 80.000ta so z — bir umrga yetadi

Qanagasiga? Ishonmayman, 15 dagigadaya???? Bu fantastika, deng.
Siz ishonasizmi yo gmi, bu bilan bizning ishimiz yo g. Muhimi, biz buni
uddalay olamiz hamda isbotlab bera olamiz. Agar biladigan bo’lsak,
ishonishga na hojat? Axir ishonch bor joyda, albatta shubha ham
bo ladiku!

1 dagigada — 50 mingtaso z

Bu uslub poliglotlar ichida juda keng targalgan. Buni eshitgan
bo lishingiz kerak.

Tilimizda chetdan kirib kelgan so zlar shu darajada ko pki, hatto
ular o zimiznikidek bo’lib goldi. Shu kabi so"z turkumlaridan ba zilari —
bu —tsiya va —siyaga tugaydigan so zlar.

- Tsiya - tion [In]

- Siya -sion [In]

- Atsiya - ation [eiln]
Misollar:

Ambition — ambitsiya, portion — portsiya, coalition — koalitsiya,
concentration — konsentratsiya, delegation — delegatsiya, illustration —
illyustratsiya, intonation — intonatsiya, conservation — konservatsiya,
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convention — konventsiya, sanction — sanktsiya, coronation — koronatsiya,
dissertation — dissertatsiya, innovation — innovatsiya, pension — pensiya,
profession — professiya (kasb), intuition — intuitsiya, radiation —
radiatsiya, sensation — sensatsiya, vaccination — vaktsinatsiya, mission —
missiya, session — sessiya, motivation — motivatsiya, stagnation —
stagnatsiya, transplantation —  transplantatsiya, reputation —
reputatsiyavah.k.

Istisnolar: Istisnolaratiga 35taga yaginxolos, misoluchun: commerce —
kommertsiya, correspondence — Kkorrespondentsiya, distance -
distantsiya, gravity — gravitatsiya, police — politsiyavah.k.

1 dagigada — 10 mingtaso z
- Giya - gy [d3i]
Misollar:

Ecology — ekologiya, analogy — analogiya, cardiology — kardiologiya,
dermatology — dermatologiya, energy — energiya, morphology -
morfologiya, oncology — onkologiya, philology — filologiya, physiology
—fiziologiya, strategy — strategiya, terminology — terminologiya, typology
— tipologiyavah.k.

5—7000ta so'z

Bu uslub ham juda oson. U 95% holatlardagina ishlaydi. Fagat biroz
tilimizda aralashib ketgan ruscha so'zlardan ham foydalanishga to'gri
keladi.

- alyaga tugaydigan so zlardan shunchaki shu harflarni o chirib
tashlab aytish kerak.

Misollar:

Problem — problema, agony — agoniya, army — armiya, assembly —
assambleya, academy - akademiya, amnesty — amnestiya, artery —
arteriya, atrophy — atrofiya, attack — ataka, Acxiom — aksioma, ballad —
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ballada, banknote — banknota, battery — battareya, lottery — lottoreya,
brochure — broshura, bronze — bronza, cigarette — sigareta, comedy —
komediya, conservatory — konservatoriya, copy — kopiya, culinary —
kulinariya, elite — elita, emblem — emblema, epilepsy — epilepsiya, epopee
— epopeya, mosaic — mozaika, philosophy — filosofiya, petard — petarda,
symphony — simfoniya, terrace — terrassa, vase — vazavah.k.

Istisnolar: Istisnolar intuitive tarzda sezib olinadi, misol, ruchka
so zini ruchk demaymiz-ku, yoki bo’lmasam kolonka so zini kolonk
demaymiz, to g rimi? O zi shundoqg ham seziladi. Keyin so'z oxirida —a
si goladigan so zlar ham uchraydi. Misol uchun: Diaspora — diaspora,
hyena — giyena va h.k.

10 — 14 mingtaso z

Ba'zi bir tilimizdagi so zlarni shunchaki inglizcha aksent bilan
talaffuz gilsak, inglizcha bo'lib chigaveradi. Bu kabiso zlar ham 95%
holatlarda ishlaydi.

Misollar:

Global — global, massive — massiv, brutal — brutal, elegant — elegant, local
— lokal, progressive — progressiv, grandiose — grandioz, absolute —
absolyut, formal — formal, mental — mental, radical — radikal, crystal —
Kristal, abstract — abstrakt, effective — effektiv, liberal — liberal, parallel —
parallel, aggressive —aggressive vah.k.

Romantic — romantik, aristocratic — aristokratik, asymmetric —
assimmetrik, catastrophic — katastrofik, democratic — demokratik,
egocentric — egotsentrik, epic — epik, exotic — ekzotik, fantastic —
fantastik, organic — organik, patriotic — patriotik, poetic — poetik,
pragmatic — pragmatik, systematic — sistematikvah.k.

Istisnolar: Bu kabi so zlar ham intuitive tarzda aniglab olinadi. Misol
uchun: gizil so zini kizil deb aytmaysiz-ku!!!

10 mingtaso z

Ushbu turkum so"zlarda — I harfini— ay qilib o gishga to g ri keladi.
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Appetite (eppitayt) — appétit, bison (bayzon) — bizon, client (klaynt)
— Kliyent, compromise (kompromayz) — kompromis, diagram (dayagram)
— diagramma, dialogue (dayelog) — dialog, dialect (dayelekt) — dialekt,
diameter (dayametr) — diametr, diaphragm (dayafragm) — diafragma, final
(faynel) — final, icon (aykon) — ikona, meteorite (meteorayt) — meteorit,
microscope (maykroskoup) — mikroskop, microphone (maykrofon) —
mikrofon, mile (mayl) — mil, minus (maynus) — minus, pirate (payret) —
pirat, vampire (vempayr) — vampir, virus (vayrus) — virus, triumph
(trayumf) — triumph, style (stayl) — stil, textile (tekstayl) — tekstil,
pantomime (pantomaym) — pantamimavabh.k.

2 — 3 mingtaso z

Ingliz tilida — ts tovushi yo g, shu sabab barchasini —s gilib o qiymiz.
Ammo bittagina istisno bor — bu “pizza” so'zi, ushbu so'z “pitsa” deb
o qgiladi, chunki bu so"z italyan tilidan kirib kelgan.

Misollar: Center — tsenter, cement — tsement, citrus — tsitrus, concept —
kontsept, cylinder — tsilinder, discipline — distsiplina, cistern — tsisterna,
vaccine — vaktsina, accent — aktsentvah.k.

1000ta so 'z

Ba zi so zlardagi —g harfini — h qilib o qisak, inglizcha variantda
chigadi.

Misollar: Alcohol — alkogol, alcoholic — alkogolik, alcoholism —
alkogolizm, formaldehyde — formaldegid, harmony — garmoniya, hymn —
gimn, humanism — gumanizm, hospital — gospitel, hypermarket —
gipermarketvah.k.

1000ta so 'z

Yana o'sha so'zlarga gaytamiz. Shunday so zlar bor-ki, ularni
shunchaki aksentni o zgartirib aytsak, inglizcha bo’ladi goladi. Bu kabi
so zlar tilimizda ayalanaverib, bizga yod bo’lib ketgan.
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Misollar: football — futbol, acrobat — akrobat, admiral — admiral, alibi —
alibi, amphora — amfora, amulet — amulet, antiseptic — antiseptik,
aphorism — aforizm, antidepressant — antidepressant, aqualung -
akvalang, argument — argument, aquarium — akvarium, aristocrat —
aristokrat, aspirin — aspirin, asteroid — asteroid, avenue — avenyu, avocado
— avokado, balance — balans, bandit — bandit, banquette — banket,
barometer — barometr, Bedouin — beduin, shaman — shaman, bracelet —
braslet, broccoli — brokkoli, calendar — kalendar, calculator — kalkulyator,
caramel — karamel, catalog — katalog, censor — sensor, chauvinist —
shovinist, cliché — Kklishe, clip — klip, donor — donor, cocktail — koktel,
detective — detektiv, extract — ekstrakt, fact — faktvah.k.

Bonus .Motivatsion dars

Ingliz tili lug ati ko pincha insonlarning ruhini cho’ktiradi. Nega
shunday bolishini hech tushunmayman. Hammasi juda oddiy xuddi
matematik formulalarga o xshaydi.

Shunday qilib, sizni asabingizga tegadigan bir jihat: so zlarning
ma nosini ko pligi, shunday emasmi?

Sizga zo'r sovg am bor. INGLIZ TILIDAGI 80% SIZLAR HAM
NIMA, HAM NIMA QILMOQ SAVOLLARIGA JAVOB BERADI.
Bu degani bitta so zni ham ot, ham fe'l sifatida gabul gilsa bo ladi.

Misol: work — ish, ishlamog. Nima? Ish. Nima gilmoqg? Ishlamoq?
Hope — umid gilmog, umid. Nima? Umid. Nima gilmog? Umid gilmoq.

Kiss — Nima? Bo'sa. Nima gilmog? O pishmoa.

Talk — Nima? Suhbat. Nima gilmoqg? Suhbatlashmoq.

Milk — Nima? Sut. Nima gilmog? Sut sog mog.

Water — Nima? Suv. Nima gilmog? So g ormoq.

Eye — Nima? Ko z. Nima gilmog? Ko z tegmoq.

Help — Nima? Yordam. Nima gilmog? Y ordam bermog.

Try — Nima? Urinish. Nima gilmoq? Urinib ko rmoq.

Copy — Nima? Nusxa. Nima gilmoq? Ko chirmog.

Film — Nima? Film. Nima gilmog? Sur atga olmoq.

Drink — Nima? Ichimlik. Nima gilmog? Ichmog.

Promise — Nima? Va'da. Nima qilmog? Va da bermoq.
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Answer — Nima? Javob. Nima qilmog? Javob bermoq.
Love — Nima? Sevgi. Nima gilmog? Sevmog.
Pedal — Nima? Pedal. Nima gilmog? Pedalni aylantirmoq va h.k.

Bu sizning ishingizni ikki barobar yengillashtiradi. Ikkita so 'z
yodlab o'tirmaysizda, bira to'la bitta yodlab qutilasiz. Bir o°q bilan ikki
quyon. Boshga hech qaysi bir tillarda bunday ajoyib imkoniyat yo'q,
azizlar.

20% holatlarda ot va fe'l boshga-boshga so zlar bo’lib chigadi.
Misol uchun: buy — xarid gilmoq, purchase — xarid, play — 0'ynamoq,
game — 0'yin.

Ruhingiz ancha ko'tarildimi? Bu boshlanishi. Keyingisidan keyin
ancha xotirjam tortib, tillarga yaxshi munosabatda bo lishni boshlaysiz,
azizlar.

Ingliz tilida bilsangiz, bitta so"zda o'rtacha to'rtta ma 'no bo’ladi,
to g rimi? Ko pchilik bundan sigiladi, ushbu tilni hagoratlaydi, garg aydi.
Ammo shoshilmang, axir bu ajoyib imkoniyat-ku!!! Yaxshilab o’ylab
ko'ring, mehnatingiz to'rt barobar yengillashyapti. To'rtta soz
yodlamaysizda, bittasini yod olib qutulasiz. Xo'sh, galay? Yoqdimi?
Inson biroz o’ylab ko'rsa, zahar deb turgan narsasi ham aslida asal ekanini
tushunib yetadi.

Misol keltiraman, fire — yong'in, olov, yondirmog, ishdan
haydamog. Etibor bering, bitta so"z va to rtta ma 'no. Date — uchrashuv,
uchrashmoq, sana. Miss — o'tkazib yubormog, sog inmog, xonim,
transportga ulgurmayqolish. Pupil — o quvchi, ko zqorachig'i. Watch —
ko'rmog, kuzatmoq, soat. Volume — balandlik, tom, vazn. Still — hali
hanuz, hamon, haliyam, haligacha, tinch, osuda, gazli suv. Different — har
xil, turli xil, turfa xil.

Menimcha, endi Ingliz tilini xuddi yaxshi ko'rgan gizingiz (yo
yigitingiz)ni sevganchalik sevib qoldingiz, shundaymi? Xuddi shunday
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4-bo’ lim. Grammatika

Grammatika ikki gismdan iborat: tushunish va mustahkamlash. Kim
ingliz tilini o'rganishga harakat gilgan bo’lsa, kattadan-katta Grammatik
kitoblarga, ularning ichidagi formulalar, jadvallar, qoidalarga ko'zi
tushgan bo’lishi kerak. Xuddi bu kitoblarni atayin tildan ko ngilni
goldirish uchun yozishgandek tuyuladi.

Ko pchilik ingliz tilining aynan grammatika gismida Kkatta
giyinchilikka uchraydi. Ammo endi bu muammo emas.

Biz grammatikani tushuntirishning eng samarali uslubi ya'ni Mind
Cards uslubidan foydalanamiz. Buni ko pincha klaster, agliy kartalar va
h.k. nomlar bilan atashadi. Menga esa Mind cards nomi qulayrog. Mind
cards nima?

Bilsangiz miyyamiz kattadan katta matnlarni eslab gololmaydi. Siz
kitob o°qiganda ham matnni emas, uning ichidagi butun boshli matnni
jonlantirib birlashtiradigan ilgak so'zni eslaysiz, so'’ng hammasi
yodingizga tusha boshlaydi.

Mind cards aynan shunday qoida asosida tuzilgan. Biz kattadan
katta goidalarni bittagina so"z bilan izohlab, ham vaqtdan yutamiz, eslab
golish hamda tushunish gobiliatimizni kengaytiramiz. Mind cardslar
taxminan bunday tuziladi. Avvalo barchasini birlashtiruvchi nom yoki
SO zni 0q varog imiz o rtasiga yozamiz, yoniga uni eslatuvchi rasm yoki
biron figurani chizamiz. So'ng yoniga bitta bittadan ulovchi chiziglar
tortib, uni boshqga sozlar bilan bog laymiz.
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Venera

Sayyorala > Merkuri
r
y

A 4

@ Uran

Buni amaliyotda hali ko'rib chigamiz. Hozircha tushuncha paydo
bo'lgan bo’lsa boldi.

Endi mavzuni o'tdik, mustahkamlash degan muammo paydo
boladi. Aynan mustahkamlash uchun maxsus Patternlar texnologiyasi
ishlab chigilgan. Bu texnologiyaning samarasi shu darajada yuqoriki,
ta'riflashga til ojiz.

1) Siz yaxshigina lug at boyligiga ega bo"lasiz hamda lug atingizni
mustahkamlab olasiz;

2) Grammatik mavzuni to'liqg mustahkamlab olasiz;

3) Speaking ko nikmasini kuchaytirasiz.

Ko pchilik inglis tilida gapirmoqgchi bo’lganda, awvvalo
0 zbekchasiga uni tuzib oladi, so"ng tarjima giladi, ana undan keyin ingliz
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tilida gapiradi. Bu muammoni ganday hal gilsa bo'ladi? Patternlar
texnologiyasi orgali siz gaplarni shu zahoti ingliz tilida tuzasiz.

Qanday qilib? Yosh bolalar tilni ganday o rganadi? Ular shablon
orgali til o'rganadi. Ya'ni atrofdagilar gapini eslab qolib, gapira
boshlaydi. Bu uslub ham aynan shu tabiiy til o'rganish jarayoni bo yicha
ishlab chigilgan.

Ko'rib turganingizdek, sizlarga beshta kolonka berilgan. Birinchisi
tartib ragami, ikkinchisi nugtalar uchun, uchinchisi o'zbekcha gaplar,
to'rtinchisi inglizcha tarjimasi va beshinchisi izoh. Siz ingliz tili va izoh
gismini yopasizda, o zbekchadan inglizchaga tarjima gilasiz. O xshasa,
keyingisiga 0°tasiz, 0'xshamas bitta nuqta goyasiz. Buyog'| endi tornado
uslubi. Shu yo nalishda toki 100% natijaga erishmaguncha. Sizlarga
vazifa: patternlardagi siz uchun notanish so zlarni o chirib chigib, esda
goldirish texnikasi orgali yodlab chiging. Yo'l-yo'lakay, grammatika
bo’limi bilan mustahkamlanib ketadi.

Patternlarga misollar:

Ne | Dots Uzbek English Comment

1 Men juda ko p ishlayman | work too much Xabar

2 Men tez-tez harid gilaman | often go shopping Xabar

3 Men rok musigasini yaxshi | | like rock music Xabar
ko raman

4 Men alkogol ichaman | drink alcohol Xabar

5 Men har kuni ertalab soat | I get up at 7 o’clock in | Xabar
7da turaman the morning every day

6 Men odatda yakshanba kuni | I usually sleep late on | Xabar
kechqurun kech uxlayman | Sunday evening

7 Men odatda soat 8da ishni | I usually start work at 8 | Xabar
boshlayman 0 clock
Men har doim Kalitlarimni | | always forget my keys | Xabar
unutib go yaman

9 Men bankda ishlayman | work in a bank Xabar

10 Men inglis tilida juda yaxshi | | speak English very | Xabar
gapiraman well

11 Men Londonda yashayman | I live in London Xabar

12 Men muzgaymogni Yyaxshi | I like ice-cream Xabar
ko raman
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13 Men tennis 0" ynayman | play tennis Xabar

14 Men ertalab bir piyola choy | I drink a cup ofteain the | Xabar
ichaman morning

15 Men do'stlarim bilan shanba | I meet with my friends | Xabar
kunlari uchrashaman on Saturdays

16 Men barchani sevaman | love everybody Xabar

17 Men o'yinchoglarim bilan | I play with my toys Xabar
0 ynayman

18 Men telegram ishlataman | use telegram Xabar

19 Men kompyuter o'yinlarini | I like computer games | Xabar
yaxshi ko'raman

20 Men har kuni qizigarli | | read interesting books | Xabar
kitoblar o giyman every day

Gap tuzish qoidalari

Gap uch xil turda bo’ladi: oddiy gaplar, inkor gaplar hamda so'roq
gaplar.

Biz gapirayotganda ko pincha yoki biron narsadan xabar beramiz,
yoki nimanidir inkor gilamiz yoki gandaydir savol beramiz.

Gap

Oddiy gap ganday tuziladi? Avvaliga oddiy gap ganday tuzilishini
ko'rib chigamiz. Miyamiz bir vagt ichida ko'p axborotni eslab
gololmagani sabab, biz fagat hozirgi zamonda hamda | va you olmoshlari
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yordamida tushuntirib beraman. Bizning asosiy vazifamiz hozirda fagat
gapni ganday tuzishni tushunib olish.

Subyekt

s GIDA

Kim? Nima?

|

Men, sen, u, biz, ular,
Alisher, ona, ota, xola
va h.k.

Oddiy gap

P
Nima Qayerga? J

) )
gilmog? L Qayerda?

\ 4
Maktabga,

anzmgg . kinoda, xonada

| Vi
hk. (ish va h.k.
harakati)

Misollar:

1) Men kitob o qiyman — | read a book

EERE VAN

Qach

on

Kecha, bugun,
ertaga, soat
7da

2) Men maktabga boraman bugun — I go to school today
3) Men kinoda o tiraman — | sit at the cinema

v To school
| d0
Inkor gap
Subject Don't Verb
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Misollar:

1. Men maktabga bormayman -1 do'nt go to school
2. Men kino ko' rmayman - | do'nt see film

3. Men kitob o gimayman — | do'nt read a book

4. Men kechqurun uxlamayman — | don't sleep in the evening

5. Men ashulla aytmayman — | don't sing songs.

Subject Don't Verb
I Don't go
So rog gap
Do subject Verb
Do you go
Misollar:

Place +
time

Place +
time

1. Siz inglis tilida gapirasizmi? — Do you speak English?

2. Siz maktabga borasizmi? — Do you go to school?
3. Siz kino ko'rasizmi? — Do you see the film?

4. Siz kKimnidir sevasizmi? — Do you love anybody?

5. Siz ashulla aytasizmi? — Do you sing songs?
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What, where,
who, why, how
often

What

=

Wh savollar

—

Much (many)

How
Often
Do Subject verb Place +
time
Do you do In
summer?
Misollar:

Siz yozda nima qgilasiz? — What do you do in summer?

2. Siz kechqurun gayerga ketyapsiz? — Where do you go in the

evening?
3. Siz kimni sevasiz? — Who do you love?
4. Nega chekasiz? — Why do you smoke?
5. Siz ganchalar ko'p kinoga borasiz? — How often do you go to the
cinema?
Word order:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men juda ko p ishlayman | work too much Xabar
2 Men tez-tez harid gilaman | often go shopping Xabar
3 Men rok musigasini yaxshi | I like rock music Xabar
ko raman
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4 Men alkogol ichaman | drink alcohol Xabar
5 Men har kuni ertalab soat 7da | | get up at 7 o’clock in the | Xabar
turaman morning every day
6 Men odatda yakshanba kuni| | usually sleep late on | Xabar
kechqurun kech uxlayman Sunday evening

7 Men odatda soat 8da ishni || usually start work at 8| Xabar
boshlayman o'clock

8 Men har doim kalitlarimni unutib | | always forget my keys Xabar
go yaman

9 Men bankda ishlayman I work in a bank Xabar

10 Men inglis tilida juda yaxshi | | speak English very well Xabar
gapiraman

11 Men Londonda yashayman [ live in London Xabar

12 Men  muzgaymoqgni  yaxshi | | like ice-cream Xabar
ko raman

13 Men tennis 0 ynayman | play tennis Xabar

14 Men ertalab bir piyola choy | | drink a cup of tea in the | Xabar
ichaman morning

15 Men do'stlarim bilan shanba | I meet with my friends on | Xabar
kunlari uchrashaman Saturdays

16 Men barchani sevaman | love everybody Xabar

17 Men  o'yinchoglarim  bilan | I play with my toys Xabar
0 ynayman

18 Men telegram ishlataman | use telegram Xabar

19 Men  kompyuter  o'yinlarini | | like computer games Xabar
yaxshi ko'raman

20 Men har kuni qiziqarli kitoblar | I read interesting books | Xabar
0 giyman every day

21 Men palovni yomon ko'raman | don't like palov Inkor

29 Men juma kunlari ishlamayman | | don’t work on Fridays Inkor

23 Men siz bilan borishni | 1 don't want to go with you | Inkor
xohlamayman

24 Men inglis tilida gaplashmayman | | dont speak English Inkor

25 Men sizning iIsmingizni | | don't remember your | Inkor
eslolmayapman name

26 Meni hech gancha vaqtim yo’q | don't have any time Inkor

27 Men uning savollariga javob | I don't answer his questions | Inkor
bermayman

28 Men  yordamingga  muhtoj | | don't need your help Inkor
emasman

29 Men e-maillaringni o’gimayman | | don't read your e-mails Inkor

30 Men samolyotda ko'p | | don't sleep much on the | Inkor
uxlamayman airplane

31 Men jo jani yomon ko raman I don't like chicken Inkor

32 Men olma sotib olmayman | don’t buy apples Inkor
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33 Men komikslarni 0°gimayman | don’t read comics Inkor
34 Men juda tez yugurmayman I don’t run very fast Inkor
35 Men makaron yemayman | don’t eat pasta Inkor
36 Men dengiz bo'yida | I don't live by the sea Inkor
yashamayman
37 Men yo lbarslarni yomon | | don't like tigers Inkor
ko raman
38 Men qushlarni yomon ko'raman | I don't like birds Inkor
39 Men  kalamushlarni ~ yomon | | don't like rats Inkor
ko'raman
40 Men  kaltakesaklarni ~ yomon | | don't like lizards Inkor
ko raman
41 Sen nonni yaxshi ko rasanmi? Do you like bread? Savol
42 Siz maktabga borasizmi? Do you go to school? Savol
43 Siz inglis tilida gaplashasizmi? Do you speak English? Savol
44 Sizga Ishani yogadimi? Do you like Ishani? Savol
45 Siz chekasizmi? Do you smoke? Savol
46 Siz kitob o"qiysizmi? Do you read books? Savol
47 Siz telegram ishlatasizmi? Do you use telegram? Savol
48 Siz rus tilidan dars berasizmi? Do you teach Russian? Savol
49 Siz har kuni ishlaysizmi? Do you work every day? Savol
50 Sizga pizza yogadimi? Do you like pizza? Savol
51 Siz har kuni ertalab suvda | Do you swim every | Savol
suzasizmi? morning?
52 Siz telefon ishlatasizmi? Do you use phone? Savol
53 Siz yaxshi kuylaysizmi? Do you sing well? Savol
54 Siz astoydil o°qiysizmi? Do you study hard? Savol
55 Siz tez yugurasizmi? Do you run fast? Savol
56 Siz stikerlar yig asizmi? Do you collect stickers? Savol
57 Siz 0'yin 0" ynaysizmi? Do you play a game? Savol
58 Siz ko'p orzu gilasizmi? Do you often dream? Savol
59 Siz kinoga borasizmi? Do you go to the cinema? Savol
60 Siz bouling-klubiga borasizmi? Do you go to bowling-club? | Savol
61 Siz qayerda ishlaysiz? Where do you work? Wh savol
62 Siz gachon uyg onasiz? When do you wake up? Wh savol
63 Siz televizorda nima ko rasiz? What do you watch on TV? | Wh savol
64 Siz gayerda do’stlaringiz bilan | Where do you meet your | Wh savol
uchrashasiz? friends?
65 Nega siz bunday deyapsiz? Why do you say that? Wh savol
66 Siz nima o"qiysiz? What do you read? Wh savol
67 Siz ko'prog nima yeysiz? What do you eat most? Wh savol
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68 Siz  gachon otangiz  bilan | When do you meet your | Wh savol
uchrashasiz? father?

69 Siz gachon uyga kelasiz? When do you come home? | Wh savol

70 Siz bu yerda kimni bilasiz? Who do you know here? Wh savol

71 Siz kimni yaxshi ko'rasiz? Who do you like? Wh savol

72 Siz nega yig layapsiz? Why do you cry? Wh savol

73 Nega siz bu yerda turibsiz? Why do you stay here? Wh savol

74 Siz qanday qilib bu yerga | How do you come here? Wh savol
keldingiz?

75 Siz ishga ganday yetib olasiz? How do you get to work? Wh savol

76 Siz ganchalar kop chekasiz? How often do you smoke? | Wh savol

77 Siz qganchalar ko'p televizor | How often do you watch | Wh savol
ko'rasiz? TV?

78 Siz ganchalar ko p ovgatlanasiz? | How often do you have | Wh savol

meals?

79 Siz ganchalar ko'p do’stlaringiz | How often do you meet | Wh savol
bilan uchrashasiz? your friends?

80 Siz ganchalar ko'p inglis tilida | How often do you speak | Wh savol

gaplashasiz?

English?

Does, to be, to have

Grammatikada I, you, we, they juda ko p biri-birini ajratadi. Shu sabab,
I, you, we, they va ko pliklarni — boshliglar deb ataymiz. He, she, it va

birliklarni — xizmatkorlar deb ataymiz.

Do qoshimcha fe'lini ko'rib chiqdik. Endi doning yana bir

formasini o tamiz.

Does

You
We
They
Ko plik

He

She
O :

Birlik

Does
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Do bilan o'tgan gal ishlagandik. Endi asosiy e'tiborimizni doesga

garatamiz.

To school

Misollar:

1. U har kuni kitob o giydi — He reads a book every day;
2. U har kuni ertalab suvda suzadi — She swims every morning;
3. U kech uxlaydi — He sleeps late.

Inkor gap

Subject

Doesn't

Verb

Misollar:

Place +
time

1. He doesn't speak English — U inglis tilida gapirmaydi;
2. She doesn't like ice-cream — U muzgaymogni yomon ko radi;

3. He doesn't read a book — U kitob o gimaydi.

So rog gap

Does

subject
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Verb

Place +
time




Does

she go

Misollar:

1. Does she speak English? — U inglis tilida gaplashadimi?
2. Does he smoke? — U chekadimi?
3. Does he sing song? — U qo shig kuylaydimi?

G

To be

@

Present

y

He, she, it

BlG

You, we, they




Was

@

|, he, s

ne, It

You, we, they

-

|, you, er, they, he,

she, It
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Misollar:

Mening ismim Begzod — My name is Begzod,;
Men o gituvchiman — | am a teacher;

Bu mashina qgizil — This car is red,;

Daftar stol ustida — Copybook is on the table;
Men yaxshi bolaman — 1'm a good boy;

Men O zbekistondanman — I'm from Uzbekistan.
Men o qgituvchi edim — | was a teacher;

Bu uy yashil edi — This house was green;

Biz aglli edik — We were clever;

0. Men bankir bo laman — I will be a banker.

PHBOoNoORrWNOE

Inkor

Misollar:

1. Men muhandis emasman — | am not an engineer;
2. Siz rus emassiz — You aren't Russian;

3. U semiz emas — He isn't fat;

4. U ahmog emas edi — She wasn't stupid;

5. Biz do st emas edik — We weren't friends;
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6. Men doktor bo ' Imayman — I will not be a doctor.

e Crs

Savol

Present
Am | ?
Is He, she, it?
Are You, we, they?

Past

Was I, he, she, it?
Were You, we, they?

Future
Will I, you, we, they, he, she, it | Be?

Misollar:

1. Siz tadbirkormisiz? — Are you businessman?

2. U 0" zbekmi? — Is he uzbek?

3. Ular kattamidilar? — Were they big?

4. Siz professor bo lasizmi? — Will you be a professor?

To have (have got)

A 4

Present




Present

I, you, we, they (ko plik) Have
He, she, it (birlik) Has
Misollar:

1. Mening itim bor — I have a dog;
2. Sizning pulingiz bor — You have money;
3. Uning mashinasi bor — He has a car.

Inkor

Misollar:

1. Mening kitobim yo g — | have not a book.
2. Uning uyi yo g — He has not a house.

Savol:

To have + Subject + object?
Do + subject + have?

1. Have you a car?
2. Has he a daughter?

O tgan va kelgusi zamonlar

O’tgan zamon ham xuddi shunday yasaladi. Fagat have/has o'rnini
had egallaydi.
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Future zamon bo’lsa biroz boshgacha. Unda will havedan
foydalanamiz. Inkorda will not have (won't have), savolda bo’lsa
quyidagi formuladan foydalanamiz.

Will + subject + have?

To be ishlatilish holati:

“to be” — bu shunchaki yordamchi fe'l hisoblanadi. Agar gapda fe'l
bo'lsa, unda “to be’dan foydalanmaymiz. Demak, gaysi gapda fe'l
bo'lmasa, unda “to be” ishlatamiz. Continuous, Perfect Continuous,
Passive zamonlari istisno hisoblanadi.

Misol:
| work in the bank — Men bankda ishlayman - Ushbu gapda fe’l bor;

| am in the bank — Men bankdaman — Ushbu gapda fe'l yo'q, shu sabab
“to be” ishlatilmoqda.

Does, to be, to have

Ne | Dots Uzbek English Comment
1 U Ingliz tilida gaplashadi He speaks English Does
2 U maktabga boradi She goes to school Does
3 U juda tez yuguradi He runs very fast Does
4 U pianino chaladi She plays the piano Does
5 U gitara chaladi He plays the guitar Does
6 U goshig kuylaydi She sings songs Does
7 U fransuz tilida gaplashmaydi He doesn’t speak French Does
8 U futbol o'ynamaydi She doesn't play football Does
9 U universitetga bormaydi He doesn't go to university Does
10 U o gituvchisini sevadi He loves his teacher Does
11 U yigitini sevmaydi She doesn't love her boyfriend Does
12 U xat yozadimi? Does he write letters? Does
13 U kitob o giydimi? Does she read books? Does
14 U o zbek tilida gaplashadimi? Does he speak Uzbek? Does
15 U Londonda yashaydi He lives in London Does
16 U telefon ishlatadi She uses mobile-phone Does
17 U gahva ichadi He drinks coffee Does
18 U muzgaymogni yaxshi ko radi She likes an ice-cream Does
19 U Toshkentda yashaydimi? Does he live in Tashkent? Does
20 U ota-onasini sevadi He loves his parents Does
21 Men Abdullohman I am Abdulloh To be
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22 Mening ismim Sulton My name is Sultan To be
23 Men 19 yoshman I am 19 years old To be
24 U uyda He is at home To be
25 U maktabda She is at school To be
26 Men parkdaman I am in the park To be
27 Siz qayerdasiz? Where are you? To be
28 Siz kimsiz? Who are you? To be
29 Men o gituvchiman | am a teacher To be
30 U muhandis emas He isn't an engineer To be
31 U professor emas She isn't a professor To be
32 Siz yozuvchimisiz? Are you a writer? To be
33 Siz olimmisiz? Are you a scientist? To be
34 Biz kinodamizmi? Are we at the cinema? To be
35 Men ertaga Xitoyda bo laman | will be in China tomorrow To be
36 U ertaga uyida boladi He will be at home tomorrow To be
37 U kecha maktabda edi She was at school yesterday To be
38 U otgan yili Malayziyada edi He was in Malaysia last year To be
39 Men sportchi edim | was a sportsman To be
40 Men disko-raggosiman | am a disco-dancer To be
41 Men ofisiant edim | was a waiter To be
42 Biz ertaga tog da bo lamiz We will be in the mountains To be
tomorrow
43 Men aglliman | am clever To be
44 Stol jigarrang The table is brown To be
45 Ob-havo yaxshi The weather is good To be
46 Mening Ingliz tilim mukammal My English is perfect To be
47 Siz ziyolisiz You are intelligent To be
48 Mening kiyimlarim zamonaviy My clothes are modern To be
49 Siz chiroylisiz You are beautiful To be
50 U chiroyli He is handsome To be
51 Biz goshnilarmiz We are neighbours To be
52 Ular garindoshlar They are relatives To be
53 Siz mening dostimsiz You are my friend To be
54 Bu mening ona-shahrim This is my hometown To be
55 Suv sovuq Water is cold To be
56 Mening qo llarim gaynoq My hands are hot To be
57 Biz zamonaviy odamlarmiz We are modern people To be
58 U juda ahmoq He is very stupid To be
59 U 67 yoshda She is 67 years old To be
60 Men aeroportdaman I am in the airport To be
61 Biz stadiondamiz We are at the stadium To be
62 Ular ko chada edi They were in the street To be
63 Men bolaligimda kuchli edim | was strong in my childhood To be
64 U rahbar He is a director To be
65 U kotiba She is a secretary To be
66 Biz aktyormiz We are actors To be
67 Mening telefonim yomon My phone is bad To be
68 Mening o°g lim aqlli My son is clever To be
69 Uning chagalogi chiroyli His baby is nice To be
70 Daraxtlar yashil Trees are green To be
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71 Stullar gora Chairs are black To be
72 Qo’shiq ajoyib The song is nice To be
73 Mening bobom qgari My grandfather is old To be
74 Palov shirin Palov is tasty To be
75 Men odamman | am a human To be
76 Siz qayerda edingiz? Where were you? To be
77 Siz qayerda bo lasiz? Where will you be? To be
78 U kollejda She is at college To be
79 Men restorandaman I am in the restaurant To be
80 Men diskotekadaman I am in disco-club To be
81 Menda ruchka bor | have a pen To have
82 Menda olma bor | have an apple To have
83 Unda mashina bor He has a car To have
84 Unda qo g irchoq bor She has a doll To have
85 Bizning do stlarimiz yo'q We don't have friends To have
86 Sizning pulingiz bormi? Do you have money? To have
87 Menda telefon yo'q | don’t have mobile-phone To have
88 Uning uyi yo'q He doesn't have a house To have
89 Menda kompyuter bor edi | had a computer To have
90 Unda yigit-ortoq bor edi She had a boyfriend To have
91 Bizning ota-onamiz yoq edi We didn't have parents To have
92 Ularning kitoblari yo™q edi They didn't have books To have
93 Sizning vagtingiz bormidi? Did you have time? To have
94 Menda ertaga yangi mashina I will have a new car tomorrow To have
boladi
95 Uni ertaga vaqti bo" ladi He will have time tomorrow To have
96 Meni uyim bo’ladi I will have a house To have
97 Uni xotini bo  Imaydi He won't have a wife To have
98 Sizda ertaga pul bo’ladimi? Will you have money To have
tomorrow?
99 Sizda ertaga velosiped bo’ladimi? Will you have a bicycle To have
tomorrow?
100 Siz ertaga vaqt bo’ladimi? Will you have time tomorrow? To have

Tenses (zamonlar)

Ingliz tili zamonlari hamisha o'rganuvchilarga katta muammolar
yaratgan, biroq bu gal siz hech ganday qiyinchilikka duch kelmaysiz.
Ushbu tizim orgali siz barcha zamonlarni atiga 3 soat ichida to'lig
0 rganib, golaversa mustahkamlab olish imkoniyatiga ham ega bolasiz.

Grammatik kitoblarni ko rganimizda ulardan 10lab 20lab goidalar,
allambalo formulalar, jadvallarni ko'rib, har ganday til o'rganuvchining
ko'ngli tez so nadi. Xuddi bu kitoblarni atayin tildan ko ngli qolishi
uchun o"ylab topilgandek go yo.
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Lekin muammoni hal gilishning yaxshi yo'li bor. Biz har bir zamon
va uning turini alohida-alohida oddiy tilda ko'rib chigamiz. Yani,
grammatikani o 'rganishda biz “WH” uslubidan foydalanamiz. “WH”ning
rasshifrovkasi — bu When va How, ya'ni gachon va ganday. Biz
zamonlarni aynan gachon ishlatilishini hamda ganday ishlatilishini ko rib
chigamiz, tamom! Ya'ni gaysi holatlarda ayni shu zamon go llanilishini
hamda bu zamonda gaysi formuladan foydalanilishini ko rib chigamiz.

Demak, barcha tillarda bo lganidek, Ingliz tilida ham atiga 3tagina
zamon bor xolos. Ular:

- Present — Hozirgi zamon;
- Past — O'tgan zamon;
- Future — Kelgusi zamon.

Qolganlari esa fagatgina shu zamonlarning turlari. Har bir zamonning
4ta turi mavjud. Ular:

- Simple — Oddiy holati;

- Continuous — Davomli holati;

- Perfect — Tugatilgan holati;

- Perfect Continuous — Tugallanib davom etib turgan holati.

Quyida “WH” uslubini qo'llagan holda, har bir zamonning tortala
turini ko'rib chigamiz.

Present Simple

Demak, Present Simpledan boshlaymiz. Present Simple suhbatning
90%ni gamrab oladi. Shu bois, bu zamonni yaxshilab eslab goling va
0 rganib chiging. Ha, aytgancha, yana bir talab, zamondagi har bir detalni
eslab golishga urinmang, baribir barchasi esda qolmaydi, shunchaki uni
tushunishga va qo'llab ko'rishga harakat qiling. Ana shundagina
grammatika ko nikmaga aylanadi.

Present Simple:

When — Qachon ishlatiladi:
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1) Odatiy takrorlanuvchi harakatlarda: Misol uchun: Men har kuni
ertalab turaman, tishlarimni yuvaman. Har kuni ishga boraman va
h.k.:

2) Universal faktlar bilan: Yer Quyosh atrofida aylanadi. Quyosh
Sharqdan chiqib G arbga botadi va h.k.;

3) Transport kelib-ketishida: Poyezd soat 12da keladi. Avtobus soat
7da ketadi va h.k.

4) His-tuyg'u hamda emosiyani bildiruvchi fe'llarda: Ishonmog,
sevmogq, ko'rmoq, bilmoq va h.k;

5) Vagt markerlari — bu shu zamonga tegishli ekanini bildiruvchi
maxsus signal so"zlar: always — har doim, often — tez-tez, seldom —
kamdan-kam, sometimes — ba zida, usually — odatda va h.k.

How — Qanday ishlatiladi:

Xabar: Subject + V/V+s/+es;
Inkor: Subject + dont/doesn’t + V;
Savol: Do/does + Subject + V?

Qachon fe'lga “s” yoki “es” qo shimchasi qo shiladi?
“+es” qo shimchasi fe'lga quyidagi holatlarda qo shiladi:

1) Agar fe'l unli harfga tugasa: go — goes, do — does. Biroq “e” harfi
istisno hisoblanadi: write — writes;

2) Agar fe'l -ss—sh —ch —x harflariga tugasa: Dress — dresses, wash —
washes, watch — watches, fix — fixes;

3) Agar fe'l —y bilan tugasa, lekin bu yerda ikki holat mavjud. Agar
—y oldidan unli harf bo’lsa —y ga “s” qo'shiladi: play — plays. Agar
—y oldidan undosh harf kelsa, u holatda y — i ga aylanadi va unga
+es o shimchasi goshiladi: cry — cries.

(Y-
S

Qolgan barcha holatlarda q oshiladi!

Misollar:

1. Men odatda soat 7da turaman — | usually get up at 7 o clock;
2. U har doim soat 8da maktabga boradi — He always goes to school at 8
0 lcok;
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3. Biz har doim kinoga boramiz — We always go to the cinema;
4. Men Ingliz tilida suhbatlashmayman — | don't speak English;
5. U futbol o’ynamaydi — He doesn't play football;
6. Biz qo shig kuylamaymiz — We don't sing song.
7. Siz basketbol 0 ynaysizmi? — Do you play basketball?
8. U ragsga tushadimi? — Does she dance?
9. Ular kompaniyada ishlashadimi? — Do they work in the company?
Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men har kuni maktabga | | go to school every day Xabar
boraman
2 U har doim darsini giladi He always does his Xabar
homework
3 Poyezd soat 6da keladi The train arrives at 6 Xabar
0 clock
4 U musigani sevadi She loves music Xabar
5 Men har kuni ertalab 3|1 run 3 km every morning Xabar
kilometr yuguraman
6 Men odatda muzeyga | | usually go to museum Xabar
boraman
7 Men muzgaymoqgni yaxshi | I like an ice-cream Xabar
ko raman
8 Biz yakshanba kuni futbol | We don't play football on Inkor
0 ynamaymiz Sunday
9 Men televizor ko' rmayman | | don't watch TV Inkor
10 U sport bilan | He doesn’t go in for sports Inkor
shug ullanmaydi
11 Men kuchuklarni | I don't like dogs Inkor
yogtirmayman
12 U fransuz tilini o' rganmaydi | She doesn't study French Inkor
13 Biz telegram ishlatmaymiz | We don't use Telegram Inkor
14 Men qizlar bilan | I don't meet with girls Inkor
uchrashmayman
15 Siz har kuni maktabga | Do you go to school every Savol
borasizmi? day?
16 Siz nimaish qilasiz? What do you do? Savol
17 Siz qayerda ishlaysiz? Where do you work? Savol
18 Siz gachon Ingliz tilida| When do you speak Savol
suhbatlashasiz? English?
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19 Siz har kuni qayerga | Where do you go every Savol
borasiz? day?

20 Siz odatda kechqurun nima | What do you usually do in Savol
qilasiz? the evening?

21 Siz  televizorda  nima | What do you watch on TV? Savol
tomosha qgilasiz?

Present Continuous

Present Continuous — hozirgi davomli zamon hisoblanadi hamda u
jarayonda davomli ro’y berayotgan haraktga nisbatan qo llaniladi.

When:

1) Now, ya'ni ayni dam, hozir bo'layotgan ishlarga ishlatiladi. Hozir
gapirayotgan holatingizda nima qilayapsiz, ayni shu Present
Continuousda ishlatiladi: Men hozir yozyapman. Men hozir
suhbatlashyapman. U hozir ovgatlanyapti;

2) These days, ya ni shu kunlarda bo’layotgan ishlarga ishlatiladi. Siz
hamisha qaysidir ish bilan shug ullanar edingiz, lekin shu kunlarda
dam olyapsiz, u ish bilan shug ullanmayapsiz, mana shu holatda ham
Present Continuous ishlatiladi: Men shu kunlarda uy quryapman. Men
shu kunlarda do stlarim bilan suhbatlashmayapman va h.k.;

3) Negative emotions. Kimningdir ishlari va doim giladigan giliglari yoki
odatlari sizga yogmaydi. Siz undan nolib, salbiy emosiya bilan
gapirasiz. Bu holatda ham Present Continuousdan foydalanamiz. Unga
qo shimcha ishlatiladigan sozlar: always, evenly, constantly —
doimo, nuqul, hamisha. Misol: U nuqul burnini kavlaydi. U nuqul
bagir-chagir giladi. U hamisha asabimga tegadi va h.k.

4) Time markers: Now, at the moment, these days.

How:
Xabar: Subject + to be (am, is, are) + V+ing;
Inkor: Subject + to be + not + V+ing;

Savol: To be + Subject + V+ing?

Misollar:
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1. Men hozir Ingliz tilida gapiryapman — | am speaking English now;
2. U hozir xat yozyapti — He is writing a letter now;
3. Biz shu kunlarda uy quryapmiz — We are building a house these days;
4. U hozir pianino chalmayapti — He isn't playing piano now;
5. Men hozir ovgatlanmayapman — | amn't having meal now;
6. Biz hozir dars gilmayapmiz — We aren't doing homework now;
7. Siz hozir idish yuvyapsizmi? — Are you washing dishes now?
8. U hozir nima qilyapti? — What is he doing now?
9. Ular shu kunlarda gayerga borishyapti? — Where are they going these
days?
Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men hozir anime || am watching anime Xabar
multfilmlar tomosha | cartoons now
gilyapman
2 U hozir qushlar bilan|He is playing with birds Xabar
0 ynayapti now
3 Men hozir nonushta | I am having breakfast now Xabar
gilyapman
4 Biz hozir musiga | We are listening to music Xabar
tinglayapmiz now
5 U ayni damda kompyuter | She is playing computer Xabar
0 yinlarini 0 ynayapti games at the moment
6 Ular hozir ragsga | They are dancing now Xabar
tushishyapti
7 Biz hozir uyga vazifa|We are doing our Xabar
qilyapmiz homework now
8 Men hozir Ingliz tilida|1l amn't speaking English Inkor
gaplashmayapman now
9 Biz hozir esse yozmayapmiz | We aren't writing essays Inkor
now
10 U hozir pizza pishirmayapti | He isn't cooking pizza now Inkor
11 U hozir sochlarini | She isn't washing her hair Inkor
yuvmayapti now
12 Ular hozir rasmga | They aren't looking at the Inkor
garashayotgani yo g picture now
13 U hozir uxlayotgani yo'q He isn't sleeping now Inkor
14 U hozir gahva ichayotgani | She isn't drinking coffee Inkor

yo'q

now
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15 U har doim burnini kavlaydi | He is always picking his Xabar
nose
16 U hamisha ko p gapiradi She is evenly speaking a lot Xabar
17 U nuqul men bilan urushadi | He is constantly fighting Xabar
with me
18 Men shu kunlarda | I amn’t working these days Inkor
ishlamayapman
19 Men shu kunlarda yangi uy | I am building a new house Xabar
quryapman these days
20 Siz hozir nima qilyapsiz? What are you doing now? Savol
21 Siz shu kunlarda nima|What are you doing these Savol
qilyapsiz? days?

Present Perfect

Present Perfect asosan tugatilgan va tugatilgani aniq fakt
hisoblangan holatlarda ishlatiladi. Undan foydalanishga ko pchilik
qo rgadi va giynaladi, shu sabab, masalaga yanada oydinlik Kiritib
berishga harakat gilaman.

Birog, bu zamonga otishdan oldin, noto"g ri fe'llar hagida gisgacha
ma lumotga ega bo"lish lozim.

To'g rivanotogrifellar

Ingliz tilidagi fe llar ikkiga bolinadi: to g ri fe'llar hamda noto g ri
fe'llar.

Bunday ikkilik hosil bo'lishiga o'ziga yarasha sabablar mavjud.
Qadimda Angliyada qirollar va saroy ayonlari fransuz tilida
gaplashishgan, cherkov lotin tilida suhbatlashgan. Ingliz tilida bo'lsa
asosan garoqchilar, ko cha bezorilari, kambagal aholi suhbatlashgan, shu
bois, ko plab fe'llar buzib aytilgan, mana shuning natijasida fe'llar to'g ri
hamda noto g ri turga bo’linib ketgan.

Ularning o'rtasida uncha katta farq yo'q. To'g'ri fe'llarga O’tgan

zamonda hamda uchinchi ishlatilish holatida +ed go shimchasi goshiladi,
xolos. Misol, play — played, count — counted va h.k.
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Noto'g'ri fe'llarni bo’lsa o'tgan zamonda, yani V2 hamda V3
holatida shakli butunlay o zgartirib yuboriladi.

V2 — bu Past Simplening xabar gapidagina go llaniladi, xolos. Shu
bois, ularni yodlab olish zarar gilmaydi. Qayerda V2 formulasini
ko rsangiz, demak u Past Simplening xabar gapi bolib chigadi.

V3 — Perfect zamonlarda, Passive zamonlarda hamda sifatdoshda
ishlatiladi. Qayerdaki, V3 formulasini ko'rsangiz, demak bular yuqorida
sanab otilganlardan biridir!

Noto g ri fe llarni yodlash Ingliz tilining yana bir giyinchiliklaridan
biridir, shu bois unga yaxshigina e‘tibor qilish lozim. Uni turli xil
uslublarda yodlab ko'rishga urinishgan, birog barchasi muvaffaqiyatsiz
yakuniga yetgan. Biz noto g ri fe'llarni yodlash bo yicha maxsus texnika
yaratganmiz. Ushbu texnika yordamida siz osonlik bilan barcha noto'gri
fe'llarni yodlab olishingiz mumkin. Noto'g'ri fe'llarni biz shunchaki
guruhlarga bo’lib chigdik, o xshashliklar 100% o"zini ogladi. Demak, V1
— bu Present Simplening xabar gapida ishlatiladi. V2 — Past Simple xabar
gapida go'llaniladi. V3 bo’lsa Perfect, Passive hamda sifatdoshda
qo llaniladi.

Noto g ri fe'llar ro yxati

1-chi guruh: -“ought” (ot)- -“ought” (ot)-

Tarjima V1 V2 V3
O’ylamoq Think (sink) Thought (sot) Thought (sot)
Tutmoq Catch (kech) Caught (kot) Caught (kot)
Olib kelmoq Bring (bring) Brought (brot) | Brought (brot)
Sotib olmoq Buy (bay) Bought (bot) Bought (bot)
Urushmoq Fight (fayt) Fought (fot) Fought (fot)
O’'rgatmoq Teach (tich) Taught (tot) Taught (tot)
Qidirmogq Seek (sik) Sought (sot) Sought (sot)
2-chi guruh: -t —t
Orzu gilmoq Dream (drim) | Dreamt (dremt) | Dreamt (dremt)
Uxlamoq Sleep (slip) Slept (slept) Slept (slept)
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Saglamoq Keep (kip) Kept (kept) Kept (kept)

Tagsimlamoq Deal (dil) Dealt (delt) Dealt (delt)

Ma'no Mean (min) Meant (ment) Meant (ment)
bildirmoq
Tark etmoq Leave (liv) Left (left) Left (left)
His gilmoq Feel (fil) Felt (felt) Felt (felt)
Supurmoq Sweep (suip) Swept (suept) Swept (suept)
Egmoq Bend (bend) Bent (bent) Bent (bent)
Qurmoq Build (bild) Built (bilt) Built (bilt)

Qarz bermoq Lend (lend) Lent (lent) Lent (lent)
Yo qotmog Lose (luz) Lost (lost) Lost (lost)
Jo natmoq Send (send) Sent (sent) Sent (sent)
Sarflamoq Spend (spend) Spent (spent) Spent (spent)

3-chi guruh: -“u” (a)- -“u” (a)-

Y opishtirmoq Stick (stik) Stuck (stak) Stuck (stak)
Kavlamoq Dig (dig) Dug (dag) Dug (dag)
Chagmoq Sting (sting) Stung (stang) Stung (stang)
Tebratmoq Swing (suing) | Swung (suang) | Swung (suang)

Osib go'ymoq Hang (heng) Hung (hang) Hung (hang)

Urmoq Strike (strayk) | Struck (strak) Struck (strak)
4-chi guruh: Bir xil
Kesmoq Cut (kat) Cut (kat) Cut (kat)
Qo'ymoq Put (put) Put (put) Put (put)
Tashlab ketmoq Quit (kuit) Quit (kuit) Quit (kuit)
Garov 0 ynamoq Bet (bet) Bet (bet) Bet (bet)
(Narx) turmoq Cost (kost) Cost (kost) Cost (kost)
Terlamoq Sweat (suet) Sweat (suet) Sweat (suet)
Targalmoq Spread (spred) | Spread (spred) | Spread (spred)
Ruxsat bermoq Let (let) Let (let) Let (let)
Teleko rsatuvlarni Broadcast Broadcast Broadcast
uzatmoq (broudkast) (broudkast) (broudkast)
Zarba bermoq Hit (hit) Hit (hit) Hit (hit)
Zarar yetmoq Hurt (hort) Hurt (hort) Hurt (hort)
O’qimoq Read (rid) Read (red) Read (red)
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O'rnatmoq Set (set) Set (set) Set (set)
Berkitmoq Shut (shat) Shut (shat) Shut (shat)
Tilmoqg Split (split) Split (split) Split (split)
Yorilmoq Burst (byorst) | Burst (byorst) | Burst (byorst)
To g'ri kelmoq Fit (fit) Fit (fit) Fit (fit)
5-chi guruh: -a- -u-
Qo'ng’irog Ring (ring) Rang (reng) Rung (reng)
gilmoq
Kuylamoq Sing (sing) Sang (seng) Sung (sang)
Cho’kmoqg Sink (sink) Sank (senk) Sunk (sank)
Ichmoq Drink (drink) Drank (drenk) | Drunk (drank)
Suzmoq Swim (suim) Swam (suem) Swum (suam)
Boshlamoq Begin (bigin) Began (bigen) | Begun (bigan)
Yugurmoq Run (ran) Ran (ren) Run (ran)
Qisgarmoq Shrink (shrink) | Shrank (shrenk) | Shrunk (shrank)
Sakramoq Spring (spring) | Sprang (spreng) | Sprung (sprang)
Sasimoq Stink (stink) Stank (stenk) Stunk (stank)
6-chi guruh
Suhbatlashmoq | Speak (spik) Spoke (spouk) Spoken
(spoukn)
Tanlamoq Choose (chuz) | Chose (chouz) | Chosen (chuzn)
Sindirmoq Break (breyk) | Broke (brouk) Broken
(broukn)
Haydamoq Drive (drayv) Drove (drouv) | Driven (drivn)
Muzlatmoq Freeze (friz) Froze (frouz) | Frozen (frouzn)
O’g’irlamoq Steal (stil) Stole (stoul) Stolen (stouln)
Uyg otmoq Wake (ueyk) Woke (uok) Woken (uokn)
Yozmoq Write (rayt) Wrote (rout) Written (ritn)
Kotarilmoq Rise (rayz) Rose (rouz) Risen (rizn)
Minmoq Ride (rayd) Rode (roud) Ridden (ridn)
7-chi guruh
Urmoq Beat (bit) Beat (bit) Beaten (bitn)
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Maydalamoq Bit (bit) Bit (bit) Bitten (bitten)
Yashirmoq Hide (hayd) Hid (hid) Hidden (hidn)
Ta'qiglamoq Forbid (fobid) Forbade Forbidden
(fobeyd) (fobidn)
Unutmoq Forget (foget) | Forgot (fogot) Forgotten
(fogotn)
Olmogq Get (get) Got (got) Gotten (gotn)
Qulamoq Fall (fol) Fell (fell) Fallen (foln)
Yemoq Eat (it) Ate (eyt) Eaten (itn)
Qaltiramoq Shake (sheyk) Shook (shuk) Shaken
(sheykn)
Olmogq Take (teyk) Took (tuk) Taken (teykn)
8-chi guruh
Bo'Imoq Become Became Become
(bikam) (bikeym) (bikam)
Kelmoq Come (kam) Came (keym) Come (kam)
9-chi guruh
Esmoq, Blow (blou) Blew (bluv) Blown (bloun)
puflamoq
Chizmoq Draw (drou) Drew (dru) Drawn (droun)
Uchmoq Fly (flay) Flew (flu) Flown (floun)
O’smoq Grow (grou) Grew (gru) Grown (groun)
Bilmoq Know (nou) Knew (nyu) Known (noun)
Otmoq Throw (srou) Threw (sru) Thrown (sroun)
Ko rsatmoq Show (shou) Showed Shown (shoun)
(shoued)
Tikmoq Sew (syu) Sewed (syued) Sewn/sewed
(syuen/syued)
10-chi guruh
Bogmoq Feed (fid) Fed (fed) Fed (fed)
Topmoq Find (faynd) Found (faund) | Found (faund)
Ega bo'Imoq Have (hev) Had (hed) Had (hed)
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Heard (hyord)

Eshitmoq Hear (hiye) Heard (hyord)
Ushlamoq Hold (hould) Held (held) Held (held)
Qo ymoq, Lay (ley) Laid (leyd) Laid (leyd)
joylamoq
Olib bormoq Lead (lid) Led (led) Led (led)
Yogmoq Light (layt) Lit (lit) Lit (lit)
Qilmoq Make (meyk) Made (meyd) Made (meyd)
Uchrashmoq Meet (mit) Met (met) Met (met)
To'lamoq Pay (pey) Paid (peyd) Paid (peyd)
Gapirmoq Say (sey) Said (seyd) Said (seyd)
Sotmoq Sell (sell) Sold (sould) Sold (sould)
Nur sochmog Shine (shayn) | Shone (shoun) | Shone (shoun)
Otib tashlamoq Shoot (shut) Shot (shot) Shot (shot)
O’tirmoq Sit (sit) Sat (set) Sat (set)
Turmoq Stand (stend) Stood (stud) Stood (stud)
Aytib bermoq Tell (tell) Told (tould) Told (tould)
Tushunmoq Understand Understood Understood
(andestend) (andestud) (andestud)
Yutmoq Win (uin) Won (uon) Won (uon)
11-chi guruh
Bo'lmoq Be (bi) Was/were Been (bin)
(uoz/uor)
Qilmog Do (du) Did (did) Done (dan)
Bormoq Go (gou) Went (uent) Gone (gan)
Ko'rmoq See (si) Saw (sou) Seen (sin)
Yotmoq Lie (lay) Lay (ley) Lain (leyn)
12-chi guruh
Kechirmoq Forgive (fogiv) Forgave Forgiven
(fogeyv) (fogivn)
Bermoq Give (giv) Gave (geyv) Given (givn)

13-chi guruh
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So kinmoq, Swear (suie) Swaore (suor) Sworn (suorn)
gasam ichmoq
Yirtmoq Tear (tie) Tore (tor) Torn (torn)
Kiyib yurmoq Wear (uie) Wore (uor) Worn (uorn)

Present Perfect

Endi esa mavzuga gaytamiz. Demak, Present Perfect fagat aniq
natija bo’lgan holatlardagina ishlar ekan!

When:

1) Result. Ya'ni anig natija bo'lgandagina bu zamon ishlatiladi. Siz
gaysidir ishni aniq tugatgan bo’lsangiz va uning natijasi qo lingizda
turgan bo'lsa, demak bu Present Perfect. Birog, biron ishni tugata
olmaslik ham — natija hisoblanadi. Natijaning yo qligi ham gandaydir
natija!

2) Important event. Biron muhim xabar hagida gapirilganda ham asosan
shu zamonda ishlatiladi. Xabarlar dasturi berayotganda ham ko pincha
diktor shu zamonni go'llaydi;

3) Time markers: Already, just, recently, never, ever, lately, yet va h.k.

How:

Xabar: Subject + have/has + V3/Ved,;
Inkor: Subject + have/has + not + V3/Ved;
Savol: Have/has + Subject + V3/Ved?

Misollar:

Men uyga vazifa gilmadim — | haven't done homework;

U pizza pishirdi — He has cooked pizza;

Men go'limni kesib oldim — I have cut my hand;

Siz vazifani tugatdingizmi? — Have you finished the task?

Biz hali ovgatlanmadik — We haven't had meal yet;

Ular allagachon filmni ko'rib bo’lishdi — They have already watched
film;

7. Siz futbol ko rdingizmi? — Have you watched football?
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8. Siz Coca-cola ichdingizmi? — Have you drunk Coca-cola?

9. Men dastur yaratdim — | have created a programme.

Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men bugun nonushta gildim | I have had breakfast today Result
2 Men uy vazifamni gildim I have done my homework Result
3 Rahbar istefoga chiqdi The director has retired Important
event
4 U yaginda ishini tugatdi He has finished his work Important
recently event
5 Men vyaqginda AQShda |l have been to the USA Important
bo"ldim recently event
6 Men uni allagachon ko'rib | I have already seen him Result
bo'ldim
7 Biz zo'r video ko rdik We have watched awesome Result
video
8 U pizza pishirdi She has cooked pizza Result
9 Ular bugun alkogol ichishdi | They have drunk alcohol Result
today
10 Men uni tanidim | have recognized him Result
11 Men yangi uyga ko'chib |l have moved to a new Important
0'tdim house event
12 Biz kino ko rmadik We haven't watched movie Result
13 Men sizga telefon gilmadim | | haven't called you Result
14 Ular bizning bazmimizda | They haven't participated in Important
ishtirok etishmadi our party event
15 Siz hech Dubayda | Have you ever been to Savol
bo Iganmisiz? Dubai?
16 Siz hech “Terminator’ni | Have you ever seen Savol
ko rganmisiz? “Terminator”?
17 Siz hech mening onam bilan | Have you ever talked with Savol
suhbatlashganmisiz? my mother?
18 Siz  nonushtaga  nima | What have you had for Savol
yedingiz? breakfast?
19 Siz bugun tushlik | Have you had dinner today? Savol
qildingizmi?
20 U Ingliz tilini o'rgandimi? | Has he studied English? Savol
21 U Londonga bordimi? Has she gone to London? Savol

Present Perfect Continuous
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When:

1) For. Ushbu zamonning ikkita vaqt ko rsatkichlari bor, ya'ni for hamda
since. Agar shu ikkala vaqt ko'rsatkichlari ishlatilsa, demak bu zamon
ham ishlaydi. Ushbu zamonning boshgalardan fargi shundaki, bu
zamonda siz qaysidir ishni avval boshlagansiz va bir gancha vaqtdan
buyon u ish davom etmoqda, hatto-ki hozir ham o'sha ish bilan
shug'ullanmoqdasiz. Bunda bizga ... buyon” so'zi yordam beradi, ayni
shu so'zning tarjimasi — for hamda since! For odatda aniq vaqgt bilan
ishlaydi, misol 6 yildan buyon, 2 soatdan buyon, 3 dagigadan buyon, 4
haftadan buyon va h.k.;

2) Since. Since bo’lsa biron vogeani gachondan boshlanganini ko rsatadi,
misol: men maktabni bitirganimdan buyon, 1998-yildan buyon, u
kelganidan buyon va h.k.;

3) How long. Savol bermoqchi bo'lsak, biz “How long”ga murojaat
qilishimiz lozim, tarjimada “Qanchadan buyon” degan ma noni anglatadi:
Siz ganchadan buyon ushbu korxonada ishlamoqdasiz?

How:

Xabar: Subject + have/has + been + Ving;
Inkor: Subject + have/has + not + been + Ving;
Savol: Have/has + Subject + been + Ving?

Misollar:

1. I have been watching TV for 3 hours — Men 3 soatdan buyon televizor
ko ryapman;

2. He has been playing tennis since his childhood — U yoshligidan buyon
tennis 0'ynaydi;

3. We have been working in this company since we left our school — Biz
maktabni bitirganimizdan buyon ushbu kompaniyada ishlaymiz;

4. | haven't been waiting for him for 2 hours — Men uni 2 soatdan buyon
kutmayotgandim;

5. He hasn’t been writing letters for an hour — U bir soatdan buyon xat
yozmayotgan edi;

6. We haven't been looking for keys for 3 hours — Biz 3 soatdan buyon
kalit gidirmayotgan edik;
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7. How long have you been studying English? — Siz ganchadan buyon
Ingliz tilini 0 rganyapsiz?
8. How long have you been working here? — Siz ganchadan buyon bu
yerda ishlayapsiz?
9. How long have you been watching anime cartoons? — Siz ganchadan
buyon anime multfilmlar korasiz?

Patterns:

Ne| Dots Uzbek English Comment

1 Men 3 soatdan buyon |l have been listening to For
musiga eshityapman music for 3 hours

2 U 2 soatdan buyon futbol | He has been playing For
0 ynayapti football for 2 hours

3 U bolaligidan buyon pianino | She has been playing piano Since
chaladi since her childhood

4 Biz 5 yildan buyon Ingliz | We have been studying For
tilini 0'rganamiz English for 5 years

5 Ular 12 yildan buyon sport | They have been going in for For
bilan shug ullanishadi sports for 12 years

6 Men 4 yildan buyon | | have been using Telegram For
Telegramdan foydalanaman | for 4 years

7 U Ingliz tilida 3 oydan|She has been speaking For
buyon suhbatlashyapti English for 3 months

8 Men fransuz tilini 2 yildan | I haven't been learning For
buyon o rganmayapman French for 2 years

9 Biz rahbarni 20 dagigadan | We haven't been waiting For
buyon kutyapmiz for director for 20 minutes

10 Ular 3 soatdan buyon tennis | They haven't been playing For
0 ynashmayapti tennis for 3 hours

11 Biz 1 soatdan buyon xat | We haven't been writing For
yozmayapmiz letter for an hour

12 Men 3 vyildan buyon olma | | haven't been eating apples For
yemayapman for 3 years

13 Men 2 yildan buyon | I haven't been smoking for For
chekmayapman 2 years

14 Ular bizning bazmlarimizda | They haven't been For
7 yildan buyon | participating in our parties
gatnashishmayapti for 7 years

15 Siz ganchadan buyon Ingliz | How long have you been How long

tilini o°'rganyapsiz?

studying English?
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16 Siz ganchadan buyon meni | How long have you been How long
kutyapsiz? waiting for me?

17 Siz ganchadan buyon bu | How long have you been How long
yerda ishlayapsiz? working here?

18 Siz ganchadan buyon bu | How long have you been How long
kitobni 0 qiyapsiz? reading this book?

19 Siz ganchadan buyon bu | How long have you been How long
yerda turibsiz? staying here?

20 Siz  qganchadan  buyon | How long have you been| How long
kompyuter o0 yinlarini | playing computer games?
0 ynaysiz?

21 Siz  qganchadan  buyon | How long have you been| How long
Feysbukdan foydalanasiz? | using Facebook?

Past Simple
When:

1) Routine in the past. O tgan zamonda, ya ni bir yil oldin yoki bir oy
oldin gaysidir ishni gilishga odatlanib golgansiz yoki oldin doimo shu
ishni gilardingiz va kuningiz shunday takrorlanardi, shu holatda Past
Simple ishlatiladi;

2) Story. Har ganday vogeani so zlab berayotganda biz to'g ridanto g ri
0 tgan zamonga murojaat gilishimizga to g ri keladi. Sababi, barcha
vogea allagachon o'tib ketgan. Shunday ekan, nimaiki vogea sozlab
bermang, u Past Simpleda ishlatiladi.

How:

Xabar: Subject + Ved/V2;
Inkor: Subject + didn't + V;
Savol: Did + Subject + V?

Misollar:

1. | cooked pizza — Men pizza pishirdim;

2. He did shopping — U bozor qildi;

3. We went to museum yesterday — Biz kecha muzeyga bordik;
4. 1 didn't sleep last night — Men o'tgan tunda uxlamadim;

5. He didn"t have breakfast today — U bugun nonushta gilmadi;
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6. We didn't love girls — Biz gizlarni sevmaganmiz;

7. Did you read last night? — Siz o'tgan tunda o qidingizmi?

8. Did you watch TV yesterday? — Siz kecha televizor ko rdingizmi?

9. Did you play computer last week? — Siz o'tgan hafta kompyuter
0 ynadingizmi?

Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men kecha uyga vazifa|l did my homework Story
qildim yesterday
2 Men kecha mazali taom |1 cooked delicious meal Story
pishirdim yesterday
3 U universitetda o qgishni | He didn't want to study at Story
xohlamaydi university
4 U Xitoyga borishni xohladi | She wanted to go to China Story
5 Biz  bugun  onamizga | We helped our mother Story
yordam berdik today
6 Mening  xotinim  kecha | My wife washed dishes Story
idishlarni yuvdi yesterday
7 Kecha yomg'ir yog di It rained yesterday Story
8 Kechadan oldin gor yog'di | It snowed the day before Story
yesterday
9 Men sizni sevishni | | wanted to love you Story
xohlagandim
10 Biz kunbo'yi cho mildik We swam the whole day Story
11 Men kecha kompyuterimga | I downloaded a new Story
yangi dastur yuklab oldim | program to my computer
yesterday
12 O'tgan yili men Londonda | Last year I lived in London | Routine in the
yashadim past
13 Men pianino chalishni | I studied to play the piano | Routine in the
0 rgandim past
14 Siz nimadir pishirdingizmi? | Did you cook something? Story
15 Siz kecha nima qildingiz? | What did you do yesterday? Story
16 Siz kecha gayerda edingiz? | Where were you yesterday? Story
17 Siz gqachon keldingiz? When did you come? Story
18 Siz nega bu ishni gildingiz? | Why did you do it? Story
19 Siz loyihangizni | Did you finish your project? Story
tugatdingizmi?
20 Siz yangi dasturlar | Did you find a new Story
topdingizmi? programs?
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21

Siz qo llaringizni | Did you wash your hands? Story
yuvdingizmi?

Past Continuous
When:

1) Exact time. Aniqg vaqgt ko'rsatilgandagina, biz Past Continuousdan
foydalanmiz. Ya'ni bu zamonda biz gachon gapiramiz? Qachonki,
kecha yoki boshga bir kuni qaysidir vagtda davomli harakat qilib
turganimizni bildirish uchun, xolos. Misol uchun: Men kecha soat 5da
ovgatlanayotgan edim. Bu holatda jarayon davomili.

2) While. While — gachonki, degan ma'noni anglatadi hamda ikki
parallel bo’lib o'tayotgan vogeani ko'rsatib beradi, bu holatda
formula quyidagicha boladi: Past Continuous while Past Continuous.
Ya'ni whilening ikki yonida ham davomli jarayon suzib boradi.
Misol:  Men ovqgatlanayotgan vaqgtimda, xotinim uylarni
yig'ishtirayotgandi.  Ikkalamiz ham bir vaqtda davomli
harakatlanmoqdamiz;

3) When. When — gachonki, degan ma noni anglatadi. Asosan davomli
vagt hamda o'rtadagi uzilishni ko rsatib beradi. Ya'ni bir jarayon
davomli roy berayotgan vaqti, keyingi vogea kutilmaganda to xtatib
qo yadi. Bu holatda formula quyidagicha bo’ladi: Past Continuous
when Past Simple. Misol: Men ovgatlanayotgan vagtimda, u keldi.
Men davomli jarayonda ovqgatlanayotgandim, u bo’lsa keldi va
harakat uzildi. Uzilgan harakat Past Simpleda ko rsatiladi.

How:

Xabar: Subject + to be (was, were) + Ving;
Inkor: Subject + to be + not + Ving;
Savol: To be + Subject + Ving?

Misollar:

1. Men kecha soat 5da futbol o’ynayotgandim — | was playing
football at 5 o clock yesterday;
2. U kecha soat 6da rasm chizayotgandi — He was drawing pictures at
6 o clock yesterday;
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watching film at 9 o clock yesterday;
Men kecha soat 7da choy ichmayotgandim — | wasn't drinking tea

at 7 o clock yesterday;

talking with her boy-friend at 5 o clock yesterday;
Biz kecha soat 8da karta o ynamayotgan edik — We weren't
playing cards at 8 o clock yesterday;

at 5 o"clock yesterday?

going at 4 o clock yesterday?

. Biz kecha soat 9da film tomosha gilayotgandik — We were

. U kecha soat 5da vyigiti bilan gaplashmayotgan edi — She wasn't

. Siz kecha soat 5da nima gilayotgandingiz? — What were you doing

. Siz kecha soat 4da gayerga ketayotgandingiz? — Where were you

9. U kecha soat 11da tennis o ynayotgandimi? — Was he playing
tennis at 11 o clock yesterday?
Patterns:

Ne| Dots Uzbek English Comment

1 Men kecha soat 5da beysbol | | was playing baseball at 5| Exact time
0 ynayotgandim o0 clock yesterday

2 Men tushlik | I was cooking dinner while While
tayyorlayotganimda, my wife was cleaning the
xotinim uyni tozalayotgandi | house

3 U kelganida, men | When he came, | was When
uxlayotgandim sleeping

4 U fast fud yeyayotganida, | We were hungry while he While
biz och edik was eating fast food

5 Sen menga qongiroq|l was listening to music When
gilganingda, men musiga | when you called me
tinglayotgandim

6 U yangi so zlarni | He was learning new words While
yodlayotganida, men | while | was playing with my
do stlarim bilan | friends
0 ynayotgandim

7 Biz kecha soat 9da televizor | We were watching TV at 9| Exact time
ko rayotgandik 0 clock yesterday

8 Siz go ngiroq | They weren't discussing While
gilayotganingizda ular | questions while you were
savollarni muhokama | calling

gilishmayotgandi
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9 Biz nonushta | We were having breakfast While
gilayotganimizda, siz | while you were working
ishlayotgandingiz

10 Men Ingliz tilini | I was studying English While
0 rganayotganimda, mening | while my girl was studying
qizim rus tilini | Russian
0 rganayotgandi

11 Onam xonamga | | wasn't playing cards when When
kirganlarida, men karta| my mother entered my
0 ynamayotgandim room

12 U menga  qo ng'irog | She was calling me while | While
gilayotganida, men unga | was calling her
qo ng iroq gilayotgandim

13 Siz kecha soat 6da nima | What were you doing at 6| Exact time
gilayotgandingiz? o0 clock yesterday?

14 Nega kecha men dush gabul | Why were you calling me While
gilayotganimda siz menga | while | was having shower
qo ng iroq qildingiz? yesterday?

15 Men kecha soat 5da tushlik | I was having lunch at 5| Exacttime
gilayotgandim o0 clock yesterday

16 Men ularga o'zim hagimda | While | was telling them While
gapirib berayotganimda, | about myself, my friends
mening do stlarim ustimdan | were laughing at me
kulayotgandilar

17 Hamma dam olayotganida, | While  everybody  was While
men qattiq ishlayotgandim | having rest, | was working

hard

18 Hamma qattiq | While  everybody  was While
ishlayotganida, men dam | working hard, I was having
olayotgandim rest

19 Mening otam eshik | I was doing my homework When
tagillatganida, men uyga | when my father knocked on
vazifa gilayotgandim the door

20 Men kecha kunbo'yi kitob | I was writing the book the | Exact time
yozayotgandim whole day yesterday

21 Hamma uxlayotganida siz | Were you doing something While

biron foydali ish

gilayotganmidingiz?

useful while everybody was
sleeping?

When:

Past Perfect
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1) Result in the past. O tgan zamonda gaysidir ish roy berishidan oldin
ro'y berib tugagan yoki tugatilgan ish Past Perfectda ishlatiladi. Misol
keltiraman, Men televizor ko rishdan oldin uyga vazifalarimni tugatib
qo'ydim. Bu holatda men avval uyga vazifalarimni bajarib
yakunladim, so'ng televizor ko'rdim hamda uyga vazifalarimni
tugatdim, degan gap Past Perfectda ishlatiladi;

2) By. By - ..ning degan tarjimaga ega, bu asosan vagtga nisbatan
go llaniladi. Ya'ni soat 6gacha yoki 7gacha, ahamiyati yo'g. Misol,
men kecha soat 6gacha hamma ishlarimni yakunlab qo’ydim;

3) Time markers: Before, after, as soon as va h.k.

How:

Xabar: Subject + had + Ved/V3;
Inkor: Subject + had + not + Ved/V3;
Savol: Had + Subject + Ved/V3?

Misollar:

1. | had finished my work by 5 o'clock yesterday — Kecha men soat
5gacha ishimni tugatdim;

2. He had written his diploma-work by 6 o'clock yesterday — U kecha
soat 6gacha diplom ishini yozdi;

3. We had played chess by 9 o clock yesterday — Kecha biz soat 9gacha
shaxmat o ynadik;

4. He hadn't gone away untill 1 came — U men kelgunimga qadar
ketmagandi;

5. I hadn't done my homework before my father entered my room —
Otam xonamga Kirishidan oldin men uyga vazifamni gilmagandim;

6. They hadn't finished the project by December — Ular dekbargacha
loyihani tugatishmadi;

7. Where had you been by 7 o'clock yesterday? — Kecha soat 7gacha
gayerda edingiz?

8. What had you done by 4 o clock yesterday? — Kecha soat 4gacha nima
qgildingiz?

9. Why hadn’t you come to my office by 9 o clock yesterday? — Nega
kecha soat 9gacha ofisimga kelmadingiz?
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Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men kecha soat 5gacha | I had finished my work by 5 By
ishimni tugatdim o0 clock yesterday
2 Biz biznes hamkorlarimiz | We had signed a lot of By
bilan kecha soat 7gacha | contracts with our business
ko plab shartnomalargaqo’l | partners by 7 o clock
qo ydik yesterday
3 Men iyulgacha Ingliz tilini | I had studied English by By
o rganib bo’ldim July
4 Men uyga kelishimdan | She had brought a lot of | Time markers
oldin u ko plab sosiskalar | sausages before | came
olib kelibdi home
5 Men kecha soat 4gacha || hadn't slept by 4 o clock By
uxlamadim yesterday
6 U pul olmagunicha hech | She hadn't bought anything | Time markers
narsa sotib olmadi till she got money
7 Men kecha soat 9gacha | I had listened to music by 9 By
musiga tingladim o clock yesterday
8 Men dushanbagacha | I hadn’t eat by Monday By
ovgatlanmadim
9 Biz kecha soat 9gacha | We hadn't climbed on the By
tog ga chigmadik mountains by 9 o clock
yesterday
10 Uning otasi kelgunicha biz | We hadn't begun to eat till | Time markers
ovqgatlanishni boshlamadik | his father came
11 Men kecha soat 9gacha hech | I hadn't written anything by By
narsa yozmadim 9 o clock yesterday
12 Biz onamiz uyga | We hadn’t played computer | Time markers
kelmaguncha  kompyuter | till our mother came home
0 ynamadik
13 Biz kecha soat 12gacha uy | We had cleaned our house By
tozaladik by 12 o clock yesterday
14 Biz kecha yarim tungacha | We had cooked sushi by By
sushi pishirdik midnight yesterday
15 Ular men kelgunimcha | They had signed documents | Time markers
hujjatlarni imzolab | till I came
bo’lishibdi
Past Perfect Continuous
When:
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1) For. Bu zamon ham asosan vaqt ko rsatkichlari for hamda since bilan
go llaniladi. Biroq, bu yerda o'tgan zamon ko rsatilishi lozim. Ya ni
0 tgan zamonda gaysidir vagtda jarayon boshlangan hamda o'tgan
zamondagi gaysidir vagtgacha davom etgan. Misol: 1998-yilda men
3 yildan buyon ushbu korxonada ishlayotgan edim;

2) Since. Bu ham xuddi shu kabi go’llaniladi. Misol: Men maktabni
bitirganimdan buyon o°tgan yilgacha tennis 0" ynamayotgan edim;

3) How long. Siz 1999-yili nemis tilini o'rganganingizga gancha
bo lgandi?

How:

Xabar: Subject + had + been + Ving;
Inkor: Subject + had + not + been + Ving;
Savol: Had + Subject + been + Ving?

Misollar:

1. I had been playing computer games since June till January — Men
iyundan yanvargacha kompyuter o'yinlarini o ynadim;

2. | had been smoking for 3 years in January — Yanvarda 3 yildan buyon
chekayotgandim;

3. | had been working in that company for 6 years in 2013 — 2013-yili
men u kompaniyada 6 yildan buyon ishlayotgandim;

Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men sentabrda Ingliz tilini | I had been studying English For
0 rganayotganimga 5 yo'l | for 5 years in September

bo lgandi

2 Oktabrda u pianino | She had been playing piano For
chalayotganiga 3 yil | for 3 years in October
bo"lgandi

3 Biz  2000-yilda  biznes | We had been working in For
sferasida ishlayotganimizga | business sphere for 7 years
7 yil bo’lgandi in 2000
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4 Men 2014-yili universitetda | | had been studying at For
o' giyotganimga 3 il | university for 3 years in
bo"lgandi 2014

5 Ular martda sushi | They had been cooking For
pishirayotganlariga 8 il | sushi for 8 years in March
bo Igandi

6 2017 yilda men | | hadn't been smoking for 9 For
chekmayotganimga 9 il | yearsin 2017
bo lgandi

7 Dekabrda biz Londonda | We hadn't been living in For
yashamayotganimizga 3 yil | London for 3 vyears in
bo"lgandi December

8 Siz aktyor bo'lib | How long had you been| How long
ishlayotganingizga 2014 | working as an actor in
yilda gancha bo"lgandi? 20147

9 Siz Dota | How long had you been| How long
0 ynayotganingizga playing DOTA in
fevralda gancha bo'lgandi? | February?

10 Men mayda Feysbukdan |1 had been using Facebook For
foydalanayotganimga 3 vyil | for 3 years in May
bo"lgandi

11 Biz aprelda biznes | We had been reading For
kitoblarni 0" giyotganimizga | business books for 2 years
2 yil bo Igandi in April

12 Siz bahorda suzish bilan | How long had you been| How long
shug ullanayotganingizga | swimming in spring?
gancha bo’lgandi?

13 Men qishda Iphone | | had been using Iphone for For
ishlatayotganimga 4 yil | 4 years in winter
bo lIgandi

14 Biz 2012 yilda xotinim bilan | We had been living with my For
yashayotganimizga 5 il | wife for 5 yearsin 2012
bo Igandi

15 Men plastik kartochkadan | I had been using plastic For

foydalanyotganimga yozda
15 yil bo’lgandi

cards for 15 years in
summer

Future simple
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2) Predict. Predict so'zining tarjimasi ‘“bashorat” degani. Yoki
nimanidir bashorat gilamiz;

3) Promise. Yoki nimanidir kimgadir va da beramiz.
How:
Xabar: Subject + will +V;,
Inkor: Subject + won't (= will not) + V;
Savol: Will + Subject + V?
Misollar:

1. 1 will go to school tomorrow — Men ertaga maktabga boraman;

2. 1 will buy a new car next year — Keyingi yili men yangi mashina sotib
olaman;
3. He will get married in June — lyunda u uylanadi;
4. 1 won't go with you — Men sen bilan bormayman;
5. He won't work in this firm — U bu firmada ishlamaydi;
6. We won't return your money — Biz sening pulingni gaytarmaymiz;
7. Will you go to Spain this year? — Bu yili Ispaniyaga borasizmi?
8. What will you do tomorrow? — Siz ertaga nima gilasiz?
9. When will you buy a new shirt? — Siz gachon yangi ko ylak sotib
olasiz?
Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men ertaga yangi kitob sotib | I will buy a new book | Plan
olaman tomorrow
2 Ob-havo ertaga yomon | The weather will be bad | Predict
bo’ladi tomorrow
3 Ertaga yomg'ir yog adi It will rain tomorrow Predict
4 Ertaga gor yog adi It will snow tomorrow Predict
5 Men keyingi hafta senga | | will buy a new dress to | Promise
yangi ko'ylak sotib olib | you next week
beraman
6 Biz keyingi oy yangi ofisga | We will move to a new | Plan
ko chamiz office next month
7 Ular ertaga bizning | They will come to our | Plan
kompaniyamizga kelishadi | company tomorrow

102




8 Men kinoga bormayman | won't go to the cinema Promise

9 Ular vyangi soat sotib|They won't buy new | Predict
olishmaydi watches

10 Men siz  bilan  golf | I won't play golf with you | Promise
0 ynamayman

11 U tushlik gilmaydi He won't have lunch Predict

12 Biz bugun tunda televizor | We won't watch TV tonight | Plan
ko rmaymiz

13 Men uyga vazifa gilmayman | I won't do my homework | Plan

14 Mening oilam keyingi yili | My family won't go to| Plan
ta'tilga bormaydi holidays next year

15 Siz menga yangi nimadir | Will you tell me something | Plan
aytib berasizmi? new?

16 Siz menga gandaydir savol | Will you ask me any | Plan
berasizmi? questions?

17 Siz  men bilan do’st | Will you be friend with me? | Plan
bo"lasizmi?

18 Siz meni 0 pasizmi? Will you kiss me? Plan

19 Biz bu vyili Gavayiga | Will we go to Hawaii this | Plan
boramizmi? year?

20 Siz ertaga nima qilasiz? What will you do|Plan

tomorrow?
21 Siz ertaga magazindan nima | What will you buy in the | Plan

sotib olasiz?

shop?

When:

1) Exact time. Aniq vaqt ko rsatilganda ishlatilishini Past Continuousga
0 xshatsa bo’ladi. Ushbu ikki zamon bir-biriga o xshash, farqi
shunchaki u o"tgan zamon, bu kelgusi zamonligidadir. Misol: Ertaga

Future continuous

soat 6da men uyga ketayotgan bo laman;

2) While. Ushbu holatda ham parallel vogealar mavjud. Bu holatda
formula: Future Continuous while Future Continuous. Men ertaga
telefonda gaplashayotgan vaqgtimda u onasini ko'rgani ketayotgan

bo ladi. Ikki vogea yana parallel ravishda ketmoqda;

3) When. Bu vogea ham bo’linib golish bilan ajralib turadi. Formula:
Future Continuous when Present Simple. Misol: Men ertaga dars

gilayotgan vaqgtimda, u do stlari bilan kirib keladi.
4) Time markers: until, till, as soon as, before va h.k.
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How:

Xabar: Subject + will be + Ving;
Inkor: Subject + won't be + Ving;
Savol: Will + Subject + be + Ving?

Misollar:

1. What will you be doing tonight? — Bugun tunda nima gilayotgan
bo lasiz?

2. Will you be watching football match at 6 o clock tomorrow? — Ertaga
soat 6da siz futbol o yinini tomosha gilayotgan bo lasizmi?

3. Will you be listening to music while | will be working? — Men
ishlayotganimda siz musiqga tinglayotgan bo lasizmi?

4. 1 will be learning English at 5 o' clock tomorrow — Ertaga soat 5da
men Ingliz tilini o'rganayotgan bo laman.

5. He will be swimming at 7 o'clock tomorrow — U ertaga soat 7da
cho milayotgan bo’ladi;

6. We will be playing cards at 9 o clock tomorrow — Biz ertaga soat 9da
karta 0'ynayotgan bo’lamiz.

Patterns:

Dots Uzbek English Comment

Men ertaga soat 6da Exact time
multfilm tomosha

gilayotgan bo laman

I will be watching cartoons
at 6 o clock tomorrow

We will Exact time

Biz ertaga soat 9da uyga
vazifalarimizni qgilayotgan
bo lamiz

be doing our
homework at 9 oclock
tomorrow

Siz telefon 0 ynayotgan
vagtingizda men  uyni
tozalayotgan bo laman

I will be cleaning my house
while you will be playing
your phone

While

Siz  kelganingizda,
uxlayotgan bo laman

men

I will be sleeping when you
come

When

Ular futbol
0 ynashayotganida, u Ingliz
tilini o"'rganayotgan boladi

She will be studying
English while they will be
playing football

While
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6 Ular xarid gilishayotganida, | We will be building a house | While
biz uy qurayotgan bo'lamiz | while they will be doing

shopping

7 Siz ertaga soat 8da nima | What will you be doing at 8 | Exact time
gilayotgan bo'lasiz? o clock tomorrow?

8 Men loyiha ustida | I will be working on my | While
ishlayotganimda, siz | project while you will be
hujjatlarni  o'rganayotgan | studying documents
bo’lasiz

9 Men ertaga soat 6da Xitoy | I will be studying Chinese | Exact time
tilini 0 rganayotgan | at 6 o clock tomorrow
bo’laman

10 Ular uchib | They will be flying while | While
ketishayotganlarida, biz | we will be talking
suhbatlashayotgan bo lamiz

11 Siz ertaga tunda qayerga | Where you will be going at | Exact time
ketayotgan bo’lasiz? night tomorrow?

12 Biz imtihon | We will be taking exams | While
topshirayotganimizda, siz | while you will be sitting at
uyda o'tirgan bo'lasiz home

13 Ular musiqga | They will be listening to | While
tinglashayotganlarida, biz | music while we will be
jismoniy mashqglarni | doing physical exercises
bajarayotgan bo lamiz

14 Men mehmonxonada | | will be sleeping at hotel | While
uxlayotganimda, siz xat | while you will be writing
yozayotgan bo’lasiz letters

15 U ertaga soat 9da uy|She won't be doing her | Exact time
ishlarini gilmayotgan | housework at 9 o clock
bo ladi tomorrow

16 Ular yapon tilini | They will be studying | While
0 rganishayotganda, biz | Japanese while we will be
fransuz tilini o rganayotgan | studying French
bo lamiz

17 Ular karta o’ynashayotgan | They will be playing cards | While
vagtda, biz ishlayotgan | while we will be working
bo lamiz

18 Men yugurayotgan | I will be running while you | While
vagtimda, siz  nonushta | will be cooking breakfast
pishirayotgan bo'lasiz

19 Men gahva ichayotgan || will be drinking coffee | While
vaqtimda, Siz tonggi | while you will be reading
gazetalarni 0 giyotgan | morning newspapers
bolasiz
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20

U mashina haydayotgan | He will be driving a car | While
vagtda, biz togga chiqgib | while we will be climbing
ketayotgan bo lamiz on the mountains

21

Biz ertaga soat 9da televizor | We will be watching TV at | Exact time
tomosha gilayotgan | 9 0" clock tomorrow
bo lamiz

Future perfect

When:

1) Result in the future. Kelgusida qgaysidir ish boshlanishidan oldin
gaysidir ish tugasa, tugagan ish Future Perfectda go llaniladi. Misol:
Men ertaga futbolga borishdan oldin cho milib chigaman. Cho milib
chigaman gapi Future Perfectda go llaniladi;

2) By. By ham Future Perfectda asosiy rolni o ynaydi. Ertaga gaysidir
vaqgtgacha siz gaysidir ishni qilib tugatasiz. Misol: Men ertaga soat
5gacha hujjatlarni yozib tugataman;

3) Time markers: Before, as soon as, after va h.k.

How:

Xabar: Subject + will have + V3/Ved;
Inkor: Subject + won't have + V3/Ved;
Savol: Will + Subject + have + V3/Ved?

Misollar:

1. 1 will have finished my work by 7 o clock tomorrow — Men ertaga
soat 7gacha ishimni tugatgan bo'laman;

2. He will have sent all letters by 8 o clock tomorrow — U ertaga soat
8gacha barcha xatlarni jo natib yuborgan bo ladi;

3. We will have written this book by Monday — Biz dushanbagacha
bu kitobni yozib bo lamiz;

4. They will have signed the contract by 10 o clock tomorrow — Ular
ertaga soat 10gacha shartnomaga imzo qo yib bo’lgan bo lishadi;

5. She will have finished her homework by 12 o clock tomorrow — U
ertaga soat 12gacha uyga vazifasini tugatib bo'lgan bo’ladi.
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Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men ertaga soat 7gacha |l will have finished my By
uyga vazifamni tugataman | homework by 7 o clock
tomorrow
2 U ertaga soat 9gacha|She will have taken her By
imtihonini topshirib bo’ladi {exam by 9 o'clock
tomorrow
3 Men ertaga soat 6gacha |1 will already have come By
allagachon uyga kelib [home by 6 o' clock
bo lgan bo laman tomorrow
4 Biz ertaga soat 9gacha yangi | We will have watched new By
film tomosha gilib bo"laman | film by 9 o"lcok tomorrow
5 Biz ertaga soat 7gacha|We will have discussed By
ushbu muammolarni | these problems by 7 o clock
muhokama qilib bo’lgan | tomorrow
bo lamiz
6 Ular ertaga soat 12gacha | They will have written a lot By
ko'p xatlar yozib bo'lishgan | of letters by 12 o'clock
bo’lishadi tomorrow
7 Biz ertaga soat 8gacha | We will have studied all By
barcha hujjatlarni o rganib | documents by 8 o clock
bo lgan bo lamiz tomorrow
8 Men ertaga kechqurungacha | I will have read this book by By
bu kitobni o'gib bo’lgan | the evening tomorrow
bo’laman
9 Biz ertaga soat 8gacha|We will have translated By
ushbu matnlarni tarjima | these texts by 8 o'clock
qilib bo’Igan bo"lamiz tomorrow
10 Biz ertaga soat 9gacha uyni | We will have cleaned house By
tozalab bo'lgan bo lamiz by 9 o clock tomorrow
11 Men ertaga soat 10gacha | I will have closed my shop By
do konimni yopib bo'laman | by 10 o clock tomorrow
12 Men ertaga soat 1lgacha |l will have slept by 11 By
uxlab bo’laman o clock tomorrow
13 Biz ertaga ertalabgacha | We will have arrived at By
Malayziyaga yetib boramiz | Malaysia by the morning
tomorrow
14 Ular ertaga soat 8gacha | They will have bought these By

ushbu mahsulotlarni sotib
bo lishadi

products
tomorrow

by 8 o clock
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15 Biz ertaga soat 7gacha yangi | We will have planted new By

urug larni ekib bo"lamiz seeds by 7 o'clock
tomorrow

16 Men ertaga 9gacha | I will have changed my By
valyutamni 0 zgartirib | currency by 9 o clock
bo lgan bo laman tomorrow

17 Siz ertaga 9gacha nimani | What will you have done by By
qilib bo’lasiz? 9 0 clock tomorrow?

18 Siz men kelishimdan oldin | Will you have finished this | Result in the
bu ishni tugatasizmi? work before | came? future

19 Men iyungacha yangi kitob | I will have written a new By
yozaman book by June

20 Men vyanvargacha barcha |1 will have sold all my By
kitoblarimni sotib bo laman | books by January

21 Biz dekabrgacha yangi uy | We will have built a new By

qurib bo’Igan bo"lamiz

house by December

When:

Future perfect continuous

1) For. Ushbu zamonda ham asosiy rol vaqt markerlariga garatiladi.
Fagat Future perfect continuous asosan o'tgan zamonda gachondir
boshlangan hamda kelajakda ham davom etayotgan jarayonga
nisbatan qo llaniladi. Misol: Men ushbu korxonada ishlayotganimga
yanvarda 3 yil bo ladi;

How:

Xabar: Subject + will have been + Ving;
Inkor: Subject + won't have been + Ving;
Savol: Will + Subject + have been + Ving?

Misollar:

1. 1 will have been working in this company for 3 years in January —

Yanvarda bu kompaniyada ishlayotganimga 3 yil bo’ladi;

2. | will have been studying English for 4 years in December — Dekabrda
Ingliz tilini 0" rganayotganimga 4 yil bo ladi;
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3. We will have been writing this book for a year in September —
Sentabrda ushbu kitobni yozib turganimizga bir yil boladi.

Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment

1 Men soat 5da ushbu filmni | I will have been watching For
tomosha gilayotganimga 3 | this film for 3 hours by 5
soat bo’ladi o clock

2 Men vyanvarda bu yerda |l will have been working For
ishlayotganimga 7  yil | here for 7 years in January
bo’ladi

3 Ular dekabrda Ingliz tilini | They will have been For
0 rganishayotganlariga 3 yil | studying English for 3 years
bo’ladi in December

4 Biz oktabrda ushbu uyni | We will have been building For
qurayotganimizga 2 vyil | this house for 2 years in
boladi October

5 Men sentabrda yangi kitob | I will have been writing a For
yozayotganimga 4 oy | new book for 4 months in
boladi September

6 Ular martda Londonda | They will have been living For
yashayotganlariga 12 il | in London for 12 years in
bo’ladi March

7 Biz mayda matematikani | We will have been studying For
0 rganayotganimizga 3 vyil | mathematics for 3 years in
boladi May

8 Men aprelda tennis | I wil have been playing For
0 ynayotganimga 4 il | tennis for 4 years in April
bo ladi

9 Biz iyunda Dota | We will have been playing For
0 ynayotganimizga 3 il | Dota for 3 years in June
bo ladi

10 Ular iyulda soat 7da | They will have been getting For
turishayotganiga 3  vyil |upat7 o clock for 3 yearsin
bo’ladi July

11 Biz avgustda ertalablari | We will have been running For
yugurayotganimizga 5 vyil | inthe morning for 5 yearsin
boladi August

12 Men dekabrda ushbu loyiha | I will have been working on For

ustida ishlayotganimga 4 yil
boladi

this project for 4 years in
December
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13 Ular fevralda biz bilan | They will have been living For
yashayotganlariga 3 oy |with us for 3 months in
bo’ladi February

14 Men martda magolalar [ I will have been writing For
yozayotganimga 6 il | articles for 6 years in March
bo ladi

15 Biz aprelda fransuz tilini | We will have been studying For
0 rganayotganimizga 8 vyil | French for 8 years in April
bo ladi

Plans

Kelgusi zamon, aynigsa nimanidir rejalashtirish inglizlarda asosiy
rollardan birini egallaydi. Misol, Future Simple — bu shunchaki oddiy
reja, ya ni deyarli 25%ga teng bo lgan reja hisoblanadi.

Qolaversa, yana ikki xil reja turi mavjud:

1) 50%lik reja: Bu reja to be going to bilan beriladi. 50% reja — bu siz
nimanidir rejalashtirdingizu, lekin hali beri u anig emasligini ko rsatadi.
Misol, men mashina sotib olmogchiman, bunda fagat sizning
xohishingiz bor, xolos, hech ganday harakat yo'q;

2) 100%lik reja: Bu holat Present Continuous bilan beriladi. 100% rejada
siz deyarli barcha harakatni qgilib bo’ldingiz hamda magsad sari bir
gadam goldi, xolos. Mashina sotib olyapman, desangiz, demak siz
to lovni amalga oshirib bo lgansiz, shunchaki salonga borib olib kelish
goldi, xolos, degani!

Shunday qilib, siz bilan barcha zamonlarni birma-bir ko rib chigdik,
endilikda esa ularni yaxshilab mustahkamlab, navbatdagi mavzularga
o tish qoldi, xolos!

Misollar:

| am going to build a new house — Men yangi uy qurmogchiman;

We are going to organise a party — Biz bazm uyushtirmoqchimiz;
They are going to take exams — Ular imtihon topshirishmoqchilar;

| am going to Italy next week — Keyingi hafta Italiyaga ketayapman;
We are buying a new house next month — Biz keyingi oy yangi uy
sotib olyapmiz;

ArhwbdPE
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6. He is coming from Malaysia next Monday — U keyingi dushanba
Malayziyadan kelyapti.

Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment

1 Men keyingi yili yangi uy | | am going to buy a new 50% reja
sotib olmogchiman house next year

2 Biz keyingi vyili dunyoni | We are going to travel the 50% reja
sayohat gilmoqgchimiz world next year

3 Men yangi kitob | I am going to write a new 50% reja
yozmogchiman book

4 U Ingliz tilini o'rganmoqchi | He is going to study English 50% reja

5 Biz  banknotalar  sotib | We are going to buy 50% reja
olmoqgchimiz banknotes

6 Ular futbol o"ynashmogchi | They are going to play 50% reja

football

7 Men dasturlashni | I am going to learn 50% reja
0 rganmogchiman programming

8 Biz bu kitobni | We are going to read this 50% reja
0 gimogchimiz book

9 U kompyuter sotib | She is going to buy a 50% reja
olmogqchi computer

10 U yangi biznes | He is going to begin a new 50% reja
boshlamoqchi business

11 Men yangi uy sotib | I am buying a new house 50% reja
olyapman

12 Biz keyingi vyili dunyoni | We are travelling the world |  100% reja
sayohat gilyapmiz next year

13 Men yangi kitob yozyapman | | am writing a new book 100% reja

14 U Ingliz tilini 0" rganyapti He is studying English 100% reja

15 Biz  banknotalar  sotib | We are buying banknotes 100% reja
olyapmiz

16 Ular  kechqurun  futbol | They are playing football in |  100% reja
0 ynashyapti the evening

17 Men dasturlashni | I am learning programming 100% reja
0 rganyapman

18 Biz bu kitobni o’qiyapmiz | We are reading this book 100% reja

19 U kompyuter sotib olyapti | She is buying a computer 100% reja

20 U yangi biznes boshlayapti | He is beginning a new | 100% reja

business
21 Biz darsimizni tugatyapmiz | We are finishing our lesson 100% reja
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Future in the past holatlari

Ingliz tilida real zamonlar bo lganidek, noreal zamonlar hamda
holatlar ham mavjud. Misol uchun, o'tmishda gaysidir ishni gilmogchi
bo'lgansizu, ammo bajarmagansiz. Shu sabab, bundan afsuslanasiz.
Aynan afsuslanish uchun inglizlarda maxsus zamon turlari bor. Bu
future in the past holatlari. Ushbu zamonlar shunchaki nimadandir
afsuslanishni ko rsatadi hamda zamonlar moslashuvida gollaniladi. Bu
hagida zamonlar moslashuvi mavzusiga kelganda to'laroq ma’lumot
berib o tamiz.

Future in the past 4 xil:

1) Future simple in the past;

2) Future continuous in the past;

3) Future perfect in the past;

4) Future perfect continuous in the past.

Birinchi turi asosan afsuslanishni bildiradi hamda ko proq

qo llaniladi. Shu bois, biz fagat shu turni ko rib chigamiz, golgan 3 turini
zamonlar moslashuvida ko rib chigamiz.

Future simple in the past
Ushbu zamon ham afsuslanishni anglatadi, bundan buyon
Compare uslubi orgali barcha qoidalarni ko'rib chigamiz, yani
solishtirib ko 'rsatamiz.
Ushbu zamon would so"zi bilan go llaniladi.
Men Ingliz tilini o'rganganimda edi! — | would study English!
Men doktorga borganimda edi! — I would see the doctor!

Men u bilan ko rishmaganimda edi! — | wouldn't meet her!
Men shu ishni gilmaganimda edi! — | wouldn't do this work!

Patterns:
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Ne | Dots Uzbek English Comment

1 Ingliz tilini o’rganganimda | | would study English Afsuslanish
edi

2 Kitoblarni o’ giganimda edi | I would read books Afsuslanish

3 Imtihonlarga  tayyorgarlik | I would prepare for exams Afsuslanish
ko rganimda edi

4 Unga yordam berganimda | I would help him Afsuslanish
edi

5 Unga pul berganimda edi I would give him money Afsuslanish

6 Siz bilan borganimda edi | would go with you Afsuslanish

7 Vagqtli turganimda edi I would get up early Afsuslanish

8 Dangasa  bo'lmaganimda | I wouldn't be lazy Afsuslanish
edi

9 Yosh bola bo’lganimda edi | I would be a child Afsuslanish

10 Onamga qulog solganimda | I would listen to my mother | Afsuslanish
edi

11 Pianino chalishni | I would study to play the | Afsuslanish
0 rganganimda edi piano

12 Bu filmni ko' rganimda edi | I would watch this film Afsuslanish

13 Xitoyga borganimda edi I would go to China Afsuslanish

14 Kitoblarni yozganimda edi | I would write books Afsuslanish

15 Qattigroq ishlaganimda edi | | would work hard Afsuslanish

16 U bilan gaplashganimda edi | | would speak to him Afsuslanish

17 Unga qo ng'iroq | I would call her Afsuslanish
gilganimda edi

18 Unga va'da bermaganimda | | wouldn't promise her Afsuslanish
edi

19 Sovuq suvda | I wouldn't swim in cold | Afsuslanish
cho milmaganimda edi water

20 Insholarni yozganimda edi | | would write essays Afsuslanish

21 Uyga vazifamni gilganimda | I would do my homework Afsuslanish

edi

Modal verbs

Modal fe'llar ham Ingliz tilining asosiy bo limlaridan biri

hisoblanadi. Agar zamonlar hamda modal fe'llarni to'liq o rganib olib,
yaxshilab mustahkamlansa, Ingliz tilida deyarli erkin gaplashishni
boshlash mumkinl. Sababi zamonlar grammatikaning 70%ini gamrab
olsa, modal fe'llar gqolgan 30%ini gamrab oladi.
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Modal fe llar uncha giyin emas, shunchaki bazi bir qoidalar bilan
tanishib chiqgish lozim:

1) Modal fe llardan keyin hech gachon “to” ishlatilmaydi, biroq ba zi
bir modal fe’llar borki, “to” ularning o ziga tegishli hisoblanadi,
ular istisno, golgan hollarda umuman “to” ishlatish mumkin emas,

2) Agar Present simpleda he, she, it kelsa, undan so'ng modal fe’l
ishlatilsa, modal fe'ldan keyingi keluvchi fellga “s” “es”
go shimchalari qo shilmaydi. Misol: He can play tennis, she may go
home va h.k.;

3) Modal fe'llar go’llanilgan holatda, inkor hamda savol hollarida do,
does, did kabi qo shimchalar ishlatilishi shart emas. Modal fe Ining
0 zi inkor hamda savolni yasab beradi. Misol: | cannot run very fast.
Can you bring me cheeseburgers?

Mana qoidalar bilan ham tanishib chigdik. Endilikda esa modal
fe'llarning turlarini korib chigish goldi, xolos.

Modal fe llar:

1) May — mumkin: May | come in? — Kirsam maylimi?

2) Might — “may”ning o'tgan zamon shakli: I might leave my keys at
home — Men balkim kalitlarni uyda goldirgandirman;

3) Can — gila olmoq, qo lidan kelmoq: | can swim — Men suza olaman;

4) Could - “can’ning o'tgan zamon shakli: I could run very fast in my
childhood — Men yoshligimda juda tez yugura olardim;

5) To be able to — imkoniyatim bo’ladi, gila olaman. Qolaversa,
“can”ning o'tgan zamon hamda kelgusi zamondagi holatlarida
go llaniladi: 1 will be able to help you tomorrow — Men sizga ertaga
yordam bera olaman;

6) Must — kerak, zarur, lozim (gat iy garor, majburiyat): You must sleep
— Siz kechqurun uxlashingiz kerak;

7) Should — kerak, zarur, lozim (maslahat berganda ishlatiladi): You
should see the doctor — Siz doktorga borishingiz kerak;

8) Have to — to g ri keladi: Men uyda qolishimga to g ri keladi — I have
to stay at home;

9) To be to — kerak, zarur, lozim (rejalashtirilgan majburiyat): Siz
nimanidir rejalashtirib qo ygansiz va uni bajarishingiz shart: | am to
meet my parents — Men ota-onam bilan uchrashishim kerak;
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10) Usedto— o'rganib golgan, ko nikib golgan: Oldin nimadir gilishga
0 rganib golgansiz, lekin hozir uni gilmayapsiz: | used to smoke last
year — O tgan yili men chekishga o°rganib qolgandim;

11) Need — majbur, muhtoj, kerak: Asosan mustning inkor hamda
savol holatida qo'llaniladi. Must inkor hamda savolda deyarli
uchramaydi, uning o'rniga needdan foydalaniladi: You don't need
buy medicine — Dori sotib olishingiz shart emas. | need some money
— Menga pul kerak;

12) Ought to — kerak, zarur, lozim (ma naviy majburiyat): Ma naviy
majburiyatga shunday holatlar kiradiki, tasavvur qiling, kimnidir
ko'zingizni oldida mashina urib ketdi, shifokorga telefon gilishga
majbursiz, sababi bu sizning ma naviy majburiyatingiz: | ougt to call
the doctor — Men shifokorga go ng’iroq gilishga majburman;

13) Dare — jur-at gilmog, botinmog: | dare leave my work — Men
ishimdan ketishga jurat qildim;

14) Would - bu modal fe'Ining tarjimasi yo g, u shunchaki muloyim
iltimos yoki murojaatlarda qo’llaniladi: Would you like a cup of tea?
— Bir piyola choy xohlaysizmi?

15) Shall —ushbu modal fe'l ham tarjimaga ega emas. U ham muloyim
savollarda qo’llaniladi. Shall I open the window? — Oynani ochsam
bo ladimi?

Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment

1 Kirsam maylimi? May | come in? May

2 Tashqgariga chigsam | May | go out? May
maylimi?

3 Hojatxonaga chigsam | May | go to toilet? May
maylimi?

4 Ingliz  tilini  o'rgansam | May I study English? May
maylimi?

5 Telefoningizni olsam | May I take your phone? May
maylimi?

6 U balkim yo'Ini | He might lose the way Might
yo qotgandir

7 U balkim xonasida uxlab | She might sleep in her room | Might
golgandir

8 U balkim uyga vazifasini |He mightn't do his| Might
gilmagandir homework
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9 U balkim bu hagida | She might forget about it Might
unutgandir

10 U balkim u yerga borar He might go there Might

11 Men juda tez yugura olaman | | can run very fast Can

12 U suza oladi He can swim Can

13 Men pianino chala olaman | I can play the piano Can

14 Biz go shig kuylay olamiz | We can sing songs Can

15 Men sizga yordam bera || can't help you Can
olmayman

16 Siz oynani ocha | Could you open the| Could
olmaysizmi? window?

17 Siz  menga qongirog | Could you call me? Could
gilolmaysizmi?

18 Siz kitobingizni | Could you read your book? | Could
0 gimaysizmi?

19 Siz pastrog ovozda gaplasha | Could you speak slowly? Could
olasizmi?

20 Siz menga oyoq | Could you bring me my | Could
kiyimlarimni ~ olib  kela | shoes?
olasizmi?

21 Men sizga yordam bera | | will be able to help you To be able to
olaman

22 U siz bilan uchrasha oladi He will be able to meet you | To be able to

23 U sizni kechira oladi She will be able to forgive | To be able to

you
24 Men sizga pul bera olaman | I will be able to give you | To be able to
some money

25 Men sizni uyingizga olib | I will be able to get you | To be able to
borib qoya olaman home

26 Men yangi so zlarni | I must learn new words Must
yodlashim shart

27 Men muhabbat tarixim | | must forget about my love | Must
hagida unutishim shart story

28 Men unga yordam berishim | I must help him Must
shart

29 Siz buni gilishingiz shart You must do it Must

30 Biz bir-birimizga yordam | We must help each other Must
berishimiz shart

31 Siz doktorga borishingiz | You should go to doctor Should
kerak

32 Siz unga yordam berishingiz | You should help her Should
kerak

33 Siz ota-onangizni ko'rgani | You should visit your | Should

borishingiz kerak

parents
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34 Siz Ingliz tilini | You should study English | Should
0 rganishingiz kerak

35 Siz bu kitobni o gishingiz | You should read this book | Should
kerak

36 Men uyda qolishimga | | have to stay at home Have to
to g ri keladi

37 Men ishga kech golishimga | I have to be late for work Have to
to g 'ri keladi

38 Men yangi magola | I had to write anew article | Have to
yozishimga to g ri keldi

39 Biz  matnlarni  tarjima | We had to translate texts Have to
qgilishimizga to g ri keldi

40 Ular biz bilan borishiga | They had to go with us Have to
to g'ri keldi

41 Men ota-onam bilan | | am to meet my parents Be to
uchrashishim kerak

42 Biz oquv markaziga | We are to go to learning | Beto
borishimiz kerak center

43 Men unga qo'ngirog || was to call him Be to
qilishim kerak edi

44 U menga yordam Dberishi | She was to help me Be to
kerak edi

45 Biz uni tabriklashimiz kerak | We were to congratulate her | Be to
edi

46 Men o'tgan yili chekishga | I used to smoke last year Used to
0 rganib golgandim

47 Men ertalab vaqtli turishga | | used to get up early in the | Used to
0 rganib golgandim morning

48 Men odamlarga yordam | I used to help people Used to
berishga 0 rganib
golgandim

49 Men ko'chada tabassum | I used to smile in the street | Used to
gilishga o'rganib golgandim

50 Men jismoniy mashqglar |1 used to do physical | Usedto
gilishga o'rganib golgandim | exercises

51 Men sizning pulingizga | | don't need your money Need
muhtoj emasman

52 Siz yordamga muhtojmisiz? | Do you need help? Need

53 Men telefonga muhtojman | | need a phone Need

54 Siz buni qilishingiz shart | You needn’t do that Need
emas

55 Siz qgizingiz bilan | You needn't speak to your | Need

gaplashishingiz kerak emas

girl

117




56 Men shifokorga go'ng'iroq | I ought to call the doctor Ought to
qilishim kerak

57 Men  o't-o chiruvchilarni | I ought to call the fire-agets | Ought to
chagirishim kerak

58 Men polisiya chagirishim | I ought to call the police Ought to
kerak

59 Men unga yordam berishim | I ought to help him Ought to
kerak

60 Men unga qo'ngirog | | oughtto call her Ought to
qilishim kerak

61 Men uyda chekishga jur'at | I dare smoke at home Dare
qildim

62 Biz  ishimizni  tashlab | We dare leave our work Dare
ketishga jur at gildik

63 Men dushmanlarimga | | dare help my enemies Dare
yordam  berishga jurat
gildim

64 Biz qizlarimizni o pishga | We dare Kiss our girls Dare
jur at qildik

65 Men qgizimga qo'ngiroq | I dare call my girl Dare
gilishga jur at gildim

66 Siz choy ichasizmi yoki | Would you like tea or | Would
gahvami? coffee?

67 Siz pishloq xohlaysizmi? Would you like some | Would

cheese?

68 Siz tort xohlaysizmi? Would you like some cake? | Would

69 Men siz hagingizda bilishni | I would like to know about | Would
xohlayman you

70 Siz eshikni ocha olasizmi? | Would you open the door? | Would

71 Telefoningizdan Shall I use your phone? Shall
foydalansam bo’ladimi?

72 Sizga qong'iroq qilsam | Shall I call you? Shall
bo ladimi?

73 Oynani ochsam bo ladimi? | Shall | open the window? | Shall

74 Kitobingizni o gisam | Shall I read your book? Shall
bo"ladimi?

75 Kinoga borsam bo'ladimi? | Shall I go to the cinema? Shall

Articles and nouns

Artikllarning ham grammatikada 0" ziga yarasha roli mavjud. Agar
tarixga garaydigan bo’lsak, artikllarning o°ziga yarasha tarjimasi
mavjud bo lgan.
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~No O

Noaniq artikl — a, an, oldinlari tarjimada “bir” ma'nosini bergan.
Sababi, gadimda har bir obyekt oldidan bir so zini ishlatib gapirish odat
bo'lib golgan, keyinchalik “one” so'zi paydo bo’lgach, “a, anga joy
golmagan, birog xalg ularga o'rganib qolgani bois, ularni olib
tashlashmagan, shunchaki tarjimasi mavjud bo Imagan go shimchalarga
aylantirib go'yishgan. Endilikda, gaysi so'z oldiga “bir” so'zini qo'yish
imkoniyati bo'lsa, u holatda bemalol “a, an”ni qo yish mumkin. “A, an”
artikli fagat birlikda hamda sanaladigan otlar oldidangina ishlatiladi.
Bitta tuz yoki bitta olmalar deya olmaymizku!

Aniq artikl “the” bo’'lsa gadimda “That”ni o'rniga ishlatilgan.
“Anavi, bu, u, o'sha” tarjimalariga ega bo’'lgan. Biroq hozir that o'ylab
topilgach, “the” ham tarjimasiz qolgan. “The” har ganday ot oldidan
ishlatilaveriladi, sanalmaydigan hamda ko plikda ham go"llaniladi, fagat
ot oldidan “anavi, bu, u, 0" sha” so zlarini qoyish imkoniyati bo Isagina!

Noaniq artikl ishlatiladigan holatlar:

1. Have dan keyin “Menda bor” kabi iboralarda: | have a dog;

. Be fe'lidan keyin: I am a student;

3. “Har ganday” ma'nosida: | like a smartphone (men har ganday
smartfonni yaxshi ko raman);

4. Ta'rifi berilgan so zlar bilan: A white dog is good.

N

Aniq artikl ishlatiladigan holatlar:

Ega oldidan (kim?): Who invented this phone? The student in 9t form;
Joylar oldidan (gayerda?): My car is in the street;

. Agar ot oldidan sanoq sonlar tursa (tartibli — nechanchi?): The second

pupil is very clever;
Agar ot oldidan orttirma darajasidagi sifat turgan bo’lsa (eng): The
strongest animal is an elephant;

“Bu” ma nosini beradigan so zlar oldidan: The table is broken.

Yana bir qoida: agar so z unli harfdan boshlansa, unda “an” artiklidan
foydalaniladi. Undoshlardan oldin “a” ishlatiladi.
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An apple, an orange. A cat, a dog. Birog bunda istisnolar ham mavjud.
So zning o qilishiga e'tibor qilish lozim. A university (e yunivyositi) —
so'z “y” bilan o'qilyapti. An hour (en aur) — “h” oqilmayapti, shu bois
“an” artikli ishlatildi.

Apostrof

Kimgadir nimadir tegishliligini bildirish uchun ko pincha apostrofdan
foydalaniladi. Apostrof ko' pincha “ning” sifatida tarjima gilinadi. Ann’s
watches, Brother's stockings va h.k.

Agar ko'plikda bo'lsa, apostrof “s”’dan keyin qo'yiladi. Brothers
stockings.

Shunday otlar borki, ularning ko pligida “s” qo shilmaydi, shunchaki
0 zagi 0 zgaradi. Misol uchun: Child — children, tooth — teeth, goose —
geese, mouse — mice. Bu kabi otlarda apostrof “s”dan oldin turadi:
Children’s books — bolalarning kitoblari va h.k.

Nouns

Otlar Ingliz tilida sanaladigan hamda sanalmaydigan turlarga
bo'linadi. Kuchuk, mushuk, shu kabi sozlarni sanash imkoniyati
mavjud, biroq guruch, suv kabi so zlarni sanab bo Imaydi.

Qolaversa, otlar ko plik hamda birlikka ham bo'linadi. Birlikdagi
otlar — bu aniq bitta bo'lgan so zlar. Ko plikdagilar esa birdan ortiq
bo'lganlaridir. Ko plikni belgilash uchun Ingliz tilida “s” hamda “es”
qo shimchalaridan foydalaniladi.

A cat — cats; a dog — dogs; a watch — watches.

Ba zi bir otlarni bolsa ko plikda shakli o zgaradi, ular uncha ko'p
emas:

1) Child — children;
2) Goose — geese;
3) Tooth — teeth;
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4) Woman — women;
5) Man — men;
6) Mouse — mice va h.k.

Patterns: Articles

Uzbek English Comment
Men doktorman | am a doctor
U ballerina She is a ballerina
U veterinary He is a vet
Bu sigir It is a cow
Men erkakman | am a man
Menda mashina bor | have a car
Unda miltiq bor He has a gun

Uni uyi bor

She has a house

Uni villasi bor

We have a villa

Ularda kabriolet bor

They have a cabriolet

Uni kazinosi bor

He has a casino

Biz changyutgich sotib oldik

We bought a vacuum cleaner

U mushuk boqib olibdi

He took a cat

Ular bir chamadon pul topib olishibdi

They found a case with money

U tirnog ini sindirib olibdi

She broke a nail

Menga stul bering, iltimos

Give me a chair, please

Ruchka olsam bo’ladimi?

Can | have a pen?

Men kvartira ijaraga olmoqchidim

| want to rent a flat

Ular shartnoma tuzishibdi

They made a contract

Ular yangi shartnoma tuzishibdi

They made a new contract

U qizigarli taklif berdi

He made an interesting proposal

U katta kottej sotib oldi

She bought a big cottage

AIBRIPRPOOWWWWWWWRFRIFRPIRFPIRFPREPREPNDNDDNDNDND

Sportsmen katta to"siq ustidan sakrab The sportsman jumped over a 5,4
0 tdi high barrier
Bu haqigiy muvaffaqiyat Itis a real success 4
Yaxshi tish doktori top Find a good dentist 4
Men yulduzman | am a star 2
Uning orzusi bor He has a dream 1
U kulguli og" maxon (xamyak) sotib She bought a funny hamster 4
oldi
U ezma He is a bore 2
Ular menga taklif jo natib yuborishibdi They sent me a proposal 3
Ularning garajida sichqon bor They have a mouse in the 1,6

garage
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Mening xo jayinim yangi menejerni My boss took a new manager 4
ishga oldi

U ahmoq He is a dumbhead 2

Unda zangor mashina bor He has a green car 4

U model She is a model 2

Uni suvosti kemasi bor He has a submarine 1

Olma xohlayman | want an apple 3

U buxgalter She is an accountant 2

Men senga yulduz sovg a gilaman I will give you a star 3

U xavfli sayohatga ketmogqchi She is going on a dangerous trip 4

Banan xohlaysanmi? Do you want a banana? 3

Mening ajoyib bolam bor I have a wonderful child 4

Mening bolam samolyot rasmini chizdi My child draw a plane 3

Basseyn qur Build a swimming pool 3

Kel bir partiya shaxmat 0" ynaymiz Let’s play a chess party 3

Men kalit topib oldim | found a key 3

Bu hazilmi? Is it a joke? 2

Qanday ajoyib odam! What a wonderful person! 4

Boshliq ta'tilda The boss is on holidays 5

Buxgalter gizg anchiq The accountant is greedy 5

Ish tayyor The work is ready 5

Ob-havo rasvo The weather is awful 5

Mashina buzildi The car broke 5

It tishlaydi The dog bites 5

Mening mashinam uy oldida My car is near the house 6

Sening telephoning tualetda Your telephone is in the toilet 6

Uning hamyoni orga cho ntagida His purse is in the back pocket 6

Mening onam teatrdalar My mum is at the theatre 6

Bizning sichgonimiz gafasda Our mouse is in the cage 6

Uning xotini go zallik salonida His wife is in the beauty salon 6

Bu birinchi model It is the first model 7

Bu ikkinchi urinish It is the second attempt 7

U ushbu go shigchining uchinchi eri He is the third husband of this 7

singer

Sen menga o ninchi savolingni You are asking me the tenth 7
beryapsan question

Bu 19chi asr This is the 19" century 7

Biz 21chi asrda yashayapmiz We live in the 21% century 7

Sen eng zo'r oshpazsan You are the best cook 8

U dunyodagi eng chiroyli ayol She is the most beautiful 8

woman in the world
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U eng katta olmosni sotib oldi He bought the biggest diamond 8
Bu eng ahmogona savol It is the silliest question 8
Hayotdagi eng muhim narsa — bu The most important thing in our 8
muhabbat life is love
Uning hayotidagi eng gizigarli narsa— | The most interesting thing in his 8
bu uning ishi life is his job
Patterns: Apostrof
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Menejerning ofisi The manager's office Apostrof — jonli
2 Janob Evanning qgizi Mr. Evan's daughter Apostrof — jonli
3 Otning dumi The horse’s tail Apostrof — jonli
4 Xonaning eshigi The door of the room Of — jonsiz
5 Hikoyaning boshi The beginning of the story | Of - jonsiz
6 Kitobning nomi The book’s title Apostrof — jonli
7 Davlatning garori The government’s decision | Apostrof — jonli
8 Kompaniyaning The company's success Apostrof — jonli
muvaffaqiyati
9 Shaharning yangi teatri The city's new theater Apostrof — jonli
10 Dunyo aholisi The world’s population Apostrof — jonli
11 Italiyaning eng  Kkatta | Italy's largest city Apostrof — jonli
shahri
12 Mening opamning xonasi | My sister’'s room Apostrof — jonli
13 Mening opalarimning | My sisters” room Apostrof — jonli
xonasi
14 Janob Karterning uyi Mr. Carter's house Apostrof — jonli
15 Karterlarning uyi The Carters™ house Apostrof — jonli
16 Bolalar kitobi Children’s book Apostrof — jonli
17 Jek valJillning to'yi Jack and Jill's wedding Apostrof — jonli
18 Janob va Xonim | Mr. and Mrs. Carter's house | Apostrof — jonli

Karterning uyi

Pronouns and determiners

Olmoshlar 5 guruhga bo’linadi va ular turli xil savollarga javob
berishiga garab tuslanadilar.

Kim?

Kimning?

Kimni?

Kimga?
Kimni? Kim
haqida?

O zlik
olmoshi
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I My Mine Me Myself
You Your Yours You Yourself,
yourselves
He His His Him Himself
She Her Hers Her Herself
It Its Its It Itself
We Our Ours Us Ourselves
They Their Theirs Them Themselves

1) Kim savoliga javob beruvchi olmoshlar bilan yaxshi tanishsiz;

2) Kimning savoliga javob beruvchilar apostrof rolini o’ynaydi: mening
Kitobim — my book;

3) Kimni savoliga javob beruvchi olmoshlar oldidan hech ganday otni
talab gilishmaydi. Misol: Whose book is it? — My book yoki It is
mine, desa bo’ladi. Thisis my book. — Bu mening kitobim. This book
is mine. — Bu kitob meniki. Farq mana shunda, xolos;

4) Ushbu guruh olmoshlar juda ko'p holatlarda ishlatiladi, shu bois
ularni yaxshilab yodda saglab golishga harakat giling;

5) O zlik olmoshlari ham kop hollarda ishlatiladi. Misol uchun: I did it
myself — Men buni o'zim gildim. Myself — men o°zim, degani.
Qolganlari ham xuddi shunday tarjima gilinadi.

Some, any, no

Some, any hamda no — aniglovchilar hisoblanishadi, ular gapni
to'ldirishda juda ko'p go'llanishadi va ulardan qo shimcha ko plab
so zlar yasaladi. Ular bilan to’liq tanishib chigamiz.

Some - bir gancha:
Something — nimadir;
Somebody, someone — kimdir;
Somewhere — gayerdadir;

Any — har gancha:

Anything — har nima;
Anybody, anyone — har kim;
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Anywhere — har gayerda;
No —yo g, hech:

Nothing — hech narsa;
Nobody, none, no one — hech kim;
Nowhere — hech gayerda.

Bu holatda ogohlantirib o'tish lozim. Some asosan xabar gapda
go llaniladi. Any bo’lsa inkor hamda savol gaplarda qo’llaniladi. Lekin
xabar gapda ham qo llanilishi mumkin.

Ingliz tilida inkor gilishga ham fagat bir marta ruxsat beriladi.
Qaysidir gapda bir marta inkorli so"z ishlatdingizmi, boshga uni qollash
mumkin emas. Shu sabab, nobody, nothing yoki nowhere bor gaplarda
“not” qo shimchasini qo shish shart emas.

Nobody saw me — Hech kim meni ko rmadi.

“Nobody didn't see me” — bu xato!

Agar istasangiz, “not” hamda anybodyni qo shish mumkin.
Anybody didn’t see me — Hech kim meni ko rmadi.

Nobody saw me hamda Anybody didn't see me larning tarjimasi
bir xil, ma nosi ham.

| have nothing — Menda hech narsa yo q;
| don't have anything — Menda hech narsa yo'q.

Many, much, few, a little

Many hamda much — bu “ko’p” degani. Many sanaladigan otlar
bilan go’llaniladi: many books, many toys va h.k. Much sanalmaydigan
otlar bilan go llaniladi: much sugar, much water va h.k.

A few hamda a little — tarjimalari “kam” degan ma'noni anglatadi.

A few sanaladigan otlarga, a little sanalmaydigan otlarga nisbatan
go llaniladi.
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Few hamda little degan turlar ham mavjud. Agar ular artiklsiz

kelishsa, demak juda-juda kam degan tarjimaga ega bo"lishadi.

Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 Men xotinimni sevaman I love my wife Kim
2 Siz mening soyabonimni | You took my umbrella Kim
olgansiz
3 U fast fud yeydi He eats fast food Kim
4 U juda go zal She is very beautiful Kim
5 Biz juda agllimiz We are very clever Kim
6 Bu kuchuk Itis adog Kim
7 Ular do’stlar They are friends Kim
8 Mening telefonim yaxshi My phone is good Kimning
9 Sizning xotiningiz  juda | Your wife is very pretty Kimning
chiroyli
10 Uning kompyuteri ASUS His computer is ASUS Kimning
11 Uning bolasi kichkina Her child is small Kimning
12 Bu bizning uyimiz This is our house Kimning
13 Bu ularning mashinasi This is their car Kimning
14 Uning dumi kichkina Its tall is small Kimning
15 Bu kitob meniki This book is mine Kimniki
16 Bu telefon sizniki This phone is yours Kimniki
17 Bu kompyuter uniki This computer is his Kimniki
18 Bu go g'irgchoq uniki This doll is hers Kimniki
19 Bu televizor bizniki This television is ours Kimniki
20 Bu xona ularniki This room is theirs Kimniki
21 Bu ko'z uniki This eye is its Kimniki
22 Men sizni sevaman | love you Kimga, kimni
23 U meni sevadi He loves me Kimga, kimni
24 Men buni unga berdim | gave it to him Kimga, kimni
25 Menunga go ng iroq qildim | I called her Kimga, kimni
26 Ular bizni tabriklashdi They congratulated us Kimga, kimni
27 Biz ular bilan ko' rishdik We met them Kimga, kimni
28 Biz uni sevardik We loved it Kimga, kimni
29 Men o zimni sevaman I love myself O zlik
olmoshi
30 Siz buni 0'zingiz | Did you do it yourself? O zlik
gildingizmi? olmoshi
31 U o zi hagida so'zlab berdi | He told about himself O zlik
olmoshi
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32 U o"zini xursand gildi She made happy herself O zlik
olmoshi

33 Biz  uyimizni  o'zimiz | We cleaned our house | Ozlik
tozaladik ourselves olmoshi

34 Ular o'zlarini sharmanda | They shamed themselves O zlik
qilishdi olmoshi

35 U o zini tishlaydi It bites itself O zlik

olmoshi

36 Men sizga yangi nimadir [I  have brought you | Some
olib keldim something new

37 Kimdir xonamga kiribdi Somebody entered my | Some

room

38 Men kalitlarimni gayerdadir | I lost my keys somewhere | Some
yo qotib qo ydim

39 Men sizga hayotim hagida | | won't tell you anything | Any
hech narsa aytib | about my life
bermayman

40 Biron kishi mening | Anybody didn't see my | Any
telefonimni ko rmabdi phone

41 Men uni hech gayerdan topa | I couldn’t find it anywhere | Any
olmadim

42 Mening hech narsam yo'q | | have nothing No

43 Hech kim uni bilmaydi Nobody knows him No

44 Men uni hech gayerdan topa | | can find it nowhere No
olmayapman

45 Menda ozgina non bor | have some bread Some

46 Sizda pishlog bormi? Do you have any cheese? | Any

47 Menda shaker yo'q | have no sugar No

48 Mening kitoblarim ko'p | have many books Many

49 Bizning vaqtimiz ko' p We have much time Much

50 Unda ozgina suv bor edi She had a little water A little

51 Bizning do’stlarimiz kam | We had a few friends A few
edi

52 Menda juda kam murabbo | I had little jam Little
bor

53 Unda juda kam materiallar | He had few materials Few

bor

Adjectives and adverbs
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Sifat — bu predmetning sifatini tariflash yoki biron kimsaga
xarakteristika berishdir. Sifatlar ham uch xilga bo linadi, ammo ko prog
oddiy formada ishlatiladi.

I'm interested in football — Men futbolga gizigaman;
Football is interesting — Futbol gizigarli

Sifatning uch xil darajasi bor: Oddiy, giyosiy va orttirma.

Oddiy darajasi — bu tushunarli oddiy ko'rinishi. Misol: aglli —
clever; yomon — bad; yaxshi — good; chuqur — deep; chiroyli — beautiful va
h.k.

Qiyosiy daraja — bu endi ikkita yo uchta shaxs yoki buyumni
tagqoslash-solishtirishdir. Misol uchun: Men sendan agllirogman. Sifatga
“roq” qo shimchasi qo'shiladi. Ingliz tilida “er” qo'shimchasi qo shiladi.
Than so'zi ham hamisha ushbu daraja bilan birga yuradi. Than - ...dan
degani.

Men sendan agllirogman — | am cleverer than you

Orttirma daraja esa “eng, eng, eng”’ ya ni eng zo 11 bo ladi. Masalan,
Men dunyodagi eng aqlli insonman. Bu holatda sifat oxiriga “est”
qo shimchasi qo shiladi.

I'm the cleverest person in the world — Men dunyodagi eng aqlli
insonman

Endi ba’zi sifatlar borki, ular juda uzun ularning oxiriga er yoki est
go shimchalari goshilsa, so'z o ta xunuk bo lib golgan bo lardi. Shu bois,
uzun sifatlarga hech ganday go shimcha go shilmaydi, shunchaki qiyosiy
darajada sifat oldida more va orttirma darajada the most so zlari qo yiladi.

| am more beautiful than you — Men sendan chiroylirogman
He is the most beautiful person in his class — U sinfidagi eng chiroyli
inson

Orttirma darajada sifatdan oldin hamisha “the” artikli ishlatiladi.
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Endi bazi sifatlar borki, ularning tarkibi o zgaradi. Yaxshiyamki,
ular ko'p emas.

Bad — worse — the worst

Good — better — the best

Little — less — the least

Many — more — the most

Far — farther/further — the farthest/the furthest
Old — older/elder — the oldest/the eldest

Men dunyodagi eng zo'r insonman — I'm the best person in the
world
The worst thing is to lie — Eng yomon ish - yolg on gapirish

Adverbs — so'zi tarjimada “hol” degan ma noni anglatadi.

Adverbs asosan adjectivening oxiriga “-ly” qo shimchasini qo'shgan
holatda yasaladi. Misol uchun: easy — easily; quick — quickly va h.k.

Adverbs hamda adjectives o'rtasidagi farq shundan iboratki,
adverbs fe'lni ta'riflasa, adjectives nounni ta'riflaydi. Shu sabab,
“ad””’verb” ya'ni fe'lga qo'shimcha, deb berilgan.

| did it easily — Men buni osonlik bilan gildim. — Easily — adverb;
This work is easy — Bu ish oson. — Easy — adjective.

Patterns:
Ne | Dots Uzbek English Comment
1 U juda novcha He is very tall Oddiy
2 Men yaxshi bolaman | am a good boy Oddiy
3 U juda aqlli She is very clever Oddiy
4 Bu xona qulay This room is comfortable Oddiy
5 Bu ruchka moviy This pen is blue Oddiy
6 Mening telefonim juda | My phone is very expensive | Oddiy
gqimmat
7 Uy eski The house is old Oddiy
8 Bu xona unisidan qulayroq | This room is  more | Qiyosiy
comfortable than that one
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9 Mening akam  mendan | My brother is cleverer than | Qiyosiy
aglliroq me

10 Mening opam gizimdan | My sister is more beautiful | Qiyosiy
chiroyliroq than my girl

11 Mening katta akamning | My elder brother's phone is | Qiyosiy
telefoni menikidan | more expensive than mine
gimmatroq

12 Bizning uyimiz siznikidan | Our house is nicer than | Qiyosiy
chiroyliroq yours

13 Asus Acerdan yaxshiroq Asus is better than Acer Qiyosiy

14 Asus HPdan yomonroq Asus is worse than HP Qiyosiy

15 Dunyodagi eng  kuchli | The strongest animal in the | Orttirma
hayvon fil world is an elephant

16 Dunyodagi eng uzun daryo | The longest river in the | Orttirma
Nil world is Nile

17 Men sinfimdagi eng aglli | | am the cleverest student in | Orttirma
talabaman my class

18 Mening onam dunyodagi | My mother is the most | Orttirma
eng chiroyli ayol beautiful woman in the

world
19 Eng gimmat telefon Iphone | The most expensive phone | Orttirma
is Iphone

20 Bu mehmonxonadagi eng | The most comfortable room | Orttirma
qulay xona sizniki in this hotel is yours

21 Bill Geyts dunyodagi eng | Bill Gates is the richest | Orttirma

boy odam

person in the world

Prepositions

Predloglarni vizual tarzda ko rib chiqgish ancha qulayroq.

Over — tepada, ustidan

>

On - ustida

e g In _
T0 == ichida

...dan
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Under — tagida

At - ...da; with — bilan;
For — uchun; without - ...siz (mensiz, usiz, kinosiz va h.k.)
Between — o'rtasida; about — hagida.

Between

Agar predloglarni fe'llardan keyin go'ysak, fe'l ham shu predlogga
mos ravishda 0"z ma nosini biroz o zgartiradi. Misol keltiramiz.

Up Ko tarilmoq
Down Pastga tushmoq
O Back Qaytmoq
Away Chetga 0 tmoq
In Ichkariga kirmoq
Out Tashgariga chigmoqg
Up Ko tarmoq
Down Tushurmoq
a e Away Tortib olmoq
In Kiritmoq
Out Chigarmoq
Up Tepaga garamoq
Down Pastga garamoq
O O Back Orgaga garamoq
Away Y uzni burmoq
In Ichkariga
mo ralamoq
Out Tashqariga garamoq
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Bu kabi fe'llar juda ko™p, misol uchun go, get, come, put, look,
take va h.k.

Fe'lga predloglar go'shilib boshga ma'no chigsa, ular “phrasal
verbs” deyiladi. 6000ta so 'zlik innovasion lug atimizda barcha phrasal
verbslarning ro yxati tolig keltirib qo yilgan.

Har bir predlogning o°ziga yarasha o rni mavjud. Predloglar asosan
vagt, holat hamda joy bilan birga keladi. Hozirda har bir predlogni birma-
bir ko rib chigamiz.

At - ...da, atrofida: At asosan joy holatida kelganda atrofida degan
ma noni anglatadi, misol uchun, in the cinema deganda kinoteatrning ichi
nazarda tutiladi, at the cinema bo'lsa har gayer bo lishi mumkin, lekin
ko pincha tashgarisi yoki uning atrofi nazarda tutiladi.

1) Vaqt: at 5 o'clock, at 11:45, at midnight, at night, at lunchtime, at
sunset, at the weekend, at Christmas, at Easter, at the moment, at
present, at the same time;

2) Joy: at the bus stop, at the door, at the window, at the top of the page,
at the end of the street, at the corner of the street, at home, at the
cinema, at a party, at a concert, at the station, at the airport.

In - ...da, ..dan keyin

1) Vaqt: in October, in winter, in 1968, in the 1970s, in the 18" century,
in the Middle Ages, in the past, in future, in the morning, in a few
minutes (bir necha dagigadan keyin), in six months (6 oydan keyin);

2) Joy: in a room, in a building, in a box, in a garden, in a town, in a
country, in a village, in the mountain, in the pool, in the sea, in the
river, in a line, in a row, in a queue, in a street, in a photograph, in a
picture, in a mirror, in the sky, in the world, in a book, in a newspaper,
In a magazine, in a letter, in the corner of the room, in bed, in hospital,
In prison, in a car, in my opinion, in the rain, in the sun, in ink, in
pencil, in the shade, in the dark, in bad weather, in cash.

On — ustida, ...da;
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1) Vagt: on Friday, on 12 March 1991, on Christmas Day, on my
birthday, on Sunday afternoon, on time;
2) Joy: on the ceiling, on the wall, on the door, on the table, on the floor,
on her nose, on a page, on an island, on the left, on the right, on the
ground floor, on the first floor, on a map, on the menu, on a list, on a
farm, on a bus.

By — yaqinida, ...da (mashina, transport), ... tomonidan.
Behind — orgasida;
In front of — ro parasida;
Opposite — garama-qgarshi tarafda.
Down — pastga;
Up — tepaga.
Patterns:
Ne| Dots Uzbek English Comment
1 Men soat 5da uyda |l will be at home at 5| At— vaqt
bo'laman o clock
2 Men 11:45da uxlayman | will sleep at 11:45 At — vaqt
3 Men tunda televizor | | will watch TV at night At — vaqt
ko raman
4 Men quyosh botganida | I will meet my girl at sunset | At — vaqt
gizim bilan uchrashaman
5 Biz dam olish  kuni | We will go to Thailand at | At — vaqt
Taylandga boramiz the weekend
6 Men ayni damda kitob | I am reading a book at the | At — vaqt
0 giyapman moment
7 Men sizni avtobus bekatida | | was waiting for you at the | At — joy
kutayotgan edim bus-stop
8 Biz do'stlarimiz  bilan | We will meet our friends at | At — joy
kinoda uchrashamiz the cinema
9 Mening oglim  hozir | Myson is at school now At — joy
maktabda
10 Mening xotinim hozir meni | My wife is waiting for me at | At — joy
aeroportda kutyapti the airport now
11 Oktabrda  men yangi | In October I will finish my | In— vaqt
kitobimni tugataman new book
12 Qishda  men  Xitoyga | In winter | will go to China | In—vaqt
boraman
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13 Mening  otam  bog'da | My father is working in the | In — vaqt
ishlashyapti garden

14 Men 1960chi yilda | I was born in 1960 In— vaqt
tug'ilganman

15 Men ishimni 6 oydan keyin | I will finish my work in six | In — vaqt
tugataman months

16 O tmishda mening | In the past my friends were | In — vaqt
dostlarim ishsiz edi unemployed

17 Men bir haftadan keyin | I will be in the mountain in | In — vaqt
tog da bo’laman a week

18 Men uni suzish havzasida || have seen her in the |In—joy
ko rdim swimming pool

19 U hozir gamogda He is in the prison now In — joy

20 U hozir mening xonamda He is in my room now In— joy

21 U biznikiga juma kuni [ He will come to us on|On-vaqt
keladi Friday

22 U 21 mart 1991 vyili | She was born on 21 March | On — vaqt
tug'ilgan 1991

23 Biz uni Rojdestvoda | We will congratulate him | On — vaqt
tabriklaymiz on Christmas Day

24 Men sizning javobingizni | I will wait your answer on | On — vaqt
tug'ilgan kunimda kutaman | my birthday

25 Men ishga o0z vaqgtida || came to work on time On — vaqt
keldim

26 Rasmlar devorda The pictures are on the wall | On — joy

27 Mening telefonim  stol | My phone is on the table On - joy
ustida

28 Murabbo idishi polda edi Jam bottle was on the floor | On— joy

29 Men menyuda mazali|l <can't find anything | On-joy
nimadir topa olmayapman | delicious on a menu

30 Men uni avtobusda ko rdim | | have seen her on a bus On - joy

31 Siz men bilan borasizmi? Will you go with me? With

32 Men buni sizsiz gila olaman | | can do it without you Without

33 Bu kitob men hagimda This book is about me About

34 Men O zbekistondanman | am from Uzbekistan From

35 Mening mashinam maktab | My car is behind the school | Behind

orgasida

Conjunctions
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yanada chiroyli chigadi, ular ham o°ziga yarasha gapga naqgsha berishadi.




Bog lovchilarning asosiy funksiyasi shundan iboratki, ular bitta gapni
ikkinchisiga ulab berishadi.

Ulardan bir ganchasini ko rib chigamiz.

1) Although - ...ga gqaramasdan: Although it rained a lot, we enjoyed our
holiday — Yomg'ir ko'p yog ganiga garamasdan, biz ta'tilda maza
qildik;

2) Though - ...ga garamasdan. Although hamda though bitta narsa:
Though it rained a lot, we enjoyed our holiday — Yomg'ir ko'p
yog ganiga garamasdan, biz ta'tilda maza qildik;

3) Even though - ...ga qaramasdan. Bu althoughning eng kuchli formasi,
lekin ma no bir xil. Even though it rained a lot, we enjoyed our holiday
—Yomg'ir ko'p yog ganiga garamay, biz ta'tilda maza qildik;

4) In spite of - ...ga garamay. Buning ma'nosi ham bir xil, fagat
ishlatilishi sal boshgacha bo’ladi, although bilan butun boshli gap
kelsa, in spite ofda fagat bitta sabab ya ni obyekt keladi: In spite of the
rain, we enjoyed our holiday — Yomg'irga garamay, biz ta'tilda maza
qildik;

5) Despite = in spite of. Despite the rain, we enjoyed our holiday —
Yomg irga garamay, biz ta'tilda maza qildik;

6) In case — bu hollarda, chunki, agarda, har ehtimolga garshi: | don't
want to go out tonight in case Ann phones — Men tunda tashgariga
chigishni xohlamayman, chunki Anna telefon qilib golishi mumkin;

7) In case of - ... holatlarda: In case of fire, please call 101 — Yong'in
holatida, iltimos 101ga qo ng'iroq giling;

8) Unless — agar ... masa, ...magan taqdirda: You can't go in unless you
are a member — Agar siz a'zo bo ' Imasangiz, siz kira olmaysiz;

9) As long as — modomiki, hamonki, sababli, uchun: You can use my car
as long as you drive carefully — Siz ehtiyot bo"lib haydaganingiz uchun,
mening mashinamdan foydalanishingiz mumkin;

10) So long as = as long as;

11) Provided (that) — agar shunday bo’lsa: Provided that she studies
hard, she’ll pass her exams — Agar u yaxshi o'giydigan bo'lsa, u
imtihonlarini topshiradi;

12) Providing (that) = provided (that);

13) As - kabi, sifatida, paytda, bilanog, chunki, go'yo, bo'lgani sababli:
As they live near us, we see them quite often — Ular bizning
yaginimizda yashashgani sababli, biz ular juda ham tez-tez ko'rib
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turamiz. | watched her as she opened the letter — U xatni ochishi
bilanog, men uni kuzatdim;
14) Like — o'xshamoq: I am like you — Men senga 0 xshayman;
15) As if — xuddi-ki: You look as if you haven't slept — Siz xuddi
uxlamaganga o xshab ko rinyapsiz.

Patterns:

Ne | Dots Uzbek English Comment

1 Mening mashinam yangi | Although my car was new, | Although
ekaniga garamay, men uni | sold it
sotdim

2 Mening onam kasal ekaniga | Although my mother was Although
garamay, men ishga bordim | ill, I went to work

3 Biz badavlatligimizga | Though we were rich, we Though
garamay, biz universitetda | had to study at university
0 gishimizga to g ri keldi

4 U kelmaganiga qaramay, | Though he didn't come, we Though
biz muammolarimizni | discussed our problems
muhokama qildik

5 U mashhur ekaniga garamy, | Even  though he was | Eventhough
biz uni tanlamadik famous, we didn't choose

him

6 Bu ish juda giyin ekaniga | Even though this work was | Even though
garamay, biz uni gila oldik | very difficult, we could do it

7 Kasallikka qgaramy, men | In spite of illness, | wentto | In spite of
biznes sayohatga bordim business trip

8 Xavfga  garamay, biz | In spite of danger, we made In spite of
operasiya qildik operation

9 Baxtsiz vogeaga garamay, | Despite the accident, we Despite
biz yo'limizda davom etdik | went on our way

10 Bankrotga qgaramay, ular | Despite the bankrupt, they Despite
ishlashga tayyor edilar were ready to work

11 Men sizga qong'irog | | won't call you in case my In case
gilmayman, chunki onam | mother is at home
uyda bo’lishadi

12 U Ingliz tilini o'rganadi, | She will study English in In case
chunki Grin kard yutishi | case she wins Green card
mumkin

13 Xavf bo'lgan hollarda, 102 | In case of danger, call the In case of

ragamiga qo ng iroq qiling

number 102
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14 Avariya  holatida, siz | In case of accident, you In case of
shifokorga go'ng'riqo | must call doctor
qgilishingiz shart

15 Agar ishingizni | Unless you finish your Unless
tugatmasangiz, siz o yinda | work, you won't win the
yuta olmaysiz game

16 Agar siz boy bo’Imasangiz, | Unless you are rich, you Unless
siz baxtli yashay olmaysiz | can't live happy

17 Siz telefonimdan | You can use my phone as| As long as
foydalanishingiz  mumkin, | long as it is old
modomiki u eski

18 Men ishdan kech gaytaman, | | return from work late as| As long as
modomiki, bugun dam olish | long as today is weekend
kuni

19 Modomiki men biznesni | So long as | began my | Solong as
boshlagan ekanman, men | business, I can help you
sizga yordam bera olaman

20 Modomiki biz o gituvchi | So long as we are teachers, | So long as
ekan ekanmiz, biz sizga | we can help you with your
ta'limingizga yordam bera | education
olamiz

21 Agar siz qgattiq ishlasangiz, | Provided that you work | Provided that
siz yangi mashina sotib | hard, you will buy a new car
olasiz

22 Agar siz  loyihangizni | Provided that you finish | Provided that
yakunlasangiz, siz ko p pul | your project, you will earn a
ishlab topasiz lot of money

23 Agar men sizga qo ng'iroq | Providing that | call you, | Providing that
gilsam, siz uydan chigib | you will leave your home
ketasiz

24 Agar u kelsa, biz uni | Providingthat he comes, we | Providing that
tabriklaymiz will congratulate him

25 Men juda gattiqg ishlaganim | As | work very hard, 1 am As
sababli, men kechqurun | tired in the evening
charchayapman

26 Biz bir-birimizni bilganimiz | As we know each other, we As
sababli, biz bir-birimizga | must help each other
yordam berishimiz shart

27 Men sizga 0" xshayman | am like you Like

28 Mening mashinam siznikiga | My car is like yours Like
0 xshaydi

29 U xuddi-ki hech narsa | He looked as if he didn't do As if

gilmaganga o xshardi

anything
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Ular xuddi-ki juda qattiq | They looked as if they As if
ishlaganga o xshashardi worked very hard

Questions

Ingliz tilida 5 xil savol turlari mavjud. Hozirda har biri bilan alohida-
alohida tanishib chigamiz.

1) Umumiy: Ushbu turdagi savollar umuman so zi bilan beriladi, misol
uchun siz kitobxonmisiz yoki siz umuman olganda kitobxonmisiz. Siz
kitob o°qiysizmi yoki siz umuman kitob o'qiysizmi? Are you a
booklover? Do you read a book?

2) Maxsus: Ushbu turdagi savollar bo’lsa hamisha “Wh”lar bilan
beriladi, ular ma " lumotni yanada aniglashtiradi. Nega siz kitobxonsiz?
Qachon siz kitob o'qiysiz? Why are you a booklover? When do you
read a book?

3) Alternativ: Alternativ savollar savolni yanada aniglashtiradi, bu
holatda sizga ikkita tanlov beriladi, misol uchun: Siz kitob o qgiysizmi
yoki jurnalmi? Siz kitobxonmisiz yoki kitob o gimaysizmi? Do you
read a book or a magazine? Are you a booklover or a nonreader?

4) Bo'luvchi: Ushbu bo'lim eng muhimi, bu holatda siz “shunday

emasmi” “to’g'rimi” qo shimchalari bilan savolingizga tasdiq kutasiz.
Siz kitobxonsiz, shunday emasmi? You are a booklover, aren't you?

Qolaversa, bu turning o'ziga yarasha qoidalari bor. Gap xabar gap
tarzida boshlanib, oxiri tasdiglovchi savol bilan tugaydi. Bu holatda gap
oddiy boshlangan bo'lsa, inkor bilan savol beriladi. Agar inkor bilan
boshlansa, oddiy holatda tugatiladi.

Misol: You read a book, don't you? You don't read a book, do you?
Qaysi zamon qo llanilayotgan bo’lsa, 0" sha zamon bilan savol beriladi.
Yagona istisno “I” hisoblanadi. Agar u “to be” bilan gap boshlasa, oxiri

“are” bilan savol berib tugatadi: [ am a good boy, aren't [? [ amn't a bad
boy, are 1?
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5) Subyektga savol: Bu turdagi savollar Present Simple bilan beriladi
hamda bu savolda subyekt gatnashmaydi, magsad subyektni aniglash
hisoblanadi: Kim kitobxon? Kim kitob o qiydi? Who is a booklover?
Who reads a book?

Qolaversa, bundan tashgari yana uch xil savol turi mavjud:

1) Oddiy savol: Where are you working? Where do you work?

2) Savol/savol emas: | know where you work — Men sizni gayerda
ishlashingizni bilaman. Ushbu holatda ko pchilik where do you work, deb
yuboradi, bu xato;

3) Ikkitalik savol: Do you know where they work? — Siz ular gayerda
ishlashlarini bilasizmi? Bu holatda ko pchilik where do they work ishlatib

yuboradi, lekin bu xato

Patterns:

Ne| Dots Uzbek English Comment

1 Siz musiqa tinglaysizmi? Do you listen to music? Umumiy

2 Siz kitob yozasizmi? Do you write books? Umumiy

3 Siz Ingliz tilini | Do you study English? Umumiy
0 rganasizmi?

4 Siz Londonda yashaysizmi? | Do you live in London? Umumiy

5 Siz odamlarga yordam | Do you help people? Umumiy
berasizmi?

6 Siz qayerda musiga | Where do you listen to Maxsus
tinglaysiz? music?

7 Siz nimaish qilasiz? What do you do? Maxsus

8 Siz qayerdansiz? Where are you from? Maxsus

9 Nega siz Ingliz tilida| Why don't you speak Maxsus
gapirmaysiz? English?

10 Siz gayerda yashaysiz? Where do you live? Maxsus

11 Siz  musiga tinglaysizmi | Do you listen to music or |  Alternativ
yoki qo shig kuylaysizmi? | sing songs?

12 Siz kitob yozasizmi yoki | Do you write books or read |  Alternativ
ularni o giysizmi? them?

13 Siz Ingliz tilini 0'rganasizmi | Do you study English or | Alternativ
yoki fransuz tilinimi? French?

14 Siz Londonda yashaysizmi | Do you live in London orin |  Alternativ
yoki Toshkentdami? Tashkent?
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15 Siz kompyuter o'yinlarini | Do you play computer| Alternativ
0 ynaysizmi yoki | games or playstation?
pleysteyshnmi?
16 Siz Kitob 0 giysiz, | You read books, don't you? | Boluvchi
shundaymi?
17 Siz yozuvchisiz, shunday | You are a writer, aren't| Bo luvchi
emasmi? you?
18 U Londonda vyashaydi, | He lives in London, doesn't | Bo’luvchi
shunday emasmi? he?
19 U  mubandis, shunday | He is an engineer, isn't he? Bo'luvchi
emasmi?
20 Men  yaxshi  bolaman, | | am a good boy, aren’t 1? Bo’luvchi
shunday emasmi?
21 Kim kitob o qiydi? Who reads a book? Subyektga
savol
22 Kim musiqa tinglaydi? Who listens to music? Subyektga
savol
23 Kim muhandis? Who is an engineer? Subyektga
savol
24 Kim Ingliz tilini o'rganadi? | Who studies 